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Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen konnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.
Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff Akku be-
zieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus.
» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung Ihres eBikes.

In dieser Betriebsanleitung sind die Sicherheitshinweise in

folgende Kategorien eingeteilt:

- WARNUNG - Gefahrdung mit mittlerem Risikograd,
Nicht-Vermeidung kann zum Tod oder einer schweren
Verletzung fiihren.

- VORSICHT - Gefdhrdung mit niedrigem Risikograd,
Nicht-Vermeidung kann zu einer geringfiigigen oder maBi-
gen Verletzung fihren.

- HINWEIS - besondere Hinweise zur besseren Handha-
bung,
werden bei Bedien-, Kontroll- und Einstellvorgangen so-
wie Pflegearbeiten eingesetzt.

Sicherheitshinweise fiir Antiblockier-Systeme
(ABS)

» Jegliche Manipulation an den Systemkomponenten ist
verboten. Die Fahrweise ist den Umgebungsbedingun-
gen anzupassen (z.B. Reibwert Untergrund, steiles
Gefille, Wetterbedingungen, Zuladung, ...). Zuladun-
gen, die den Schwerpunkt des Fahrzeugs in einer Art
beeinflussen, die die Uberschlagstendenz steigern
konnen, werden nicht empfohlen (z.B. Fahrradkérbe
oder Kindersitze am Lenker).

» WARNUNG - manipulierte ABS-Komponenten beein-
trachtigen die ABS-Funktionsfahigkeit.

Werden Komponenten des Bremssystems oder des ABS
manipuliert, gedndert oder gegen nicht vorgesehene
Komponenten getauscht, kann die ABS-Funktionsfahig-
keit beeintrachtigt werden. Eine korrekte Funktionsweise
kann nicht garantiert werden. Es besteht eine hohere
Sturzgefahr. Servicearbeiten und Reparaturen miissen
fachgerecht durchgefiihrt werden. Defekte Teile diirfen
nur gegen Originalteile ausgetauscht werden.

» WARNUNG - verldngerter Bremsweg durch ABS
Indem das ABS eine Blockade des Vorderrads unter-
driickt, tragt es erheblich zur Sicherheit bei, weil die Ge-
fahr eines Wegrutschens auf rutschiger Fahrbahn und die
Gefahr eines Uberschlags auf griffiger Fahrbahn verrin-
gert wird. Derartige Eingriffe konnen jedoch in manchen
Situationen zu einer Verlangerung des Bremswegs fiih-
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ren. Die Fahrweise ist den jeweiligen Umgebungsbedin-
gungen und dem personlichen Fahrkonnen anzupassen.

» WARNUNG - leichtfertige Fahrweise
Das Vorhandensein des ABS darf nicht zu einer leichtferti-
geren Fahrweise verleiten. Es ist in erster Linie eine Si-
cherheitsreserve fiir Notsituationen. Eine angepasste
Fahrweise bleibt immer in der Verantwortung des Fah-
rers.

» WARNUNG - Bremsen in Kurven
Das ABS ist ein Sicherheitssystem, das die Gefahr einer
Radblockade bei Geradeausfahrt ohne Einwirkung von
Seitenkraften verringert. Bei Bremsmandvern in Kurven
besteht grundsatzlich erhohte Sturzgefahr. Eine ange-
passte Fahrweise bleibt immer in der Verantwortung des
Fahrers.

» WARNUNG - die ABS-Regeldauer ist begrenzt.

In extremen Fahrsituationen kann es vorkommen, dass
das ABS nicht bis zum Stillstand des Rades regeln kann.
Durch kurzzeitiges Losen der Vorderradbremse kann er-
neut mit ABS-Funktion gebremst werden. Die Fahrweise
ist den jeweiligen Umgebungsbedingungen und dem per-
sonlichen Fahrkonnen anzupassen.

» WARNUNG - Uberschlagen des eBikes
Ein Uberschlagen des Fahrzeugs bei extremen Fahrsitua-
tionen (z.B. Gepackbeladung mit hohem Schwerpunkt
oder zu hohem Schwerpunkt durch hohe Sattelposition,
z.B. aufgrund zu kleiner RahmengroBe, wechselnde Fahr-
bahnbelage, steile Abfahrten) kann nicht immer durch
das ABS verhindert werden. Die Fahrweise ist den jeweili-
gen Umgebungsbedingungen und dem persénlichen Fahr-
kénnen anzupassen.

» WARNUNG - Luft im hydraulischen System
Durch Luft im System kann weniger Bremsdruck auf-
gebaut werden, inshesondere nach einem ABS-Ein-
griff, bei dem der Bremshebel zusdtzlich ndher zum
Lenker riickt. Prifen Sie daher vor jeder Fahrt durch An-
ziehen der Bremse, ob ein deutlich spiirbarer Druckpunkt
vorhanden ist und ob der Abstand des Bremshebels zum
Lenkergriff noch ausreicht. Der Druckpunkt sollte bei ca.
1/3 des Bremshebelwegs liegen. Stellen Sie im Zweifels-
fall die Hebelwegverstellung auf die maximal mogliche Po-
sition. Sollte Luft in das Bremssystem eingedrungen sein,
bitte fachgerecht entliiften lassen. Die Fahrweise ist den
jeweiligen Umgebungsbedingungen und dem personli-
chen Fahrkonnen anzupassen.

» VORSICHT - Bauteilschaden oder Quetschgefahr
Klemmen Sie keine Bauteile wie Bremsleitungen, Kabel-
strange und Korperteile zwischen ABS-Steuereinheit und
Rahmen ein. Damit verhindern Sie auch bei Lenker-Vol-
leinschlag Bauteilschaden bzw. Verletzungen.

Datenschutzhinweis

Beim Anschluss des eBikes an das Bosch DiagnosticTool
werden Daten zu Zwecken der Produktverbesserung iiber
die Nutzung des Bosch eBike-ABS (u.a. Bremsdruck, Verzo-
gerung, etc.) an Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
iibermittelt. Nahere Informationen erhalten Sie auf der
Bosch eBike-Webseite www.bosch-ebike.com

Bosch eBike Systems

0275008 BAS|(09.05.2018)



Deutsch - 2

Produkt- und
Leistungsbeschreibung

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.

Einzelne Darstellungen in dieser Betriebsanleitung konnen,
je nach Ausstattung lhres eBikes, von den tatsachlichen Ge-
gebenheiten geringfiigig abweichen.

(1) ABS-Steuergerat mit Gehduse

(2) Bordcomputer

(3) ABS-Kontrollleuchte

(4) Bedieneinheit

(5) Bremshebel Vorderrad

(6) Bremssattel

(7) Radgeschwindigkeits-Sensor

(8) Sensorscheibe

A) Die Anbauposition kann je nach Radhersteller veriieren.

Technische Daten

Betriebstemperatur C -5...+40
Lagertemperatur C -10...+60
Schutzart IPx7 (wasserdicht)
Gewicht, ca. kg 1,0

Hinweis: Fir die Produkt- und Funktionsbeschreibung der
Bermsen beachten Sie bitte die Anleitung des Bremsenher-
stellers.

Funktionsweise

Bei Betatigung der Bremsen erkennt die ABS-Funktion durch

Raddrehzahlsensoren am Vorder- und Hinterrad kritischen

Schlupf und begrenzt diesen am Vorderrad, indem es dort

den Bremsdruck abbaut und somit das Rad stabilisiert.

Nachdem sich das Rad stabilisiert hat, wird durch gezielte

Druckaufbauten das Rad wieder an die Blockiergrenze ge-

bracht. Der Hebel bewegt sich dadurch bei jedem Bremsim-

puls ein kleines Stiick in Richtung Lenker. Blockiert das Rad

wieder, erfolgt ein erneuter Druckabbau. Dies wiederholt

sich, um das Rad stets an der Haftgrenze zu halten und damit

den Reibwert zwischen Reifen und Fahrbahn optimal auszu-

nutzen.

Die ABS-Funktion wird beendet, wenn eines der nachfolgen-

den Ereignisse eintritt:

- Die Speicherkammer im ABS-Steuergerdt ist vollstandig
gefiillt.

- Das eBike ist zum Stehen gekommen.

- Der Fahrer ldsst die Bremse los.

Neben der reinen ABS-Funktion ist ebenfalls auch eine Er-

kennung fiir ein Abheben des Hinterrades bei Vollbremsun-

gen integriert. Damit kann innerhalb gewisser Grenzen ei-
nem Uberschlag nach vorn bei sehr heftigen Bremsmano-
vern gegengesteuert werden.

Montage

Das Antiblockier-System ist herstellerseitig vollstandig mon-
tiert und darf nicht verandert werden.

Achtung! Wenn Sie weiteres Zubehér am Lenker befestigen
wollen, achten Sie darauf, dass die Lenkung aus der Mittel-
lage nach jeder Seite um mindestens 60° frei beweglich sein
muss. Ein Quetschen von Fingern kann bei einem Freiraum
von 25 mm verhindert werden. Gegebenenfalls sind Lenkbe-
grenzer zu einzusetzen.

Betrieb

Vor jeder Fahrt

Uberpriifen Sie bei jedem Einschalten des Systems, dass die
ABS-Kontrollleuchte ordnungsgemaB aufleuchtet. Die De-
tails konnen Sie einem der nachsten Abschnitte entnehmen
(siehe ,Die Kontrollleuchte des Antiblockier-Systems®,
Seite Deutsch - 3).

Bitte vor jeder Fahrt den Zustand sowie die Verkehrssicher-
heit des eBikes kontrollieren. Das eBike muss beim Betrieb
in einem einwandfreien technischen Zustand sein.
Kontrollieren Sie vor dem Losfahren immer, ob die Vorder-
und die Hinterradbremse korrekt funktionieren.
Kontrollieren Sie vor dem Losfahren, ob die Dicke der
Bremsbeldge und der Bremsscheibe den Vorgaben des
Bremsenherstellers geniigen.

Bei der ersten Fahrt

Machen Sie sich mit dem Ansprechverhalten und der Funkti-
onsweise der Bremsen vertraut! Uben Sie gegebenenfalls
Bremstechniken abseits befahrener StraBen.
Scheibenbremsen bendtigen eine Einbremsungszeit. Die
Bremskraft erhoht sich mit fortlaufender Zeit. Sind Sie sich
deshalb wahrend der Einbremsungszeit bewusst, dass sich
die Bremskraft erhéhen kann. Der gleiche Zustand tritt auch
nach dem Ersetzen der BremsklGtze oder der Scheibe auf.
Details zum Wechsel der Bremsscheiben und Bremsbeldge
sowie zur Vorgehensweise beim Einbremsen entnehmen Sie
bitte der Anleitung des Bremsenherstellers.

Wahrend der Fahrt

Passen Sie die Fahrweise und Bremsweise den jeweiligen
Fahrsituationen, den Fahrbahnverhéltnissen und Ihrem
Fahrkdnnen an.

Bedenken Sie, dass das Antiblockier-System lhren Brems-
weg verlangern kann.

Auf rutschigem Untergrund kommen die Reifen leichter ins
Rutschen und es ist eine erhohte Sturzgefahr vorhanden.
Verringern Sie deshalb die Geschwindigkeit und wenden Sie
die Bremsen friihzeitig und dosiert an.
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Die Kontrollleuchte des Antiblockier-Systems

Die Antiblockier-System-Kontrollleuchte muss nach dem
Starten des Systems aufleuchten und muss nach dem An-
fahren bei ca. 5 km/h erléschen. Leuchtet die ABS-Kontroll-
leuchte nach dem Start des eBike-Systems nicht auf, so ist
das ABS defekt und der Fahrer wird zusatzlich durch Anzeige
eines Fehlercodes auf dem Display darauf hingewiesen.
» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich fachge-
recht ausfiihren.
Wenn die Kontrollleuchte nach dem Anfahren nicht erlischt
oder wahrend der Fahrt aufleuchtet, signalisiert dies einen
Fehler im Antiblockier-System. Das Antiblockier-System ist
dann nicht mehr aktiv. Die Bremsanlage selbst bleibt funkti-
onsfahig, lediglich die Antiblockier-System-Regelung ent-
fallt.
Die Funktionalitat der Hinterradbremse ist nicht abhdngig
von der Funktionsfahigkeit des Antiblockier-Systems.
» WARNUNG - ABS-Kontrollleuchte leuchtet.
Bei leuchtender ABS-Kontrollleuchte ist die ABS-Funktion
nicht aktiv.
Hinweis: Die Antiblockier-System-Kontrollleuchte kann auch
aufleuchten, wenn bei extremen Fahrsituationen die Dreh-
zahlen von Vorder- und Hinterrad stark voneinander abwei-
chen, z.B. Fahren auf dem Hinterrad oder wenn sich das Rad
ungewdhnlich lange ohne Bodenkontakt (Montagestander)
dreht. Dabei wird das Antiblockier-System ausgeschaltet.
Um das Antiblockier-System wieder zu aktivieren, ist das
eBike anzuhalten und neu zu starten (Aus- und wieder Ein-
schalten).
» VORSICHT - ABS-Fehlfunktion kann nicht angezeigt
werden, wenn die ABS-Kontrollleuchte defekt ist.
Der Fahrer muss sich beim Starten des eBike-Systems
davon iiberzeugen, dass die ABS-Kontrollleuchte vorhan-
denist und aufleuchtet, ansonsten liegt ein Defekt der
Kontrollleuchte vor.

Fahren mit leerem eBike-Akku

Sinkt die Ladung des Akkus unter eine definierte Schwelle,
deaktiviert das System zunéchst die Motorunterstiitzung.
Ungeachtet dessen bleibt das System inklusive Display,
Licht und ABS aktiv, bis auch die Reserve der Batterie aufge-
braucht ist. Erst bei nahezu vollstédndig entladener Batterie
schaltet sich das eBike-System und damit das ABS aus.
Vor dem endgiiltigen Ausschalten leuchtet die Kontrollleuch-
te noch einmal fiir ca. 5 Sekunden.
Ab diesem Zeitpunkt ist die ABS-Kontrollleuchte, trotz nicht
verfligharer ABS-Regelung, erloschen. Ist keine oder eine
leere Batterie am eBike vorhanden, so ist das ABS nicht ak-
tiv.
Die Bremsanlage selbst bleibt funktionsfahig, lediglich die
Antiblockier-System-Regelung entfallt.
Laden Sie lhren Akku auf, um das eBike-System inklusive
ABS-Funktion wieder aktivieren zu konnen.
» WARNUNG - ABS ist bei fehlender Energieversorgung
nicht aktiv!
Bei Energieausfall, leerem oder nicht vorhandenem Akku

Deutsch - 3

ist das ABS nicht aktiv und die ABS-Kontrollleuchte leuch-
tet nicht.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Servicearbeiten und Reparaturen miissen fachgerecht
durchgefiihrt werden. Defekte Teile diirfen nur gegen
Originalteile ausgetauscht werden.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr

technisch iiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitt der System-

software).

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bit-

te an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungsbheratung
Bei allen Fragen zum eBike-System und seinen Komponen-
ten wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhéndler.

Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf
der Internetseite www.bosch-ebike.com

Entsorgung

X/ Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Be-
Eg,ﬂ dieneinheit, Akku, Geschwindigkeitssensor,
Zubehor und Verpackungen sollen einer um-
weltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-
miill!
GemaB der europdischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemaB der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
I  oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-
sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefihrt werden.
Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Bosch eBike-Kompo-
nenten bitte bei einem autorisierten Fahrradhéndler ab.
Anderungen vorbehalten.

Bosch eBike Systems
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Safety instructions

General safety instructions

Read all the safety information and in-
structions. Failure to observe the safety in-
formation and follow instructions may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all safety warnings and instructions for future ref-

erence.

The term battery is used in these instructions to mean all

original Bosch eBike rechargeable battery packs.

» Read and observe the safety warnings and directions
contained in all the eBike system operating instruc-
tions and in the operating instructions of your eBike.

The safety information in these operating instructions is di-

vided into the following categories:

- WARNING - Danger with a moderate degree of risk.
Failure to observe this instruction may result in death or
serious injury.

- CAUTION - Danger with a low degree of risk.

Failure to observe this instruction may result in minor to
moderate injury.

- NOTE - Specific information to improve handling.

This is used in reference to operating instructions,
checks, adjustments and maintenance work.

Safety information for anti-lock braking systems
(ABS)

» Tampering with the system components is not permit-
ted under any circumstances. The rider must adapt
their riding style to the environmental conditions (e.g.
the coefficient of friction between the tyres and the
ground, steep inclines, weather, additional loads,
etc.). Carrying an additional load that changes the
vehicle's centre of gravity in any way (e.g. a basket or
a child seat on the handlebars), which could increase
the tendency to pitch over, is not recommended.

» WARNING - Tampering with components of the ABS
will prevent it from working correctly.

If any components of the braking system or the ABS are
tampered with, modified, or replaced with unauthorised
components, this may prevent the ABS from working as it
should. Correct operation cannot be guaranteed and
there is a greater risk of falling over. Servicing and repairs
must only be carried out by professionals. Defective parts
must always be replaced with original parts.

» WARNING - ABS increases braking distance
The ABS prevents the front wheel from locking. This signi-
ficantly improves rider safety by reducing the risk of skid-
ding on low-friction surfaces and pitching over on high-
friction surfaces. In some situations, however, system in-
tervention may increase your braking distance. Always
adapt your riding style to the present environmental con-
ditions and your personal cycling abilities.

English - 1

» WARNING - Reckless riding
The presence of the ABS does not absolve the rider of the
need to exercise due caution. The system is primarily de-
signed to provide an additional safeguard in emergency
situations. The rider is always responsible for adapting
their riding style to the situation on the road.

» WARNING - Braking around corners
The ABS is a safety system that reduces the risk of the
wheels locking when braking in a straight line with no lat-
eral forces acting on the vehicle. There is an inherently
greater risk of falling over when braking around corners.
The rider is always responsible for adapting their riding
style to the situation on the road.

» WARNING - ABS intervention is limited.
In extreme riding situations, the ABS may not be able to
control the bicycle all the way through to the wheel com-
ing to a complete stop. The ABS function can be re-en-
abled for braking by briefly releasing the front-wheel
brake. Always adapt your riding style to the present envir-
onmental conditions and your personal cycling abilities.

» WARNING - eBike pitchover
The ABS is not always able to prevent the vehicle pitching
over in extreme riding situations (e.g. when carrying a
heavy bag with a high centre of gravity or the vehicle hav-
ing a high centre of gravity, e.g. due to the saddle being
set high or variations in the road surface or steep des-
cents). Always adapt your riding style to the present en-
vironmental conditions and your personal cycling abilit-
ies.

» WARNING - Air in the hydraulic system
The air in the system means that less braking force
can be built up, especially following intervention by
the ABS, in which the brake lever also moves a little
closer to the handlebars. Before every journey, you
should therefore apply the brake to check whether there
is a clearly noticeable centre of pressure and whether
there is sufficient clearance between the brake lever and
the handlebar grip. The centre of pressure should be at
approximately 1/3 of the brake lever travel. In case of
doubt, set the brake lever to the maximum possible
length of travel. If air finds its way into the brake system,
please have it bled by a professional. Always adapt your
riding style to the present environmental conditions and
your personal cycling abilities.

» CAUTION - Damage to components or risk of crushing
Take care not to trap components such as brake lines,
cable harnesses or parts of the body between the ABS
control unit and the frame. This will help prevent damage
to components and bodily injury, even in the event of the
handlebars fully locking.

Privacy notice

When you connect the eBike to the Bosch DiagnosticTool,
data about the eBike ABS (e.g. braking force, delay, etc.) is
transferred to Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
for the purposes of product improvement. You can find more
information about this on the Bosch eBike website at
www.bosch-ebike.com

Bosch eBike Systems
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Product Description and
Specifications

Product features

The numbering of the components shown refers to the illus-
trations on the graphics pages at the beginning of the
manual.

Individual illustrations in these operating instructions may
differ slightly from the actual conditions depending on the
equipment of your eBike.

(1) ABS control unit with casing
(2) On-board computer

(3) ABS indicator lamp

(4) Operating unit

(5) Front wheel brake lever

(6) Brake caliper

(7) Wheel speed sensor*

(8) Sensor disc

A) The attachment position may vary depending on the wheel man-
ufacturer.

Technical data

Bosch eBike ABS BAS100

Operating temperature C -5...+40
Storage temperature C -10...+60
Protection rating IPx7 (watertight)
Weight, approx. kg 1.0

Note: For a description of the brakes and how they function,
please refer to the instructions provided by the brake manu-
facturer.

How it works

When the brakes are operated, the ABS function identifies
critical slippage using the wheel speed sensors on the front
and rear wheels and limits slippage on the front wheel by re-
ducing the braking pressure and thereby stabilising the
wheel.

Once the wheel has been stabilised, precise increases in
pressure bring the wheel back up to the locking limit. This
causes the lever to move a small distance towards the
handlebars with every braking impulse. If the wheel locks
again, the pressure is reduced as before. This process is re-
peated in order to keep the wheel at the grip limit at all times
and therefore optimise exploitation of the coefficient of fric-
tion between the tyres and the ground.

The ABS function is ended when one of the following hap-

pens:
- The memory of the ABS control unit is full.

- The eBike comes to a stop.
- Therider releases the brake.

In addition to the ABS function, a system has been integ-
rated that detects when the rear wheel lifts off the ground
during heavy braking. This means that, within certain limits,
forward pitchover can be counteracted during very hard
braking manoeuvres.

Fitting

The anti-lock braking system is fully assembled by the manu-
facturer and must not be modified.

Warning! If you would like to attach other accessories to the
handlebars, bear in mind that the handlebars must be able
to turn freely at least 60° to either side from the centre posi-
tion. Crushing of fingers can be prevented by leaving a clear-
ance of 25 mm. Steering limiters may need to be fitted.

Operation

Before every journey

Check to ensure that the ABS indicator lamp is working cor-
rectly whenever you switch the system on. You can find
more information about this in the section entitled (see "The
anti-lock braking system indicator lamp",

page English - 3).

Please check the condition and roadworthiness of the eBike
before every journey. The eBike must be in perfect working
order during use.

Always check to ensure that the front- and rear-wheel brakes
are working correctly before setting off.

Check to ensure that the thickness of the brake pads and the
brake discs meet the manufacturer's specifications before
setting off.

Before the first journey

Familiarise yourself with how the brakes work and how they
respond when you actuate them, for example by practising
your braking technique away from busy roads.

Disc brakes need a while to take effect and their braking
power increases over time. You should therefore bear in
mind that the braking force may increase while braking. This
also happens after replacing the brake blocks or the disc.
For information on changing the brake discs and brake pads,
as well as what to do when applying the brakes, please refer
to the instructions provided by the brake manufacturer.

During the journey

Adapt your riding style to the present riding situation, the
road conditions and your cycling abilities.

Please be aware that the anti-lock braking system may in-
crease your braking distance.

On slippery surfaces, the tyres skid more easily and there is
agreater risk of falling over. You should therefore reduce
your speed, applying the brakes in good time using a steady
pressure.

0275008 BAS|(09.05.2018)
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The anti-lock braking system indicator lamp

The anti-lock braking system indicator lamp must come on
after starting the system and must go out again once you
start riding at a speed of approximately 5 km/h. If the ABS
indicator lamp does not come on after starting your eBike
system, this means that the ABS is defective. A fault code to
this effect will also be shown on the display to notify the
rider.
» Please make sure you have all repairs carried out by a
professional.
If the indicator lamp does not go out once you have started
riding or comes on while riding, this means that there is a
fault with the anti-lock braking system. This means the anti-
lock braking system is no longer active. The brake system
will continue working, simply without the control provided
by the anti-lock braking system.
The functionality of the rear-wheel brake is not affected by
whether or not the anti-lock braking system is working.
» WARNING - ABS indicator lamp lit.
If the ABS indicator lamp is lit, this means that the ABS
function is disabled.
Note: The anti-lock braking system indicator lamp may come
on in extreme riding situations where the front wheel and the
rear wheel are turning at very different speeds, for example
when riding solely on the rear wheel or if the wheel is turning
for an unusually long period without making contact with the
ground (assembly stands). This will switch the anti-lock
braking system off. To re-enable the anti-lock braking sys-
tem, you will need to stop the eBike and restart it (switch it
off and on again).
» CAUTION - Faults with the ABS cannot be signalled if
the ABS indicator lamp is defective.
When starting the eBike system, the rider must therefore
check to ensure that the ABS indicator lamp is present
and lit; otherwise the indicator lamp is defective.

Riding with the eBike battery drained

If the battery's state of charge falls below a defined
threshold, the system will disable motor assistance first. The
system (including display, light and ABS) will nevertheless
remain enabled until the battery's reserve has been used up
too. The eBike system — and therefore the ABS - will not
switch off until the battery is almost completely drained.
The indicator lamp will come on again for approximately five
seconds before the system switches off completely.
From this point onwards, the ABS indicator lamp will remain
off despite ABS control being unavailable. If the eBike is not
fitted with a battery or its battery is drained, ABS is disabled.
The brake system will continue working, simply without the
control provided by the anti-lock braking system.
You will need to charge the battery before you can re-enable
your eBike system and the ABS function.
» WARNING - ABS will be disabled without a power sup-
ply!
If the power fails, the battery is drained or the battery is
not fitted, the ABS will be disabled and the ABS indicator
lamp will not come on.
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Maintenance and servicing

Maintenance and cleaning

» Servicing and repairs must only be carried out by pro-
fessionals. Defective parts must always be replaced
with original parts.

Have your eBike system checked by an expert at least once a

year (including mechanical parts, up-to-dateness of system

software).

Please have your eBike serviced and repaired by an author-

ised bicycle dealer.

After-sales service and advice on using products

If you have any questions about the eBike system and its
components, contact an authorised bicycle dealer.

For contact details of authorised bike dealerships, please
visit www.bosch-ebike.com.

Disposal

X/ The drive unit, on-board computer incl. operat-
FA ing unit, battery, speed sensor, accessories
and packaging should be disposed of in an en-
vironmentally correct manner.

Do not dispose of eBikes and their components with house-
hold waste.

In accordance with Directive 2012/19/EU
and Directive 2006/66/EC respectively, elec-
tronic devices that are no longer usable and de-
fective/drained batteries must be collected
I  scparately and recycled in an environmentally
friendly manner.
Please return Bosch eBike components that are no longer
usable to an authorised bicycle dealer.
Subject to change without notice.
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Consignes de sécurité

Consignes de sécurité générales

Lisez attentivement toutes les instruc-
tions et consignes de sécurité. Le non-res-
pect des instructions et consignes de sécuri-
té peut provoquer un choc électrique, unin-
cendie et/ou entrainer de graves blessures.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme accu utilisé dans la présence notice d'utilisation
désigne un accu/une batterie d’eBike Bosch d’origine.
» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-

tructions de toutes les notices d’utilisation du sys-
téme eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre
eBike.

Cette notice d'utilisation contient trois types de consignes
de sécurité :

AVERTISSEMENT - Signale un danger avec risque modé-
ré,

pouvant entrainer des blessures graves, voire la mort, s'il
n'est pas évité.

ATTENTION - Signale un danger avec risque faible,
pouvant entrainer des blessures légéres ou modérées s'il
n’est pas évité.

REMARQUE - Donne des indications pour améliorer ['uti-
lisation et la manipulation,

lors d’opérations de commande, de contréle, de réglage
et d’entretien.

Consignes de sécurité pour systémes
antiblocage (ABS)

» Toute manipulation des composants du systéme est

strictement interdite. Il convient d’adapter son style
de conduite aux conditions environnantes (par ex. co-
efficient d’adhérence de la chaussée, dénivelé de la
route, conditions météorologiques, chargement,
etc.). L’ajout d’équipements ayant pour effet de dépla-
cer le centre de gravité et d’accroitre le risque de bas-
culement ou de chute est déconseillé (corbeille de vé-
lo ou siége enfant sur le guidon, etc.).
AVERTISSEMENT - Toute manipulation des compo-
sants ABS altére le fonctionnement du systéme ABS.
Toute manipulation, modification des composants du sys-
teéme de freinage ou du systéme ABS ou leur remplace-
ment par des composants inappropriés peut altérer le
fonctionnement du systéme ABS. Un bon fonctionnement
du systeme ne peut alors plus étre garanti. Il en résulte un
risque accru de chute. Les opérations de maintenance et
les réparations doivent étre si possible confiées a un pro-
fessionnel qualifié. Ne remplacez les piéces défectueuses
que par des pieces d’origine.

AVERTISSEMENT - Allongement de la distance de frei-
nage par ’ABS

En empéchant tout blocage de la roue avant, 'ABS contri-
bue a améliorer la sécurité. Il réduit fortement le risque de
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dérapage sur chaussée glissante ou de cabrage de la roue
arriere sur chaussée a trés forte adhérence. De telles ac-
tions du systéme peuvent toutefois, dans certaines situa-
tions, avoir pour conséquence une augmentation de la
distance de freinage. Il convient de toujours adapter son
style de conduite en fonction des conditions environ-
nantes et de ses aptitudes personnelles.
AVERTISSEMENT - Conduite imprudente

La présence de I'’ABS ne doit pas inciter a étre plus impru-
dent. Il constitue avant tout une réserve de sécurité pour
les situations d’urgence. Il incombe au conducteur de
conduire en toutes circonstances de maniére responsable
et adaptée aux conditions environnantes.
AVERTISSEMENT - Freinage dans les virages

L’ABS est un systéme de sécurité qui réduit le risque de
blocage de la roue avant en ligne droite, en I'absence de
forces latérales. Lors de freinages dans les virages, le
risque de chute est particulierement élevé. Il incombe au
conducteur de conduire en toutes circonstances de ma-
niére responsable et adaptée aux conditions environ-
nantes.

AVERTISSEMENT - La durée de régulation ABS est li-
mitée.

Dans les situations de conduite extrémes, il peut arriver
que I'ABS ne parvienne pas a réguler le freinage jusqu’a
I'immobilisation compléte de la roue. Pour disposer a
nouveau de la fonction ABS, il suffit alors de relacher brie-
vement le frein avant. Il convient de toujours adapter son
style de conduite en fonction des conditions environ-
nantes et de ses aptitudes personnelles.
AVERTISSEMENT - Basculement du vélo

Dans les situations de conduite extrémes (centre de gra-
vité élevé du fait d’'un chargement important ou d’une
selle trés haute, par ex. en raison d’un cadre trop petit, de
changements de revétements de chaussée, descentes
avec fort dénivelé), 'ABS ne permet pas toujours d’éviter
le cabrage de la roue arriére ou le basculement du vélo
vers I'avant. Il convient de toujours adapter son style de
conduite en fonction des conditions environnantes et de
ses aptitudes personnelles.

AVERTISSEMENT - Présence d’air dans le systéme hy-
draulique

En présence d’air dans le circuit hydraulique, le sys-
téme génére une pression de freinage moins élevée
que la normale, surtout aprés une intervention de
I’ABS, et le levier de frein arrive alors trés prés du gui-
don. Pour cette raison, actionnez le frein avant chaque
départ pour vérifier s'il y a un point de résistance nette-
ment perceptible et s'il y a une distance suffisante entre le
levier de freinage et le guidon. Le point de résistance doit
se situer aenv. 1/3 de la course du levier de frein. En cas
de doute, réglez la course du levier a sa valeur maximale.
En présence d’air dans le circuit de freinage, purgez le cir-
cuit en procédant comme il se doit. Il convient de toujours
adapter son style de conduite en fonction des conditions
environnantes et de ses aptitudes personnelles.

ATTENTION - Risque d’endommagement des compo-
sants ou d’écrasement

Bosch eBike Systems
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Veillez a ne rien coincer (conduites de frein, faisceaux de
cables, doigts ou autre) entre l'unité de commande ABS
et le cadre. Vous éviterez ainsi tout endommagement des
composants et tout risque de blessure en braquant par
ex. le guidon au maximum.

Remarque relative a la protection des données

Lors du raccordement de I'eBike au DiagnosticTool Bosch,
des données sur I'utilisation de 'ABS Bosch pression de frei-
nage, décélération, etc.) sont transmises a la société Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) a des fins d’améliora-
tion des produits. Pour en savoir plus, rendez-vous sur le site
Bosch www.bosch-ebike.com

Description des prestations et du
produit

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.
Certaines illustrations de cette notice d'utilisation peuvent
différer Iégerement de la réalité, selon I'équipement de votre
vélo électrique.

(1) Calculateur ABS avec boitier
(2) Ordinateur de bord

(3) Témoin ABS

(4) Unité de commande

(5) Levier de frein avant

(6) Etrier de frein

(7) Capteur de vitesse de roue ”
(8) Couronne de capteur

A) Laposition de montage peut différer d’'une marque de vélo a une
autre.

Caractéristiques techniques

eBike ABS BOSCH BAS100

Température de fonctionne- © -5...+40

ment

Température de stockage C -10...+60

Indice de protection IPX7 (étanche a
I'eau)

Poids, env. kg 1,0

Remarque : Pour la description des freins et leur fonctionne-
ment, consultez la notice du fabricant de freins.

Fonctionnement

Lors de I'actionnement des freins, le systéme ABS détecte
grace aux capteurs de vitesse des roues avant et arriére tout
glissement critique et réduit alors la pression de freinage au
niveau de la roue avant de fagon a stabiliser la roue.

Une fois qu'elle s’est stabilisée, la roue est ramenée ala li-
mite de blocage par des montées en pression ciblées. A

chaque impulsion de freinage, le levier de frein se déplace
un peu plus en direction du guidon. Dés que la roue se
bloque, le systéme ABS réduit a nouveau la pression de frei-
nage. Ces phases successives de montée en pression et de
réduction de pression maintiennent la roue a la limite
d’adhérence et permettent d’exploiter au mieux le coeffi-
cient d’adhérence entre pneu et chaussée.

La fonction ABS se désactive dés que Pun des événements

suivants se produit :

- L’accumulateur de pression au sein du calculateur ABS
est plein.

- Levélo s’estimmobilisé.

- Le conducteur relache le frein.

Le systéme ABS détecte en plus tout soulévement de la roue

arriére lors de freinages d’urgence. Dans la limite du pos-

sible, il s'oppose a un basculement vers 'avant du vélo lors

de freinages tres violents.

Montage

Le systeme antiblocage est déja entierement prémonté par
le fabricant et ne doit en aucun cas étre modifié.

Attention ! Avant de fixer d’autres accessoires sur le guidon,
assurez-vous que le guidon pourra ensuite étre tourné de
chaque c6té d’au moins 60° a partir de la position médiane.
Prévoyez 25 mm d’espace pour que vous ne puissiez pas
vous coincer les doigts. Montez si nécessaire des limiteurs
de braquage.

Utilisation

Avant chaque départ

Vérifiez lors chaque activation du systéme que le témoin ABS
s'allume correctement. Pour plus de détails, reportez-vous a
la section (voir « Le témoin ABS », Page Francais - 3).
Controlez avant chaque départ I'état de votre eBike et sa
conformité sur le plan de la sécurité routiére. L'eBike doit se
trouver dans un état technique impeccable.

Vérifiez toujours le bon fonctionnement du frein avant et du
frein arriére.

Vérifiez que I'épaisseur des plaquettes de frein et du disque
de frein sont conformes aux exigences du fabricant des
freins.

Avant de prendre la route pour la premiére fois

Familiarisez-vous avec le fonctionnement des freins et leur
comportement. Exercez-vous a freiner a 'écart de la circula-
tion.

Les freins a disque ont besoin d’étre rodés. La force de frei-
nage augmente au fil du temps. Soyez conscient du fait que
la force de freinage peut augmenter au cours de la période
du rodage. Il en va de méme aprés le remplacement des pla-
quettes ou du disque de frein. Pour plus de détails sur le
remplacement du disque et des plaguettes de frein, consul-
tez la notice du fabricant de freins.
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Pendant la conduite

Adaptez votre style et mode de conduite en fonction des
conditions de circulation, de I'état de la chaussée et de vos
aptitudes personnelles.

N’oubliez pas que le systéme antiblocage peut dans cer-
taines circonstances augmenter votre distance de freinage.
Sur chaussée glissante, les pneus dérapent plus facilement
et le risque de chute est plus grand. Réduisez pour cela votre
vitesse et freinez en anticipant et en bien dosant 'effort
exercé.

Le témoin ABS

Le témoin ABS doit s’allumer lors de 'activation du systéme
eBike et il doit s’éteindre dés que la vitesse de roulage at-
teint env. 5 km/h. Sile témoin ABS ne s’allume pas aprés
I'activation du systéme eBike, I'ABS est défectueux. Le
conducteur en est averti par I'affichage d’'un code de défaut
sur I'écran de l'ordinateur de bord.

» Confiez les réparations a des professionnels qualifiés.

Sile témoin ABS ne s’éteint pas aprées avoir démarré ou s'il
s'allume en cours de route, c’est que le systéme antiblocage
présente une anomalie. Le systéme antiblocage n’est alors
plus actif. Le systéme de freinage reste pleinement opéra-
tionnel, seule la régulation ABS est inopérante.

La disponibilité ou non du systéme antiblocage n'a aucune

incidence sur le fonctionnement du frein arriére.

» AVERTISSEMENT - Le témoin ABS est allumé.

Quand le témoin ABS est allumé, le systéme ABS est in-
opérant.

Remarque : Le témoin ABS peut aussi s'allumer dans des si-

tuations de conduite extrémes, en cas de forte divergence

entre les vitesses de la roue avant et de la roue arriére, par
ex. quand une roue n’est pas en contact avec le sol pendant
une durée anormalement longue (vélo sur béquille). Le sys-
téme antiblocage se désactive alors automatiquement. Pour
réactiver le systeme antiblocage, immobilisez le vélo et redé-
marrez le systéme eBike (en placant I'interrupteur sur arrét
puis a nouveau sur marche).

» ATTENTION - Quand le témoin ABS est défectueux, un
éventuel dysfonctionnement de PABS n’est pas signa-
lé.

Le conducteur doit s’assurer lors du démarrage du sys-
téme eBike que le témoin ABS s’allume. S'il reste éteint,
c’est qu'il est défectueux.

Conduite avec une batterie eBike vide

Sila charge de la batterie descend au-dessus d'un certain
seuil, le systéme eBike commence par désactiver |'assis-
tance électrique. Toutes les autres fonctions du systéeme res-
tent actives, y compris I'affichage sur écran, I'éclairage et
I'ABS, jusqu’a ce que la batterie ait épuisé ses réserves. Le
systéme eBike, et donc I'ABS, ne se désactivent qu’une fois
que la batterie est presque totalement déchargée.

Avant la désactivation définitive, le témoin s’allume une der-
niere fois pendant env. 5 secondes.
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A partir de ce moment la, le témoin ABS est éteint, bien que
la régulation ABS ne soit pas disponible. En I'absence de bat-
terie sur 'eBike ou en présence d’une batterie vide, le sys-
téme ABS est inactif.
Le systéme de freinage reste pleinement opérationnel, seule
la régulation ABS est inopérante.
Rechargez votre batterie pour pouvoir réactiver le systéme
eBike et la fonction ABS.
» AVERTISSEMENT - En I'absence d’alimentation en
énergie, I’ABS est inactif !
En cas de panne de l'alimentation en énergie, de batterie
vide ou en I'absence de batterie, le systéme ABS est inac-
tif et le témoin ABS ne sallume pas.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Les opérations de maintenance et les réparations
doivent étre effectuées dans le respect des régles de
I’art et étre si possibles confiées a un professionnel
qualifié. Ne remplacez les piéces défectueuses que
par des piéces d’origine.

Faites controler votre systéme eBike au moins une fois par

an sur le plan technique (partie mécanique, version du logi-

ciel systeéme, etc.).

Pour le service aprés-vente ou les réparations sur votre vélo

électrique, adressez-vous a un vélociste agréé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toutes les questions concernant le systeme eBike et ses
éléments, adressez-vous a un vélociste agréé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés
sur le site internet www.bosch-ebike.com.

Elimination des déchets
?74 L'unité d’entrainement, 'ordinateur de bord et
75X son unité de commande, la batterie, le capteur
de vitesse, les accessoires et 'emballage
doivent étre triés afin d'étre recyclés de fagon respectueuse
de I'environnement.
Ne jetez pas les systémes eBike et leurs éléments constitu-
tifs dans les ordures ménageres !

Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d'usage, et conformément a la directive euro-
péenne 2006/66/CE, les accus/piles/batteries
B Usagés ou défectueux doivent étre éliminés sé-

parément et étre recyclés en respectant 'envi-
ronnement.

Rapportez les composants hors d'usage des systémes eBike

Bosch chez un vélociste agréé.

Sous réserve de modifications.

Bosch eBike Systems
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Indicaciones de seguridad

Indicaciones de seguridad generales

Lea integramente todas las indicaciones
de seguridad e instrucciones. Las faltas de
observacion de las indicaciones de seguri-
dady de las instrucciones pueden causar
descargas eléctricas, incendios y/o lesiones
graves.
Guarde todas las indicaciones de seguridad e instruccio-
nes para posibles consultas futuras.
El término bateria empleado en este manual del usuario se
refiere a todas las baterias para eBike originales de Bosch.
» Leay siga todas las indicaciones de seguridad e ins-
trucciones de todos los manuales de uso del sistema
eBike, asi como las instrucciones de uso de su eBike.

Las indicaciones de seguridad de estas instrucciones de ser-

vicio estan clasificadas en las siguientes categorias:

- ADVERTENCIA - Peligro con nivel de riesgo medio,
La falta de prevencion puede provocar la muerte o lesio-
nes graves.

- PRECAUCION - Peligro con bajo nivel de riesgo,
La falta de prevencion puede provocar lesiones leves o
moderadas.

— INDICACION - Instrucciones especiales para un mejor
manejo,
Para los procesos de operacion, verificacion y ajuste, asi
como para los trabajos de mantenimiento.

Indicaciones de seguridad para sistemas
antibloqueo de frenos (ABS)

» Esta prohibida cualquier manipulacion de los compo-
nentes del sistema. El estilo de conduccion debe adap-
tarse a las condiciones del entorno (p.ej. coeficiente
de friccion del suelo, cuesta empinado, condiciones
climaticas, carga util, ...). Las cargas que afectan el
centro de gravedad del vehiculo de tal manera que
pueden aumentar la tendencia de vuelco, no son reco-
mendables (p.ej. cestas de bicicleta o asientos para
nifios en el manillar).

» ADVERTENCIA - Los componentes del ABS manipula-
dos afectan la capacidad de funcionamiento del ABS.
Silos componentes del sistema de frenos o del ABS se
manipulan, modifican o sustituyen por componentes no
previstos, puede afectarse la capacidad de funcionamien-
to del ABS. No se puede garantizar un modo de funciona-
miento correcto. Existe un mayor riesgo de caidas. Los
trabajos de servicio y las reparaciones deben llevarse a
cabo profesionalmente. Las piezas defectuosas sdlo de-
ben reemplazarse por piezas originales.

» ADVERTENCIA - Distancia de frenado prolongada por
el ABS
En virtud a la supresion de un bloqueo de la rueda delan-
tera, el ABS contribuye significativamente a la seguridad,
porque se reduce el riesgo de resbalar en una calzada res-
baladizay el riesgo de vuelco en una calzada con buena

Espafiol - 1

adherencia. Sin embargo, tales intervenciones pueden
llevar en algunas situaciones a una prolongacion de la dis-
tancia de frenado. El estilo de conduccion debe adaptar-
se a las respectivas condiciones del entorno y a las habili-
dades de conduccidn personal.

ADVERTENCIA - Estilo de conduccion descuidado

La existencia del ABS no debe seducir a un estilo de con-
duccion descuidado. Es principalmente una reserva de
seguridad para situaciones de emergencia. Un estilo de
conduccion adaptado queda siempre en la responsabili-
dad del conductor.

ADVERTENCIA - Frenado en curvas

EI ABS es un sistema de seguridad que reduce el riesgo
de un bloqueo de rueda al conducir en linea recta sin la in-
fluencia de fuerzas laterales. Al frenar en curvas, siempre
hay un mayor riesgo de caidas. Un estilo de conduccion
adaptado queda siempre en la responsabilidad del con-
ductor.

ADVERTENCIA - La duracion de la regulacion ABS es
limitada.

En situaciones extremas de conduccion, puede suceder
que el ABS no pueda regular hasta la detencion de la rue-
da. Soltando brevemente el freno de la rueda delantera,
es posible frenar nuevamente con la funcion ABS. El estilo
de conduccion debe adaptarse a las respectivas condicio-
nes del entorno y a las habilidades de conduccion perso-
nal.

ADVERTENCIA - Vuelco de la eBike

Un vuelco del vehiculo en situaciones extremas de mane-
jo (p. €]. carga de equipaje con un centro de gravedad alto
o un centro de gravedad demasiado alto debido a la posi-
cion elevada del asiento, p. ej. debido al pequefio tamafio
del marco, al cambio de superficies de la calzada, a des-
censos pronunciados) no siempre se puede prevenir con
el ABS. El estilo de conduccion debe adaptarse a las res-
pectivas condiciones del entorno y a las habilidades de
conduccion personal.

ADVERTENCIA - Aire en el sistema hidraulico

El aire en el sistema reduce la presion de frenado, en
particular después de una intervencion del ABS, en la
que la palanca de freno se mueve adicionalmente mas
cerca del manillar. Compruebe por ello antes de cada
paseo mediante la aplicacion del freno, si hay un punto de
presion claramente perceptible y si la distancia entre la
palanca del freno a la empuiiadura del manubrio es sufi-
ciente. El punto de presion debe encontrarse en aprox.
1/3 del recorrido de la palanca de freno. En caso de du-
da, ajuste el recorrido de la palanca en la posicién maxi-
ma posible. Si ha entrado aire en el sistema de frenos, por
favor déjelo purgar correctamente. El estilo de conduc-
cion debe adaptarse a las respectivas condiciones del en-
tornoy a las habilidades de conduccién personal.
PRECAUCION - Daiio de componentes o peligro de
aplastamiento

No aprisione componentes como tuberias de freno, rama-
les de cables y partes del cuerpo entre la unidad de regu-
lacion ABS y el marco. Asi evita dafios en los componen-
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tes o lesiones incluso con el manillar completamente vira-
do.

Indicacion de proteccion de datos

Al conectar la eBike al Bosch DiagnosticTool, se transmiten
datos con el fin de mejorar el producto sobre el uso del ABS
de la eBike Bosch (entre otros, presion de frenado, decele-
racion, etc.) a Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH).
Informaciones detalladas se pueden ver en la pagina web de
eBikes de Bosch www.bosch-ebike.com

Descripcion del producto y servicio

Componentes principales

La numeracion de los componentes representados hace re-
ferencia a las figuras de las paginas de gréficos que aparecen
alinicio de las instrucciones.

Algunas descripciones de estas instrucciones de uso pueden
diferir ligeramente de las reales en funcion del equipamiento
de su eBike.

(1) Unidad de control ABS con carcasa

(2) Ordenador de a bordo

(3) Testigo de control ABS

(4) Cuadro de mandos

(5) Palanca de freno de la rueda delantera

(6) Pinzade freno

(7) Sensor de velocidad de rueda ¥

(8) Sensor de disco

A) Laposicion de montaje puede variar segun el fabricante de la

rueda.

Datos técnicos

Temperatura de servicio © -5...+40

Temperatura de almacena- C -10...+60

miento

Grado de proteccion IPx7 (estanco al
agua)

Peso, aprox. kg 1,0

Indicacion: Para la descripcion del producto y funciona-
miento de los frenos, sirvase observar las instrucciones del
fabricante de frenos.

Modo de funcionamiento

Al aplicar los frenos, la funcion ABS detecta un deslizamien-
to critico mediante los sensores de velocidad de las ruedas
delanteray traseray lo limita en la rueda delantera, redu-
ciendo en ésta la presion de frenado y estabilizando asi la
rueda.

Una vez que se ha estabilizado la rueda, se lleva la rueda al li-
mite de bloqueo mediante incrementos de presion dirigidos.
La palanca se mueve asi cada vez un poco mas hacia el mani-

lar con cada impulso de frenado. Si la rueda se bloquea nue-
vamente, tiene lugar una nueva reduccion de presion. Esto
se repite para mantener la rueda siempre en el limite de
adherenciay asi aprovechar optimamente el coeficiente de
friccion entre el neumatico y la calzada.

La funcién ABS finaliza, cuando ocurre uno de los siguientes

eventos:

- Lacamara de almacenamiento en la unidad de control
ABS esta completamente llena.

- LaeBike se hadetenido.

- Elconductor suelta el freno.

Ademas de la funcién ABS propiamente tal, se ha integrado

también un reconocimiento de la elevacion de la rueda trase-

raen el caso de un frenado en seco. Asi'y dentro de ciertos Ii-

mites puede contrarrestarse un vuelco hacia delante en ma-

niobras de frenado muy violentas.

Montaje

El sistema antibloqueo esta completamente montado por el
fabricante y no debe ser modificado.

jAtencion! Si desea conectar accesorios adicionales al ma-
nillar, aseglirese de que la direccion se pueda mover libre-
mente desde la posicion central hacia cada lado por lo me-
nos en 60°. Se puede evitar un aplastamiento de los dedos
con un espacio libre de 25 mm. Si es necesario, deben colo-
carse limitadores de direccion.

Operacion

Antes de cada viaje

Cada vez que encienda el sistema, aseglrese de que el testi-
go de control ABS se ilumina correctamente. Los detalles se
encuentran en uno de los siguientes apartados (ver "El testi-
go de control del sistema antibloqueo",

Pagina Espafiol - 3).

Por favor, controle el estado asi como la seguridad vial de la
eBike antes de cada viaje. La eBike debe estar en perfectas
condiciones técnicas durante el servicio.

Antes de partir, controle siempre el funcionamiento correcto
de los frenos delanteros y traseros.

Antes de partir, verifique si el grosor de las pastillas de freno
y del disco de freno cumplen con las especificaciones del fa-
bricante de los frenos.

En el primer viaje

iFamiliaricese con el tiempo de respuesta y el modo de fun-
cionamiento de los frenos! Si es necesario, practique técni-
cas de frenado fuera de los caminos con mucho tréfico.

Los frenos de disco requieren un tiempo de adaptacion de
los frenos. La fuerza de frenado aumenta en el transcurso del
tiempo. Por ello, debe estar consciente de que la fuerza de
frenado puede aumentar durante el periodo de adaptacion
de los frenos. La misma condicion ocurre también después
de reemplazar las pastillas de freno o el disco. Consulte las
instrucciones del fabricante de frenos para obtener detalles
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sobre cdmo cambiar los discos de freno y las pastillas de fre-
no, asi como sobre el procedimiento para adaptar los frenos.

Durante el viaje

Adapte el estilo de conduccion y el modo de frenado a la si-
tuacion de conduccion respectiva, las condiciones de la cal-
zada y su capacidad para conducir.

Tenga en cuenta que el sistema antibloqueo puede extender
su distancia de frenado.

En superficies resbaladizas, los neumaticos patinan facil-
mente y existe un mayor riesgo de caidas. Por lo tanto, re-
duzca la velocidad y aplique los frenos a tiempo y dosificada-
mente.

El testigo de control del sistema antibloqueo

El testigo de control del sistema antibloqueo debe encen-
derse tras el arranque del sistema y debe apagarse tras la
puesta en marcha a aprox. 5 km/h. Si el testigo de control
ABS no se enciende tras el arranque del sistema eBike, en-
tonces el ABS esta defectuoso y el conductor es informado
adicionalmente por un codigo de averia en la pantalla.
» Solo deje realizar todas las reparaciones profesional-
mente.
Si el testigo de control no se apaga tras la puesta en marcha
o se enciende durante el recorrido, esto sefaliza una averia
en el sistema antiblogueo. El sistema antibloqueo ya no esta

activo. El sistema de frenos propiamente tal sigue funcionan-

do, sélo se suprime la regulacion del sistema antibloqueo.

La funcionalidad del freno de rueda trasera no es dependien-

te de la capacidad de funcionamiento del sistema antiblo-

queo.

» ADVERTENCIA - El testigo de control ABS esta encen-
dido.

En caso de estar encendido el testigo de control ABS no
se encuentra activa la funcion ABS.

Indicacion: El testigo de control del sistema antibloqueo

también puede iluminarse, cuando se conduce en situacio-

nes extremas, las velocidades de las ruedas delanteras y tra-
seras son muy diferentes, p. e]. conducir sobre la rueda tra-
sera o sila rueda gira durante un tiempo inusualmente largo
sin contacto con el suelo (soporte de montaje). Enello se
desconecta el sistema antibloqueo. Para activar de nuevo el

sistema antibloqueo, la eBike debe detenerse y volver a

arrancar (apagar y encender nuevamente).

» PRECAUCION - El funcionamiento anémalo del ABS
no se puede indicar, si esta defectuoso el testigo de
control ABS.

Alarrancar el sistema eBike, el conductor debe asegurar-
se de que el testigo de control ABS existe y se ilumina, de
lo contrario hay un defecto en el testigo de control.

Conducir con un acumulador de eBike
descargado

Sila carga del acumulador cae por debajo de un umbral defi-
nido, el sistema desactiva primero la asistencia del motor.

Independientemente de ello, el sistema, incluida la pantalla,
laluzy el ABS, permanece activo hasta que también se agote
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lareserva de la bateria. Solo cuando la bateria esta casi com-
pletamente descargada, el sistema eBike y, por lo tanto, el
ABS se apagan.
Antes de la desconexidn final, el testigo de control se encien-
de otra vez durante aprox. 5 segundos.
A partir de este momento, el testigo de control ABS se apa-
ga, a pesar de la ausencia de la regulacion ABS. Sino hay o
hay una bateria vacia en la eBike, entonces el ABS no estd
activo.
El sistema de frenos propiamente tal sigue funcionando, sélo
se suprime la regulacion del sistema antibloqueo.
Cargue su acumulador para reactivar el sistema eBike inclu-
yendo la funcion ABS.
» ADVERTENCIA - iEl ABS no esta activo si no hay sumi-
nistro de energia!
En caso de falta de energia, acumulador vacio o no dispo-
nible, el ABS no estd activo y el testigo de control ABS no
esta encendido.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

» Los trabajos de servicio y las reparaciones deben Ile-
varse a cabo profesionalmente. Las piezas defectuo-
sas solo deben reemplazarse por piezas originales.

Deje revisar su sistema eBike al menos una vez al afio (entre

otros el sistema mecanico, la actualizacion del software del

sistema).

Para el servicio o las reparaciones de la eBike, contactese

con un distribuidor de bicicletas autorizado.

Servicio técnico y atencion al cliente

En caso de cualquier consulta sobre el sistema eBike y sus
componentes, dirijase a un distribuidor de bicicletas autori-
zado.

Los detalles de contacto de los distribuidores de bicicletas
autorizados se pueden encontrar en el sitio web
www.bosch-ebike.com.

Eliminacion
/] La unidad de accionamiento, el ordenador de a
g,ﬁ bordo incl. la unidad de mando, el acumulador,

el sensor de velocidad, los accesorios y los em-
balajes deben reciclarse de forma respetuosa con el medio
ambiente.
iNo arroje eBikes y sus componentes a la basura!

Los aparatos eléctricos inservibles, asi como
los acumuladores/pilas defectuosos o agotados
deberan coleccionarse por separado para ser
sometidos a un reciclaje ecoldgico segtn las Di-
I rectivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/

CE, respectivamente.

Entregue los componentes de eBikes de Bosch inservibles

en un distribuidor de bicicletas autorizado.

Reservado el derecho de modificacion.

Bosch eBike Systems
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Instrucoes de seguranca

Instrucdes gerais de seguranca

Leia todas as indicacoes e instrucoes de
seguranca. A inobservancia das indicagdes
e instrugdes de seguranga pode causar
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.

Guarde todas as indicacdes e instrucdes de seguranca

para utilizacao futura.

0 termo bateria usado neste manual de instrucées refere-se

a bateria eBike original da Bosch.

» Leia erespeite as indicacdes e instrucoes de
seguranca existentes em todos os manuais de
instrucées do sistema eBike assim como no manual de
instrucdes da sua eBike.

Neste manual de instrugdes as instrucdes de seguranca

estao divididas nas seguintes categorias:

- AVISO - Perigo com nivel de risco médio,
ainobservancia pode causar a morte ou ferimentos
graves.

- CUIDADO - Perigo com nivel de risco baixo,
ainobservancia pode causar ferimentos ligeiros a
moderados.

- NOTA - As indicagdes especiais para um melhor
manuseamento,
sao utilizadas nos procedimentos de operagao, controlo e
ajuste, bem como nos trabalhos de manutengao.

Instrucdes de seguranca para sistemas
antibloqueio (ABS)

» E proibida qualquer manipulacdo nos componentes do
sistema. O modo de conducio tem de ser adaptado as
condicdes ambientais (p. ex. coeficiente de atrito do
piso, inclinacio acentuada, condicées
meteoroldgicas, carga adicional, ...). Nao sdo
recomendadas as cargas adicionais que de alguma
forma influenciem o centro de gravidade da bicicleta e
aumentem a tendéncia de capotamento (p. ex. cestos
de bicicleta ou assentos de crianca no guiador).

» AVISO - Os componentes do ABS manipulados afetam
a funcionalidade do ABS.

Se os componentes do sistema de travagem ou do ABS
forem manipulados, alterados ou substituidos por
componentes nao especificados, a funcionalidade do
ABS pode ser afetada. Deixa de estar garantido um modo
de funcionamento correto. Existe um elevado risco de
queda. Os trabalhos de manutencao e as reparagdes tém
de ser realizados corretamente. As pegas defeituosas so
podem ser substituidas por pegas originais.

» AVISO - Maior distancia de travagem devido ao ABS
Devido ao fato de o ABS impedir o bloqueio da roda
dianteira, o mesmo contribui substancialmente para a
seguranga, pois o perigo de derrapar em piso
escorregadio ou de capotar em piso com boa aderéncia é
menor. No entanto, este tipo de intervencdes pode
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aumentar a distancia de travagem em algumas situagées.
0 modo de condugao tem de ser adaptado as respetivas
condicGes ambientais e a capacidade pessoal de
condugao.

AVISO - Modo de conducao imprudente

Aexisténcia do ABS nao deve induzir a um modo de
condugdo imprudente. Este é, em primeira linha, uma
reserva de seguranca para situagdes de emergéncia. Um
modo de conducdo adequado é sempre da
responsabilidade do condutor.

AVISO - Travar em curvas

0 ABS é um sistema de seguranca que reduz o perigo de
um bloqueio da roda durante a condugdo em linha reta e
sem a agao de forgas laterais. Nas manobras de travagem
em curvas existe, por norma, elevado perigo de queda.
Um modo de conducéo adequado é sempre da
responsabilidade do condutor.

AVISO - A duracdo de regulacao do ABS é limitada.
Em situagoes de condugdo extremas, pode suceder que o
ABS ndo consiga regular até a imobilizagao da roda. E
possivel travar novamente com a fungdo ABS soltando o
travao da roda dianteira por breves instantes. O modo de
condugdo tem de ser adaptado as respetivas condigbes
ambientais e a capacidade pessoal de condugao.

AVISO - Capotamento da eBike

0 capotamento do veiculo em situacdes de condugao
extremas (p. ex. carregamento de bagagem com um
centro de gravidade elevado ou um centro de gravidade
demasiado elevado devido a elevada posicao do selim, p.
ex. devido a um tamanho do quadro demasiado pequeno,
diferentes tipos de piso, descidas ingremes) nem sempre
pode ser evitado pelo ABS. O modo de condugao tem de
ser adaptado as respetivas condicdes ambientais e a
capacidade pessoal de condugao.

AVISO - Ar no sistema hidraulico

A existéncia de ar no sistema faz com que seja criada
uma pressao de travagem menor, especialmente apds
uma intervencao do ABS, na qual a alavanca do travao
fica mais préxima do guiador. Por esse motivo, antes de
iniciar um trajeto, verifique acionando o travao se existe
um ponto de pressao claramente percetivel e se a
distancia da alavanca do travao em relagdo ao punho do
guiador ainda é suficiente. O ponto de pressao deve
situar-se aprox. a 1/3 do curso da alavanca do travao. Em
caso de duvida, coloque o ajuste do curso da alavanca na
posicao maxima possivel. Se tiver entrado ar para o
sistema de travagem, a evacuagao do ar deve ser
realizada profissionalmente. O modo de conducéo tem de
ser adaptado as respetivas condicdes ambientais e a
capacidade pessoal de condugao.

CUIDADO - Danos nos componentes ou perigo de
esmagamento

Nao entale componentes, como cabos dos travoes, feixes
de cabos e partes do corpo entre a unidade de comando
do ABS e o quadro. Deste modo também evita danos nos
componentes ou ferimentos ao virar totalmente o
guiador.

Bosch eBike Systems
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Aviso sobre privacidade

Ao conectar a eBike a DiagnosticTool da Bosch, sdo
transmitidos dados ao sistema eBike da Bosch (Robert
Bosch GmbH) relativos a utilizagao do ABS eBike da Bosch
(entre outros, pressao de travagem, atraso, etc.), para
efeitos de melhoria do produto. Para mais informacées,
consulte o site eBike da Bosch www.bosch-ebike.com

Descricao do produto e do servico

Componentes ilustrados

A numeragao dos componentes exibidos diz respeito as
representagdes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

Algumas representagdes neste manual de instrugées podem
divergir ligeiramente das circunstancias reais em funcao do
equipamento da sua eBike.

(1) Unidade de comando do ABS com caixa

(2) Computador de bordo

(3) Luz de controlo do ABS

(4) Unidade de comando

(5) Alavanca do travao da roda dianteira

(6) Pincado travao

(7) Sensor da velocidade daroda”

(8) Disco do sensor

A) Aposicao de montagem pode variar em fungao do fabricante da

roda.

Dados técnicos

ABS eBike da Bosch BAS100

Temperatura operacional C -5...+40

Temperatura de C -10...+60

armazenamento

Tipo de protecao IPx7 (aprovade
agua)

Peso, aprox. kg 1,0

Nota: para a descricao do produto e funcionamento dos
travdes, observe o manual do fabricante dos travdes.

Modo de funcionamento

Com o acionamento dos travoes, a fungao ABS deteta uma
derrapagem critica através dos sensores de rotagao das
rodas dianteira e traseira e limita-a na roda dianteira, na
medida em que reduz a pressao de travagem e estabiliza a
roda.

Apds a estabilizagdo da roda, a mesma é recolocada no
limite de bloqueio através de aumentos especificos de
pressao. Deste modo, a alavanca desloca-se um pouco na
direcao do guiador com cada impulso de travagem. Se a
roda tornar a bloquear, ocorre nova redugao da pressao. Isto
repete-se para manter sempre a roda no limite de aderéncia

e, paralelamente, tirar o melhor partido do coeficiente de
atrito entre os pneus e o piso.

Afuncao ABS é terminada quando se verifica uma das

seguintes situagoes:

- Acdmara de armazenamento na unidade de comando do
ABS estd totalmente cheia,

- AeBike ficaimobilizada.

- O condutor solta o travao.

Para além da mera funcao ABS, também estd integrada uma

detecdo para o levantamento da roda traseira no caso de

travagens a fundo. Deste modo, e dentro de determinados

limites, é possivel contrariar um capotamento para a frente

no caso de manobras de travagem muito violentas.

Montagem

0 sistema antiblogueio vem totalmente montado pelo
fabricante e ndo pode ser alterado.

Atencao! Se pretender fixar outros acessérios no guiador,
tenha atencao que a direcao tem de poder mover-se
livremente, no minimo, 60° para ambos os lados, a partir da
posicao central. O esmagamento dos dedos pode ser
evitado com um espacgo de 25 mm. Se necessario, utilize um
limitador da direcao.

Funcionamento

Antes de cada trajeto

Verifique, sempre que liga o sistema, se a luz de controlo do
ABS acende corretamente. Pode consultar os detalhes numa
das proximas seccoes (ver "Aluz de controlo do sistema
antibloqueio", Pagina Portugués - 3).

Verifique o estado e a seguranca de circulagao da eBike
antes de iniciar um trajeto. A eBike tem de funcionar num
estado técnico perfeito.

Antes de arrancar, verifique sempre se os travoes da roda
dianteira e da roda traseira funcionam corretamente.

Antes de arrancar, verifique se a espessura das pastilhas do
travao e o disco do travdo cumprem as especificagdes do
fabricante dos travées.

No primeiro trajeto

Familiarize-se com a resposta e 0 modo de funcionamento
dos travoes! Se necessario, pratique técnicas de travagem
fora de estradas movimentadas.

Os travoes de disco requerem um tempo de rodagem. A
forca de travagem aumenta com o passar do tempo. Assim,
durante o tempo de rodagem, esteja ciente de que a forga de
travagem pode aumentar. Este estado também se verifica
apos a substituicao dos calgos dos travoes ou do disco.
Consulte os detalhes relativos a substituicdo dos discos e
pastilhas dos travoes, bem como ao modo de proceder
durante a rodagem, no manual do fabricante dos travoes.
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Durante a marcha

Adapte os modos de conducao e de travagem as respetivas
situagdes de conducdo, as condigdes do piso e a sua
capacidade de condugdo.

Tenha em mente que o sistema antibloqueio pode aumentar
adistancia de travagem.

Num piso escorregadio os pneus derrapam mais facilmente
e 0 perigo de queda é maior. Por esse motivo, reduza a
velocidade e use atempadamente os travoes de forma
doseada.

Aluz de controlo do sistema antibloqueio

Aluz de controlo do sistema antibloqueio tem de acender
apos a inicializagao do sistema e tem de apagar apds o
arranque quando sao alcancados aprox. 5 km/h. Se a luz de
controlo do ABS nao acender ap6s a inicializacao do sistema
eBike, tal significa que o ABS tem defeito, sendo o condutor
informado adicionalmente sobre esse facto através da
indicacao de um cddigo de erro no mostrador.

» Todas as reparacoes tém de ser realizadas
exclusivamente de forma profissional.

Se aluz de controlo ndo apagar ap6s o arranque ou acender

durante a marcha, tal sinaliza um erro no sistema

antibloqueio. Assim, o sistema antibloqueio deixa de estar
ativo. O proprio sistema de travagem permanece
operacional, apenas é suprimida a regulacao do sistema
antibloqueio.

A funcionalidade do travao da roda traseira ndo depende da

operacionalidade do sistema antibloqueio.

» AVISO - Luz de controlo do ABS acesa.

Com a luz de controlo do ABS acesa, a funcdo ABS ndo
esta ativa.

Nota: a luz de controlo do sistema antiblogueio também

pode acender, quando, em situacdes de condugdo

extremas, as rotagdes das rodas dianteira e traseira

divergem muito uma da outra, p. ex. ao conduzir sobra a

roda traseira ou quando a roda gira sem contacto com o piso

durante um tempo invulgarmente longo (suporte de

montagem). Nestes casos, o sistema antibloqueio é

desligado. Para ativar novamente o sistema antibloqueio, a

eBike tem de ser parada e reiniciada (desligar e ligar

novamente).

» CUIDADO - 0 mau funcionamento do ABS nao pode
ser indicado se a luz de controlo do ABS tiver defeito.
Ao iniciar o sistema eBike, o condutor tem de certificar-se
de que aluz de controlo do ABS esta presente e acende,
caso contrario, existe um defeito na mesma.

Conduzir com a bateria eBike descarregada

Se a carga da bateria descer abaixo de um limiar definido, o
sistema desativa primeiro o apoio do motor.
Independentemente disso, o sistema incluindo o mostrador,
aluz e 0 ABS permanece ativo, até a reserva da bateria se
esgotar. S6 quando a bateria estiver quase totalmente
descarregada é que o sistema eBike e, consequentemente, o
ABS se desligam.
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Antes do desligamento definitivo, a luz de controlo ainda
acende uma vez durante aprox. 5 segundos.
A partir deste momento, a luz de controlo do ABS apaga-se
apesar de a regulagdo ABS nao estar disponivel. O ABS nao
estd ativo se ndo estiver ou se estiver uma bateria
descarregada na eBike.
O préprio sistema de travagem permanece operacional,
apenas é suprimida a regulagdo do sistema antibloqueio.
Carregue a bateria para poder ativar novamente o sistema
eBike, incluindo a funcao ABS.
» AVISO - 0 ABS nao esta ativo se ndo houver
abastecimento de energia!
No caso de falha de energia, de bateria descarregada ou
inexistente, o ABS ndo esta ativo e a luz de controlo do
ABS nao acende.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Os trabalhos de manutencao e as reparacdes tém de
ser realizados corretamente. As pecas defeituosas sé
podem ser substituidas por pecas originais.

Mande efetuar uma inspegao técnica pelo menos uma vez

por ano do seu sistema eBike (entre outros, sistema

mecanico, atualidade do software do sistema).

Para assisténcia técnica e reparagdes na eBike contacte um

agente autorizado.

Servico pos-venda e aconselhamento

Se tiver questdes sobre o sistema eBike e respetivos
componentes, contacte um agente autorizado.

Pode consultar os dados de contacto de agentes autorizados
na pagina de Internet www.bosch-ebike.com.

Eliminacdo
?74 0 motor, o computador de bordo, incl. a
7oXN] unidade de comando, a bateria, 0 sensor de
velocidade, os acessdrios e a embalagem
devem ser reciclados de forma ambientalmente correta.
Nao deite a eBike e respetivos componentes para o lixo
doméstico!
Conforme a Diretiva Europeia
2012/19/UE e segundo a Diretiva Europeia
2006/66/CE é necessario recolher
separadamente os aparelhos elétricos que ja
B  éo sdo mais usados e as baterias/pilhas
defeituosas ou gastas e encaminha-los para
uma reciclagem ecoldgica.
Entregue os componentes da eBike da Bosch inutilizaveis a
um agente autorizado.
Sob reserva de alteracoes.
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Avvertenze di sicurezza

Avvertenze di sicurezza generali

Leggere tutte le avvertenze e disposizioni
di sicurezza. La mancata osservanza delle
avvertenze e disposizioni di sicurezza pud
causare folgorazioni, incendi e/o lesioni di
grave entita.
Conservare tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.
Il termine batteria utilizzato nelle presenti istruzioni per
['uso é riferito a tutte le batterie per eBike originali Bosch.
» Leggere erispettare le avvertenze le e disposizioni di
sicurezza in tutte le istruzioni per Puso del sistema
eBike e nelle istruzioni per Puso dell’eBike.

Nelle presenti Istruzioni d’uso, le avvertenze di sicurezza so-

no suddivise nelle seguenti categorie:

- ATTENZIONE - Rischio di grado elevato:
la mancata osservanza di tali indicazioni pud comportare
lesioni gravi o mortali.

- CAUTELA - Rischio di grado ridotto:
la mancata osservanza di tali indicazioni pudé comportare
lesioni lievi, o comunque modeste.

- NOTA - Avvertenze specifiche per un migliore utilizzo:
utilizzate per procedure di comando, controllo ed impo-
stazione, nonché per interventi di cura e manutenzione.

Avvertenze di sicurezza per sistemi
antibloccaggio (ABS)

» Qualsiasi manipolazione dei componenti del sistema &
vietata. Lo stile di guida andra adattato alle condizioni
ambientali (ad es. coefficiente di attrito del fondo,
forti pendenze, condizioni atmosferiche, carico ecc.).
Sono sconsigliati i carichi che influiscano sul baricen-
tro del veicolo in modo da aumentarne la tendenza al
ribaltamento (ad es. cestelli per biciclette o seggiolini
per bambini sul manubrio).

» ATTENZIONE - Eventuali componenti del’ABS mani-
polati comprometteranno la funzionalita dell’ABS.
Qualora componenti del sistema frenante o dell’ABS ven-
gano manipolati, modificati o sostituiti con altri compo-
nenti di tipo non previsto, la funzionalita dell’ABS potreb-
be venire compromessa. In tale caso, non sara possibile
garantire un corretto funzionamento; inoltre, vi sara un
maggiore pericolo di caduta. Gli interventi di assistenza e
diriparazione andranno effettuati a regola d'arte. Even-
tuali parti difettose andranno sostituite esclusivamente
con parti originali.

» ATTENZIONE - Maggiore spazio di frenata a causa
dell’ABS
Poiché I'ABS impedisce il bloccaggio della ruota anterio-
re, tale sistema contribuisce in modo determinante alla si-
curezza, riducendo il pericolo di slittamento su fondo

stradale sdrucciolevole, o di ribaltamento su fondo asciut-

to; tuttavia, in alcune situazioni, tali interventi possono
comportare un maggiore spazio di frenata. Lo stile di gui-
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da andra sempre adattato alle condizioni ambientali ed al-
le proprie capacita.

» ATTENZIONE - Stile di guida imprudente
La presenza dell’ABS non dovra indurre ad uno stile di
guida imprudente. Il sistema rappresenta innanzitutto una
riserva di sicurezza per situazioni d’emergenza. Pertanto,
il guidatore dovra sempre adottare uno stile di guida ap-
propriato.

» ATTENZIONE - Frenata su tratti in curva
L’ABS & un sistema di sicurezza che riduce il pericolo del
bloccaggio della ruota in rettifilo, in assenza di forze late-
rali. In linea generale, manovre di frenata su tratti in curva
comportano maggiore pericolo di caduta. Pertanto, il gui-
datore dovra sempre adottare uno stile di guida appro-
priato.

» ATTENZIONE - La durata d’intervento dell’ABS é limi-
tata.

In situazioni di marcia estreme, puo accadere che 'ABS
non sia in grado di arrestare completamente la ruota. Rila-
sciando brevemente il freno alla ruota anteriore, la funzio-
ne ABS tornera operativa. Lo stile di guida andra sempre
adattato alle condizioni ambientali ed alle proprie capaci-
ta.

» ATTENZIONE - Ribaltamento dell’eBike
In situazioni di marcia estreme (ad es. presenza di bagagli
dal baricentro alto, oppure baricentro troppo alto causato
dalla sella posizionata troppo in alto, ad es. a causa di un
telaio troppo piccolo; oppure, in caso di fondo stradale ir-
regolare o di spunti su tratti ripidi), '’ABS non potra sem-
pre evitare il ribaltamento del veicolo. Lo stile di guida an-
dra sempre adattato alle condizioni ambientali ed alle
proprie capacita.

» ATTENZIONE - Presenza di aria nel sistema idraulico
In presenza di aria, il sistema potra generare una mi-
nore pressione dei freni, soprattutto dopo un inter-
vento dell’ABS in cui la levetta del freno si avvicini al
manubrio. Pertanto, prima di ogni utilizzo della bicicletta,
occorrera verificare, serrando il freno, se sia presente un
centro di pressione ben avvertibile e se vi sia ancora suffi-
ciente distanza fra la levetta del freno e limpugnatura del
manubrio. Il centro di pressione dovra trovarsi a circa 1/3
della corsa della levetta del freno. In caso di dubbio, rego-
lare la corsa della levetta sulla massima posizione possibi-
le. Qualora si fosse infiltrata aria nel sistema frenante, es-
so andra fatto sfiatare in modo corretto. Lo stile di guida
andra sempre adattato alle condizioni ambientali ed alle
proprie capacita.

» CAUTELA - Danni ai componenti o pericolo di contu-
sione
Evitare che componenti quali cavi dei freni o altri tratti di
cavi, o anche parti del corpo, si incastrino fra la centralina
dellABS ed il telaio. In tale modo si eviteranno danni ai
componenti o lesioni, anche al massimo angolo di sterza-
ta del manubrio.

Avvertenza sul trattamento dei dati

Quando I'eBike verra collegata al DiagnosticTool Bosch, alcu-
ni dati sull'utilizzo dell’ABS per eBike Bosch (ad es. pressio-
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ne dei freni, decelerazione ecc.) verranno inviati a Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH), a scopo di migliora-
mento dei prodotti. Per ulteriori informazioni, consultare il
sito web Bosch eBike www.bosch-ebike.com

Descrizione del prodotto e dei
servizi forniti

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati nelle figure & riferi-
ta alle rappresentazioni sulle pagine con rappresentazione
grafica all'inizio delle istruzioni.

Alcune illustrazioni nelle presenti Istruzioni per 'uso potran-
no presentare lievi differenze, in base allequipaggiamento
dell’eBike ed alle condizioni effettive.

(1) Centralina ABS, con relativo corpo

(2) Computer dibordo

(3) Spia di controllo ABS

(4) Unita di comando

(5) Levetta del freno ruota anteriore

(6) Pinzafreno

(7) Sensore di velocita ruota®

(8) Disco del sensore

A) Laposizione di montaggio potra variare in base al produttore

della ruota.
Dati tecnici
ABS per eBike Bosch BAS100
Temperatura di funziona- © =-5...+40
mento
Temperatura di conservazio- C -10...+60
ne
Grado di protezione IPx7 (atenuta d’ac-

qua)

Peso, circa kg 1,0

Nota: Per la descrizione generale e funzionale dei freni, con-
sultare le istruzioni del produttore dei freni.

Funzionamento

Quando verranno azionati i freni, la funzione ABS, mediante
appositi sensori del numero di giri sulla ruota anteriore e po-
steriore, rilevera un eventuale slittamento critico e lo limitera
sulla ruota anteriore, riducendo la pressione dei freni su tale
ruota per stabilizzarla.

Una volta stabilizzata la ruota, il sistema, incrementando la
pressione in modo mirato, riportera la ruota alla soglia di
bloccaggio. Pertanto, ad ogni impulso di frenata, la levetta si
spostera di un breve tratto verso il manubrio. Se la ruota si
blocchera nuovamente, la pressione verra nuovamente ri-
dotta. La procedura si ripetera, per mantenere la ruota co-
stantemente alla soglia di aderenza, cosi da sfruttare al me-
glio il coefficiente di attrito fra pneumatici e fondo stradale.

La funzione ABS verra terminata al verificarsi di uno fra i se-

guenti eventi:

- Lacameradiaccumulo nella centralina ABS sara comple-
tamente riempita.

- L’eBike sisara arrestata.

- Il guidatore avrarilasciato il freno.

Oltre alla pura e semplice funzione ABS, nel sistema € inte-

grato anche il rilevamento del sollevamento ruota posteriore

in caso di frenate a piena potenza. Cio consente, entro de-

terminati limiti, di contrastare il ribaltamento in avanti, in ca-

so di frenate particolarmente brusche.

Montaggio

Il sistema antibloccaggio & gia completamente montato in
fabbrica e non andra modificato.

Attenzione! Se si desidera fissare sul manubrio ulteriori ac-
cessori, accertarsi che il manubrio stesso possa ancora ruo-
tare liberamente di almeno 60° gradi verso entrambi i lati, a
partire dal centro. Mantenendo uno spazio libero di 25 mm,
si eviteranno contusioni alle dita. All'occorrenza, andranno
impiegati limitatori di sterzata.

Utilizzo

Prima di ogni utilizzo della bicicletta

Ad ogni attivazione del sistema, verificare che la spia di con-
trollo ABS si accenda correttamente. | dettagli al riguardo so-
no riportati in uno dei paragrafi seguenti (vedi «La spia di
controllo del sistema antibloccaggio»,

Pagina Italiano - 3).

Prima di ogni utilizzo della bicicletta, verificare le condizioni
dell’eBike e che possa circolare in condizioni di sicurezza.
L’eBike andra utilizzata in condizioni tecniche a regola d’arte.
Prima di mettersi in marcia, controllare sempre che i freni al-
la ruota anteriore e posteriore funzionino correttamente.
Prima di mettersi in marcia, controllare se lo spessore delle
guarnizioni dei freni e del disco del freno siano conformi alle
indicazioni del costruttore.

Al primo utilizzo

Prendere confidenza con il comportamento di risposta ed il
funzionamento dei freni; alloccorrenza, esercitarsi nelle va-
rie tecniche di frenata, su strade poco frequentate.

| freni a disco richiedono un certo periodo di assestamento:
in altri termini, la potenza frenante aumenta con il passare
del tempo. Percio, durante il periodo di assestamento, tene-
re presente che la potenza frenante potra aumentare. Cio si
verifica anche dopo avere sostituito le ganasce dei freni, op-
pure il disco. Per i dettagli sulla sostituzione dei dischi dei
freni e delle guarnizioni dei freni, nonché sulla procedura da
seguire nel periodo di assestamento, consultare le istruzioni
del produttore dei freni.
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Durante la marcia

Adattare lo stile di guida e di frenata alle situazioni di marcia,
alle condizioni del fondo stradale ed alle proprie capacita di
guida.

Tenere presente che il sistema antibloccaggio potrebbe al-
lungare lo spazio di frenata.

Su fondo sdrucciolevole, gli pneumatici scivolano pit facil-
mente e vi & maggiore pericolo di caduta: pertanto, occorre-
raridurre la velocita ed utilizzare i freni per tempo e in ma-
niera dosata.

La spia di controllo del sistema antibloccaggio

Avviato il sistema, la spia di controllo del sistema antibloc-
caggio dovra accendersi e, a bici avviata, dovra spegnersi
alla velocita di circa 5 km/h. Se, avviato il sistema eBike, la
spia di controllo ABS non si accendera, cio indichera un gua-
sto nell’ABS, che verra segnalato al guidatore anche tramite
un apposito codice di guasto sul display.

» Far effettuare qualsiasi intervento di riparazione
esclusivamente a regola d’arte.

Se, a bici avviata, la spia di controllo non si spegnera, oppu-

re si accendera durante la marcia, cio indichera un guasto

nel sistema antibloccaggio, che verra quindi disattivato.

L'impianto frenante restera comunque in funzione: soltanto

il sistema antibloccaggio non sara pi attivo.

La funzionalita del freno alla ruota posteriore & indipendente

da quella del sistema antibloccaggio.

» ATTENZIONE - Accensione della spia di controllo ABS.
A spia di controllo ABS accesa, la funzione ABS non sara
attiva.

Nota: La spia di controllo del sistema antibloccaggio si potra

anche accendersi quando, in situazioni di marcia estreme, i

numeri di giri della ruota anteriore e di quella posteriore dif-

feriranno fortemente, ad es. in caso di marcia sulla sola ruota
posteriore, oppure se la ruota girera per un periodo anormal-

mente esteso senza contatto con il terreno (supporto di

montaggio): in tale caso, il sistema antibloccaggio verra di-

sattivato. Per riattivare il sistema antibloccaggio, occorrera

arrestare I'eBike e riavviarla (disattivazione e riattivazione).

» CAUTELA - Un malfunzionamento dell’ABS non sara
segnalabile, se la spia di controllo ABS sara difettosa.
All'avvio del sistema eBike, il guidatore dovra accertarsi
che la spia di controllo ABS sia presente ed accesa: in ca-
so contrario, cio indichera un difetto nella spia stessa.

Marcia con batteria per eBike scarica

Se la carica della batteria scendera al di sotto di una determi-
nata soglia, il sistema disattivera inizialmente I'assistenza del
motore. Indipendentemente da questo, il sistema restera at-
tivo, inclusi display, luci ed ABS, sino a quando non verra
esaurita anche la riserva della batteria. Soltanto a batteria
quasi completamente scarica, il sistema eBike si disattivera
e, quindi, anche 'ABS.

Prima della definitiva disattivazione, la spia di controllo si ac-
cendera nuovamente, per circa 5 secondi.
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Da tale momento in poi, la di controllo ABS sara spenta, no-
nostante ’ABS non possa intervenire. Se sull'eBike la batte-
ria sara assente o scarica, ’ABS non sara attivo.
L’impianto frenante restera comunque in funzione: soltanto
il sistema antibloccaggio non sara pi attivo.
Per riattivare il sistema eBike e la relativa funzione ABS, rica-
ricare la batteria.
» ATTENZIONE - In assenza di alimentazione, ’ABS non
sara attivo
In caso di interruzione dell’alimentazione, oppure di bat-
teria scarica o assente, ’ABS non sara attivo e la spia di
controllo ABS non si accendera.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

» Gliinterventi di assistenza e di riparazione andranno
effettuati a regola d’arte. Eventuali parti difettose an-
dranno sostituite esclusivamente con parti originali.

Sottoporre a verifica tecnica il sistema eBike almeno una vol-

taall'anno (ad es. parte meccanica e grado di aggiornamento

del software di sistema).

Per interventi di assistenza o riparazioni sull'eBike, rivolgersi

ad un rivenditore di biciclette autorizzato.

Servizio Assistenza Clienti e Consulenza Tecnica

Per qualsiasi domanda riguardo al sistema eBike ed ai relati-
vi componenti, rivolgersi ad un rivenditore di biciclette auto-
rizzato.

Per riferimenti di contatto dei rivenditori autorizzati di bici-
clette, consultare il sito Internet www.bosch-ebike.com.

Smaltimento

:.74 Propulsore, computer di bordo con relativa

;2:\ unita di comando, batteria, sensore di velocita,
accessori ed imballaggi andranno avviati ad un

riciclaggio rispettoso dell'ambiente.

Non gettare le eBikes, né i relativi componenti, nei rifiuti do-

mestici.
Conformemente alla direttiva europea
2012/19/UE, le apparecchiature elettroniche
non pit utilizzabili e, in base alla direttiva euro-
pea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o

B  esauste, andranno raccolte separatamente ed

avviate ad un riutilizzo rispettoso del’ambien-
te.

| componenti per eBike Bosch andranno conferiti presso un

rivenditore di biciclette autorizzato.

Conriserva di modifiche tecniche.
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Veiligheidsaanwijzingen

Algemene veiligheidsaanwijzingen

Lees alle veiligheidsaanwijzingen en in-
structies. Het niet naleven van de veilig-
heidsaanwijzingen en instructies kan elektri-
sche schokken, brand en/of zware verwon-
dingen veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsaanwijzingen en instructies voor

de toekomst.

Het in deze gebruiksaanwijzing gebruikte begrip accu heeft

betrekking op alle originele Bosch eBike-accu's.

» Lees de veiligheidsaanwijzingen en instructies in alle
gebruiksaanwijzingen van het eBike-systeem evenals
in de gebruiksaanwijzing van uw eBike, en neem deze
in acht.

In deze gebruiksaanwijzing zijn de veiligheidsaanwijzingen in

de volgende categorieén verdeeld:

- WAARSCHUWING - gevaar met gemiddelde risicograad,
wordt dit niet vermeden, dan kan dit resulteren in ernstig
letsel of dood.

- VOORZICHTIG - gevaar met lage risicograad,
wordt dit niet vermeden, dan kan dit resulteren in gering
of matig letsel.

- AANWIJZING - speciale aanwijzingen voor beter hante-
ren,
worden gebruikt bij bedienings-, controle- en instelproce-
dures evenals servicewerkzaamheden.

Veiligheidsaanwijzingen voor
antiblokkeersystemen (ABS)

» Elke manipulatie bij de systeemcomponenten is ver-
boden. Het rijgedrag moet aan de omgevingsomstan-
digheden aangepast worden (bijv. wrijvingscoéffici-
ént ondergrond, steile helling, weersomstandigheden,
bijlading, ...). Bijladingen die het zwaartepunt van het
voertuig zodanig beinvloeden dat de neiging tot over
de kop slaan hoger wordt, worden niet aangeraden
(bijv. fietsmandjes of kinderzitjes aan het stuur).

» WAARSCHUWING - gemanipuleerde ABS-componen-
ten belemmeren de functionaliteit van het ABS.

Als componenten van het remsysteem of ABS gemanipu-
leerd, gewijzigd of door niet voorziene componenten ver-
vangen worden, kan de functionaliteit van het ABS belem-
merd worden. Een correcte werking kan niet gegaran-
deerd worden. Er bestaat een groter gevaar voor vallen.
Servicewerkzaamheden en reparaties moeten vakkundig
uitgevoerd worden. Defecte onderdelen mogen uitslui-
tend door originele onderdelen vervangen worden.

» WAARSCHUWING - langere remweg door ABS
Doordat het ABS het blokkeren van het voorwiel onder-
drukt, levert het een aanzienlijke bijdrage aan de veilig-
heid, omdat het gevaar van wegslippen op een gladde rij-
baan en het gevaar van over de kop slaan op een stroeve
rijbaan verminderd worden. Dergelijke ingrepen kunnen
echter in sommige situaties leiden tot een langere rem-
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weg. Het rijgedrag moet aan de desbetreffende omge-
vingsomstandigheden en aan de persoonlijke rijvaardig-
heid aangepast worden.

» WAARSCHUWING - ondoordacht rijgedrag
De aanwezigheid van het ABS mag u er niet toe brengen
om ondoordacht rijgedrag te vertonen. Het is in de eerste
plaats een veiligheidsreserve voor noodsituaties. Een
aangepast rijgedrag blijft altijd de verantwoordelijkheid
van de fietser.

» WAARSCHUWING - remmen in bochten
Het ABS is een veiligheidssysteem dat het gevaar van het
blokkeren van het wiel bij rechtdoor rijden zonder inwer-
king van zijwaartse krachten vermindert. Bij remmanoeu-
vres in bochten bestaat altijd een groter gevaar voor val-
len. Een aangepast rijgedrag blijft altijd de verantwoorde-
lijkheid van de fietser.

» WAARSCHUWING - de ABS-regelduur is begrensd.

In extreme rijsituaties kan het voorkomen dat het ABS
niet tot aan de stilstand van het wiel kan regelen. Door
kort loslaten van de voorrem kan opnieuw met ABS-func-
tie geremd worden. Het rijgedrag moet aan de desbetref-
fende omgevingsomstandigheden en aan de persoonlijke
rijvaardigheid aangepast worden.

» WAARSCHUWING - over de kop slaan van de eBike
Over de kop slaan van het voertuig bij extreme rijsituaties
(bijv. bagagebelading met hoog zwaartepunt of te hoog
zwaartepunt door een hoge zadelpositie, bijv. door een te
kleine framemaat, wisselende wegdekken, steile afdalin-
gen) kan niet altijd door het ABS verhinderd worden. Het
rijgedrag moet aan de desbetreffende omgevingsomstan-
digheden en aan de persoonlijke rijvaardigheid aangepast
worden.

» WAARSCHUWING - lucht in het hydraulische systeem
Door lucht in het systeem kan minder remdruk opge-
bouwd worden, vooral na een ABS-ingreep waarbij de
remhendel bovendien dichter bij het stuur gaat zitten.
Controleer daarom voor elke rit door aantrekken van de
rem of een duidelijk merkbaar drukpunt aanwezig is en of
de afstand van de remhendel tot het stuur nog groot ge-
noeg is. Het drukpunt moet bij ca. 1/3 van de remhendel-
weg liggen. Zet bij twijfel de hendelwegverstelling op de
maximaal mogelijke positie. Mocht er lucht in het remsys-
teem zijn binnengedrongen, laat dit dan vakkundig ont-
luchten. Het rijgedrag moet aan de desbetreffende omge-
vingsomstandigheden en aan de persoonlijke rijvaardig-
heid aangepast worden.

» VOORZICHTIG - schade aan onderdelen of gevaar
voor beknelling
Klem geen onderdelen als remleidingen, kabelbomen en
lichaamsdelen tussen ABS-besturingseenheid en frame
in. Zo voorkomt u ook bij volledig ingeslagen stuur schade
aan onderdelen of letsel.

Privacyverklaring

Bij de aansluiting van de eBike op de Bosch DiagnosticTool
worden gegevens met het doel van productverbetering over
het gebruik van het Bosch eBike-ABS (o.a. remdruk, vertra-
ging enz.) doorgegeven aan Bosch eBike Systems (Robert
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Bosch GmbH). Meer informatie krijgt u op de Bosch eBike
website www.bosch-ebike.com

Beschrijving van product en werking

Afgebeelde componenten

De nummering van de afgebeelde componenten heeft be-
trekking op de weergaven op de pagina's met afbeeldingen
aan het begin van de gebruiksaanwijzing.

Sommige weergaven in deze gebruiksaanwijzing kunnen, af-
hankelijk van de uitrusting van uw eBike, in geringe mate af-
wijken van de werkelijke omstandigheden.

(1) ABS-besturingseenheid met behuizing
(2) Boordcomputer

(3) ABS-controlelampje
(4) Bedieningseenheid
(5) Remhendel voorwiel
(6) Remzadel

(7) Wielsnelheidssensor *
(8) Sensorschijf

A) De montagepositie kan afhankelijk van fietsfabrikant variéren.

)

Technische gegevens

Gebruikstemperatuur C -5...+40
Bewaartemperatuur C -10...+60
Beschermklasse IPx7 (waterdicht)
Gewicht, ca. kg 1,0

Aanwijzing: Neem voor de product- en functiebeschrijving
van de remmen goed nota van de gebruiksaanwijzing van de
remmenfabrikant.

Werking

Bij bediening van de remmen herkent de ABS-functie door

wieltoerentalsensoren op het voor- en achterwiel een kriti-

sche slip en begrenst deze bij het voorwiel door daar de rem-

druk te verminderen en zo het wiel te stabiliseren.

Nadat het wiel zich heeft gestabiliseerd, wordt door gericht

opbouwen van de druk het wiel weer bij de blokkeergrens

gebracht. De hendel beweegt daardoor bij elke remimpuls

een klein stukje in de richting van het stuur. Als het wiel weer

blokkeert, dan wordt opnieuw de druk verminderd. Dit her-

haalt zich om het wiel steeds bij de gripgrens te houden en

z0 de wrijvingscoéfficiént tussen banden en rijbaan optimaal

te benutten.

De ABS-functie wordt beéindigd, wanneer zich één van de

volgende gebeurtenissen voordoet:

- de bufferkamer in de ABS-besturingseenheid is helemaal
gevuld

- deeBike is tot stilstand gekomen

- defietser laat de rem los

Naast de zuivere ABS-functie is tevens een herkenning voor
loskomen van het achterwiel bij vol remmen geintegreerd.
Daarmee kan binnen bepaalde grenzen een over de kop
slaan naar voren bij zeer heftige remmanoeuvres tegenge-
stuurd worden.

Montage

Het antiblokkeersysteem is door de fabrikant helemaal ge-
monteerd en mag niet veranderd worden.

Let op! Wanneer u nog meer accessoires aan het stuur wilt
bevestigen, let er dan op dat het stuur vanuit de middenposi-
tie naar elke kant ten minste 60° vrij moeten kunnen bewe-
gen. Beknellen van vingers kan bij een vrije ruimte van

25 mm verhinderd worden. Eventueel moeten stuurbegren-
zers gebruikt worden.

Gebruik

Voor elke rit

Controleer telkens bij het inschakelen van het systeem of het
ABS-controlelampje correct oplicht. De details vindt uin een
van de volgende gedeeltes (zie ,Het controlelampje van het
antiblokkeersysteem*, Pagina Nederlands - 3).

Controleer voor elke rit de toestand en de verkeersveiligheid
van de eBike. De eBike moet bij gebruik in een correcte tech-
nische staat verkeren.

Controleer voor vertrek altijd of de voor- en achterrem cor-
rect functioneren.

Controleer voor vertrek of de dikte van de remvoeringen en
remschijf voldoen aan de voorschriften van de remmenfabri-
kant.

Bij de eerste rit

Maak u vertrouwd met het aanspreekgedrag en de werkwijze
van de remmen! Oefen eventueel remtechnieken op een weg
waar weinig verkeer komt.

Schijfremmen hebben een inremtijd nodig. De remkracht
wordt na verloop van tijd hoger. Ben u daarom tijdens de in-
remtijd bewust van het feit dat de remkracht hoger kan wor-
den. Dezelfde toestand doet zich ook voor na het vervangen
van de remblokken of schijf. Details over het vervangen van
de remschijven en remvoeringen evenals over de handelwij-
ze bij het inremmen vindt u in de gebruiksaanwijzing van de
remmenfabrikant.

Tijdens de rit

Pas rijgedrag en remgedrag aan de betreffende rijsituaties,
rijbaanomstandigheden en uw rijvaardigheid aan.

Denk eraan dat het antiblokkeersysteem uw remweg kan
verlengen.

Op een gladde ondergrond slippen de banden gemakkelijker
en bestaat er een groter gevaar voor vallen. Verminder daar-
om de snelheid en gebruik de remmen tijdig en gedoseerd.

0275008 BAS|(09.05.2018)

Bosch eBike Systems



Het controlelampje van het antiblokkeersysteem

Het controlelampje van het antiblokkeersysteem moet na
het starten van het systeem oplichten en moet na het ver-
trek bij ca. 5 km/h uitgaan. Licht het ABS-controlelampje na
de start van het eBike-systeem niet op, dan is het ABS defect
en de fietser wordt er bovendien door weergave van een
foutcode op het display op gewezen.

» Laat alle reparaties uitsluitend vakkundig uitvoeren.

Wanneer het controlelampje na het vertrek niet uitgaat of tij-
dens de rit oplicht, signaleert dit een fout in het antiblok-
keersysteem. Het antiblokkeersysteem is dan niet meer ac-
tief. Het remsysteem zelf blijft functioneren, alleen de anti-
blokkeersysteem-regeling vervalt.

De functionaliteit van de achterrem is niet afhankelijk van de

functionaliteit van het antiblokkeersysteem.

» WAARSCHUWING - ABS-controlelampje brandt.

Bij oplichtend ABS-controlelampje is de ABS-functie niet
actief.

Aanwijzing: Het controlelampje van het antiblokkeersys-

teem kan ook oplichten, wanneer bij extreme rijsituaties de

toerentallen van voor- en achterwiel sterk van elkaar afwij-
ken, bijv. rijden op het achterwiel of wanneer de fiets onge-
woon lang zonder bodemcontact (montagestandaard)
draait. Daarbij wordt het antiblokkeersysteem uitgescha-
keld. Om het antiblokkeersysteem weer te activeren, moet
de eBike gestopt en opnieuw gestart worden (uit- en weer in-
schakelen).

» VOORZICHTIG - ABS-storing kan niet weergegeven
worden, wanneer het ABS-controlelampje defect is.
De fietser moet er zich bij het starten van het eBike-sys-
teem van overtuigen dat het ABS-controlelampje aanwe-
zigis en oplicht, anders is er sprake van een defect van
het controlelampje.

Rijden met lege eBike-accu

Daalt de lading van de accu onder een vastgelegde drempel,
dan deactiveert het systeem eerst de motorondersteuning.
Desondanks blijft het systeem inclusief display, licht en ABS
actief tot ook de reserve van de accu is opgebruikt. Pas bij
vrijwel volledig ontladen accu schakelt het eBike-systeem en
daarmee het ABS uit.
Vaor het definitieve uitschakelen licht het controlelampje
nog eens ca. 5 seconden lang op.
Vanaf dit moment is het ABS-controlelampje, ondanks niet
beschikbare ABS-regeling, uit. Als er geen of een lege accu
op de eBike aanwezig is, dan is het ABS niet actief.
Het remsysteem zelf blijft functioneren, alleen de antiblok-
keersysteem-regeling vervalt.
Laad uw accu op om het eBike-systeem inclusief ABS-functie
weer te kunnen activeren.
» WAARSCHUWING - ABS is bij een ontbrekende ener-
gievoorziening niet actief!
Bij uitval van de energie, lege of niet aanwezige accu is
het ABS niet actief en het ABS-controlelampje brandt
niet.

Nederlands - 3

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

» Servicewerkzaamheden en reparaties moeten vak-
kundig uitgevoerd worden. Defecte onderdelen mo-
gen uitsluitend door originele onderdelen vervangen
worden.

Laat uw eBike-systeem minstens één keer per jaar technisch

controleren (o.a. mechanisme, actualiteit van de systeem-

software).

Neem voor service of reparaties aan de eBike contact op met

een erkende rijwielhandel.

Klantenservice en gebruiksadvies
Neem bij alle vragen over het eBike-systeem en zijn compo-
nenten contact op met een erkende rijwielhandel.

Contactgegevens van erkende rijwielhandels vindt u op de
internetpagina www.bosch-ebike.com.

Afvalverwijdering
V4 Aandrijfeenheid, boordcomputer incl. bedie-
FA ningseenheid, accu, snelheidssensor, acces-

soires en verpakkingen moeten op een milieu-
vriendelijke manier gerecycled worden.
Gooi eBikes en hun componenten niet bij het huisvuil!

Volgens de Europese richtlijn

2012/19/EU moeten niet meer bruikbare elek-
trische apparaten en volgens de Europese
richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of ver-
bruikte accu’s/batterijen apart worden ingeza-
meld en op een voor het milieu verantwoorde
wijze worden gerecycled.

Geef niet meer te gebruiken Bosch eBike-componenten af bij
een erkende rijwielhandel.

Wijzigingen voorbehouden.

Bosch eBike Systems
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Sikkerhedsinstrukser

Generelle sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstrukser og an-
visninger. Overholdes sikkerhedsinstruk-
serne og anvisningerne ikke, er der risiko for
elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvae-
stelser.
Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til
fremtidig brug.
Det i brugsanvisningen anvendte begreb akku vedrarer alle
originale Bosch eBike-akkuer.
» Laes og overhold sikkerhedsanvisningerne og in-
struktionerne i alle brugsanvisninger til eBike-syste-
met og i brugsanvisningen til din eBike.

| denne betjeningsvejledning er sikkerhedsinstrukserne ind-

delt i falgende kategorier:

- ADVARSEL - faremoment med middel risikograd,
hvor tilsidesaettelse kan fre til deden eller en alvorlig
kvaestelse.

- FORSIGTIG - faremoment med lav risikograd,
hvor tilsidesattelse kan fare til en mindre eller moderat
kvaestelse.

- BEMZRK - srlige oplysninger om bedre handtering,
benyttes ved betjenings-, kontrol- og indstillingsproces-
ser samt plejearbejde.

Sikkerhedsinstrukser for
antiblokeringssystemer (ABS)

» Enhver manipulation af systemkomponenterne er for-
budt. Keremaden skal tilpasses til omgivelsesbetin-
gelserne (f.eks. friktionsvaerdi for underlag, stejle
nedkersler, vejrforhold, ekstra bagage, ...). ekstra
vaegt, som pavirker keretgjets tyngdepunkt pa en ma-
de, som kan forgge tendensen til at vaelte rundt, anbe-
fales ikke (f.eks. cykelkurve eller barnestole pa sty-
ret).

» ADVARSEL - manipulerede ABS-komponenter forrin-
ger ABS-funktionen.

Hvis komponenter til bremsesystemet eller ABS manipu-
leres, @ndres eller udskiftes med uegnede komponenter,
kan ABS-funktionen forringes. En korrekt funktionsméde
kan ikke garanteres. Der er starre fare for styrt. Servicear-
bejde og reparationer skal udferes fagligt korrekt. Defek-
te dele ma kun udskiftes med originaldele.

» ADVARSEL - foraget bremsela@ngde pa grund af ABS
Idet ABS undertrykker en blokering af forhjulet, bidrager
funktionen vaesentligt il at forage sikkerheden, fordi risi-
koen for udskridning pa glat karebane og risikoen for at
veelte rundt pa en skridfast kerebane reduceres. Sadanne
indgreb kan dog i nogle situationer medfare en foragelse
af bremselaengden. Keremaden skal tilpasses til omgi-
velsesbetingelserne og til ens personlige kareevner.

» ADVARSEL - ubetanksom keremade
At cyklen har ABS, ma ikke friste til en mere ubetenksom
karemade. Det er forst og fremmest en sikkerhedsreserve
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til ngdsituationer. En tilpasset karemade vil altid veere
fgrerens ansvar.

» ADVARSEL - opbremsning i sving
ABS er et sikkerhedssystem, som nedsztter risikoen for
en hjulblokering ved karsel ligeud uden indvirkende side-
kraefter. Ved bremsemangvrer i sving er der principielt
starre fare for styrt. En tilpasset karemade vil altid veere
forerens ansvar.

» ADVARSEL - ABS-reguleringstiden er begraenset.
| ekstreme faresituationer kan det forekomme, at ABS ik-
ke kan regulere, indtil hjulet star stille. Ved at lgsne for-
bremsen kortvarigt kan man igen bremse med ABS-funk-
tion. Keremaden skal tilpasses til omgivelsesbetingelser-
ne og til ens personlige kareevner.

» ADVARSEL - eBiken kan valte rundt
ABS kan ikke altid forhindre, at keretejet vaelter rundt i
ekstreme faresituationer (f.eks. bagage med heijt tyngde-
punkt eller for hgijt tyngdepunkt ved for hgj sadelposition,
f.eks. pa grund af for lille rammestarrelse, skiftende kare-
banebelaegninger, stejle nedkarsler). Keremaden skal til-
passes til omgivelsesbetingelserne og til ens personlige
kereevner.

» ADVARSEL - luft i det hydrauliske system
Som folge af luft i systemet kan der opbygges mindre
bremsetryk, isar efter et ABS-indgreb, hvor bremse-
handtaget desuden kommer taettere pa styret. Kon-
trollér derfor altid for kersel ved at stramme bremsen, om
der er et tydeligt maerkbart trykpunkt, og om bremse-
handtagets afstand til styrgrebet stadig er tilstrakkeligt
stor. Trykpunktet ber ligge ved ca. 1/3 af bremsehand-
tagets vandring. | tilfaelde af tvivl bar du indstille hand-
tagspositionen til den maksimalt mulige vandring. Skulle
der vaere treengt luft ind i bremsesystemet, skal du fa det
udluftet af en fagmand. Keremaden skal tilpasses til omgi-
velsesbetingelserne og til ens personlige kareevner.

» FORSIGTIG - komponentskader eller klemningsfare
Klem ikke komponenter som bremseledninger, kabel-
strenge og kropsdele mellem ABS-styreenhed og stel.
Derved forhindrer du ogsa komponentskader/kvaestelser
ved fuldt styrudslag.

Databeskyttelse

Ved tilslutning af eBiken til Bosch DiagnosticTool overfares
med henblik pa produktforbedring data om anvendelsen af
Bosch eBike-ABS (bl.a. bremsetryk, forsinkelse osv.) il
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Naermere op-
lysninger findes pa Bosch eBike hjemmesiden
www.bosch-ebike.com

Produkt- og ydelsesheskrivelse

lllustrerede komponenter
Nummereringen af de afbildede komponenter vedrerer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.
Enkelte billeder i denne brugsanvisning kan, afhangigt af din
eBikes udstyr, afvige en smule fra de faktiske forhold.

(1) ABS-styreenhed med hus

Bosch eBike Systems
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(2) Cykelcomputer

(3) ABS-kontrollampe

(4) Betjeningsenhed

(5) Bremsehandtag forhjul
(6) Bremsedg

(7) Hjulhastighedssensor *
(8) Sensorskive

A) Monteringspositionen kan variere, afhangigt af cykelproducent.

)

Tekniske data

Driftstemperatur 1 -5...+40
Opbevaringstemperatur C -10...+60
Kapslingsklasse IPx7 (vandtaet)

Vagt, ca. kg 1,0
Bemaerk: For produkt- og funktionsbeskrivelse af bremser-
ne bedes du vaere opmaerksom pa bremseproducentens vej-
ledning.

Funktion

Ved aktivering af bremserne registrerer ABS-funktionen ved
hjeelp af hjulhastighedssensorer pa for- og baghjulet et kri-
tisk slip og begraenser det pa forhjulet, idet funktionen redu-
cerer bremsetrykket pa forhjulet og dermed stabiliserer hju-
let.

Efter at hjulet er stabiliseret, bringes hjulet igen op i naerhe-
den af blokeringsgraensen ved at opbygget trykket malrettet.
Handtaget bevaeger sig derved en smule taettere pa styret
ved hver bremseimpuls. Hvis hjulet blokeres igen, sker der
en ny trykreduktion. Dette gentager sig for hele tiden at hol-
de hjulet teet pa vedhaeftningsgreensen og dermed udnytte
friktionsvaerdien mellem daek og karebane optimalt.

ABS-funktionen afsluttes, hvis en af falgende handelser ind-
treeffer:

- ABS-styreenhedens kammer er helt fyldt.

- eBiken er standset helt.

- Fareren slipper bremsen.

Ud over den rene ABS-funktion er der ogsa integreret en
funktion til registrering af, om baghjulet lefter sig fra kareba-
nen ved fuld opbremsning. Dermed modvirker man inden for
visse graenser, at cyklen kan veelte rundt fremefter ved me-
get voldsomme bremsemanavrer.

Montering

Antiblokeringssystemet er fuldsteendig monteret fra produ-
centens side og ma ikke aendres.

Bemaerk! Hvis du vil fastgere yderligere tilbeher pa styret,
skal du vaere opmaerksom pa, at styret fra midterstillingen
skal have en fri bevaegelighed pa mindst 60° til hver side.
Klemning af fingre kan forhindres ved et frirum pa 25 mm.
Om nadvendigt skal der benyttes styrstop.

Brug

For hver tur

Kontrollér ved hver aktivering af systemet, at ABS-kontrol-
lampen lyser korrekt. Detaljer fremgar af et af de falgende
afsnit (se "Antiblokeringssystemets kontrollampe",

Side Dansk - 2).

Kontrollér altid eBikens tilstand og trafiksikkerhed fer karsel.
eBiken skal vaere i en teknisk fejlfri tilstand, nar den bruges.
Kontrollér altid fer du begynder at kare, om for- og bagbrem-
sen fungerer korrekt.

Kontrollér altid far du begynder at kere, om tykkelsen af
bremsebelagningerne og bremseskiven overholder bremse-
producentens retningslinjer.

Ved farste tur

Gar dig fortrolig med bremsernes reaktion og funktionsma-
de! Traen evt. bremseteknikker pa mindre trafikerede veje.
Skivebremser kraever en indbremsningstid. Bremsekraften
forages med tiden. Var derfor i indbremsningstiden bevidst
om, at bremsekraften kan forgges. Det samme sker efter ud-
skiftning af bremseklodserne eller skiven. Detaljer vedreren-
de skift af bremseskiver og bremsebelaegninger samt frem-
gangsmade ved indbremsning fremgar af bremseproducen-
tens vejledning.

Under kersel

Tilpas keremade og bremsemade til de pageeldende keresi-
tuationer, karebaneforholdene og dine kareevner.

Var opmaerksom pa, at antiblokeringssystemet kan forage
din bremselaengde.

Pa glat underlag glider daekkene lettere, og der er starre fare
for styrt. Nedsaet derfor hastigheden, og brug bremserne i
god tid og doseret.

Antiblokeringssystemets kontrollampe

Antiblokeringssystemets kontrollampe skal lyse efter start af
systemet, og den skal slukkes efter igangsatning ved ca.

5 km/h. Hvis ABS-kontrollampen ikke lyser efter start af eBi-
ke-systemet, er ABS-funktionen defekt, hvilket fareren ogsa
gares opmaerksom pa, ved at der vises en fejlkode pa dis-
playet.

» Alle reparationer skal altid udferes fagligt korrekt.

Hvis kontrollampen ikke slukkes efter igangsatning, eller
den begynder at lyse under karsel, et det tegn pa en fejl i an-
tiblokeringssystemet. Antiblokeringssystemet er i sa fald ik-
ke leengere aktivt. Selve bremsesystemet fungerer stadig,
dog uden regulering fra antiblokeringssystemet.
Bagbremsens funktion er ikke afhangig af, at antiblokerings-
systemet fungerer.
» ADVARSEL - ABS-kontrollampe lyser.
Nar ABS-kontrollampen lyser, er ABS-funktionen ikke ak-
tiv.
Bemaerk: Antiblokeringssystemets kontrollampe kan ogsa
begynde at lyse, hvis for- og baghjulets omdrejningstal i ek-
streme keresituationer afviger kraftigt fra hinanden, f.eks.
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ved karsel kun pa baghjulet, eller hvis hjulet usaedvanligt

laenge drejer rundt uden kontakt med underlaget (monte-

ringsstativ). Herved frakobles antiblokeringssystemet. For

at aktivere antiblokeringssystemet pa ny skal eBiken stands-

es og startes igen (sluk og teend igen).

» FORSIGTIG - ABS-fejlfunktion kan ikke vises, hvis
ABS-kontrollampen er defekt.

Fareren skal ved start af eBike-systemet sikre sig, at ABS-

kontrollampen er til stede og lyser, ellers er der en defekt
pa kontrollampen.

Kersel med tom eBike-akku
Kommer akkuens opladning under et defineret niveau, deak-

tiverer systemet i farste omgang motorunderstattelsen. Uag-
tet dette er systemet inklusive display, lys og ABS aktivt, ind-

til batteriets reserve ogsa er brugt. Ferst nar batteriet er na-
sten helt afladet, slas eBike-systemet og dermed ABS fra.
For det slas helt fra, lyser kontrollampen igen i ca. 5 sekun-
der.
Fra dette tidspunkt er ABS-kontrollampen slukket, selvom
ABS-reguleringen ikke er tilgaengelig. Hvis der ikke er et bat-
teri, eller der er et tomt batteri pa eBiken, er ABS-funktionen
ikke aktiv.
Selve bremsesystemet fungerer stadig, dog uden regulering
fra antiblokeringssystemet.
Oplad akkuen for igen at kunne aktivere eBike-systemet in-
klusive ABS-funktion.
» ADVARSEL - ABS er ikke aktivt ved manglende ener-
giforsyning!
Ved energiudfald, tom eller manglende akku er ABS ikke
aktivt, og ABS-kontrollampen lyser ikke.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

» Servicearbejde og reparationer skal udferes fagligt
korrekt. Defekte dele ma kun udskiftes med original-
dele.

Fa udfert en teknisk kontrol af dit eBike-system mindst en

gang arligt (bl.a. mekanik, systemsoftwarens aktualitet).

Ved behov for service eller reparation af eBiken bedes du

kontakte en autoriseret cykelhandler.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Ved alle spargsmal til eBike-systemet og dets komponenter
bedes du kontakte en autoriseret cykelhandler.
Kontaktdata for autoriserede cykelhandlere finder du pa
hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

Bortskaffelse
?74 Drivenhed, cykelcomputer inkl. betjeningsen-
7N

hed, akku, hastighedssensor, tilbeher og em-
ballage skal indsamles og genbruges iht. gael-
dende miljgforskrifter.
Smid ikke eBikes og deres komponenter ud sammen med
husholdningsaffaldet!

Dansk - 3

Iht. det europzeiske direktiv
2012/19/EU skal kasseret el-veerktgj og iht.
det europziske direktiv 2006/66/EF skal de-
fekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
I separat og genbruges iht. gaeldende miljgfor-
skrifter.
Kasserede Bosch eBike-komponenter bedes afleveret hos en
autoriseret cykelhandler.
Ret til &ndringer forbeholdes.

Bosch eBike Systems
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Sakerhetsanvisningar

Allmanna sakerhetsanvisningar

Las igenom alla sdkerhetsanvisningar och
instruktioner. Fel som uppstar till foljd av
att sékerhetsinstruktionerna och
anvisningarna inte foljts kan orsaka elst6t,
brand och/eller allvarliga personskador.
Spara alla sdkerhetsanvisningar och anvisningar.
Begreppet Batteri, som anvands i denna bruksanvisning
avser alla original Bosch eBike-batterier.
» Lis och beakta sdkerhetsanvisningarna och
anvisningar i alla bruksanvisningarna for eBike-
systemet samt i bruksanvisningen for din eBike.

| denna bruksanvisning ar sakerhetsanvisningarna indelade i

foljande kategorier:

- VARNING - Fara med medelhég riskgrad,
Om den ej undviks kan det leda till dodsfall eller en svar
personskada.

- FORSIKTIGT - Fara med lag riskgrad,
Om den ej undviks sa kan det leda till en mindre eller
mattlig personskada.

- ANMARKNING - Speciella anvisningar for en bttre
hantering,
anvands vid anvandning, kontroller och installningar och
skotselarbeten.

Sikerhetsanvisningar for antiblockeringssystem
(ABS)

» All manipulation av systemkomponenterna ar
forbjuden. Korsattet skall anpassas till
omgivningsforutsattningarna (t.ex. underlagets
friktionsvarde, brant sluttning, vaderforhallanden,
last, ...). Laster, som paverkar fordonets tyngdpunkt
pa ett sitt, som kan 6ka dverslagstendenserna
rekommenderas ej (t.ex. cykelkorgar och barnstolar
pastyret).

» VARNING - Manipulerade ABS-komponenter paverkar
ABS-systemets funktionsduglighet.

Om komponenter till bromssystemet eller ABS
manipuleras, andras eller byts ut till ej avsedda
komponenter sa kan ABS-systemets funktionsduglighet
paverkas. Ett korrekt funktionssatt kan inte garanteras.
Det foreligger en hogre fallrisk. Servicearbeten och
reparationer skall utforas fackmannamassigt. Defekta
delar far bara bytas ut mot originaldelar.

» VARNING - Forléangd bromsstréacka pa grund av ABS
Genom att ABS undertrycker en blockering av framhjulet
sa bidrar det avsevart till sakerheten, eftersom risken for
att fa sladd pa en hal kérbana och risken for overslag
minskar. Sadana ingrepp kan dock i vissa situationer leda
till en forlangd bromsstracka. Korsattet skall anpassas till
de respektive omgivningsforutsattningarna och den egna
korskickligheten.

» VARNING - Lattsinnigt korsatt
Narvaron av ABS far inte leda till ett lattsinnigt korsatt.

Svensk - 1

Den ariforsta hand en sdkerhetsreserv for
nodsituationer. Ett anpassat korsatt ar alltid forarens
ansvar.

» VARNING - Bromsa i kurvor
ABS ar ett sakerhetssystem, som minskar risken for att
ett hjul skall Iasa sig vid korning rakt fram utan inverkan av
sidokrafter. Vid bromsmandvrar i kurvor ar risken for fall
alltid forhojd. Ett anpassat korsatt ar alltid forarens
ansvar.

» VARNING - ABS regleringstid ar begransad.
| extrema korsituationer kan det handa att ABS inte kan
reglera anda tills cykeln star still. Genom att helt kort
lossa framhjulsbromsen gar det att aterigen bromsa med
ABS. Korséttet skall anpassas till de respektive
omgivningsforutsattningarna och den egna
korskickligheten.

» VARNING - eBike tippar framat
ABS kan inte alltid férhindra att eBike tippar framat i
extrema korsituationer (t.ex. last med hég tyngdpunkt
eller for hog tyngdpunkt pa grund av hog sadelposition,
t.ex. pa grund av for liten ram, vaxlande
kérbanebelaggningar, kraftiga nedférslut) kan inte alltid
forhindras med ABS. Korsattet skall anpassas till de
respektive omgivningsforutsattningarna och den egna
korskickligheten.

» VARNING - Luft i det hydrauliska systemet
Pa grund av luft i systemet kan mindre bromstryck
byggas upp, framfor allt efter ett ingrepp av ABS-
systemet, vid vilken bromshandtaget kommer
narmare styret. Kontrollera darfor innan varje fard att
det finns en tydligt markbar tryckpunkt nar du drar at
bromsen och om avstandet till styrhandtaget ar
tillrdckligt. Tryckpunkten bor ligga vid cirka 1/3 av
bromshandtagets vag. | tveksamma fall stéller du in
bromshandtagsjusteringen pa maximalt lage. Lat en
fackman avlufta bromssystemet om det har trangt in luft i
det. Korsattet skall anpassas till de respektive
omgivningsforutsattningarna och den egna
korskickligheten.

» FORSIKTIGT - Komponentskada eller klimskada
Klam inte in nagra komponenter sasom bromsledningar,
kabelstrangar och kroppsdelar mellan ABS-styrenhet och
ramen. Pa sa satt forhindrar du ocksa komponentskador
eller personskador vid fullt utslag med styret.

Skydd av personuppgifter

Vid anslutning av eBike till Bosch DiagnosticTool skickas
data till Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
gallande Bosch eBike-ABS med syfte att forbattra produkten
(bl.a. bromstryck, fordréjning etc.). Narmare informationer
far du pa Bosch eBike-hemsidan www.bosch-ebike.com

Produkt- och prestandabeskrivning

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
bilderna i bérjan av bruksanvisningen.

Bosch eBike Systems
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Svensk - 2

Vissa avbildningar i denna bruksanvisning kan, beroende pa
utrustningen pa din eBike, avvika nagot fran de faktiska
forhallandena.

(1) ABS-styrenhet med kapsling
(2) Cykeldator

(3) ABS-kontrollampa

(4) Manoverenhet

(5) Bromsspak framhjul
(6) Bromskloss

(7) Hjulhastighets-sensor *
(8) Sensorskiva

A) Monteringspositionen kan variera beroende pa cykeltillverkare.

)

Tekniska data

Driftstemperatur © -5...+40
Forvaringstemperatur C -10...+60
Skyddsklass IPX7 (vattentat)
Vikt, ca. kg 1,0

Anmarkning: Betraffande bromsarnas produkt- och
funktionsbeskrivning beaktar du bromstillverkarens
anvisning.

Funktion

Vid aktivering av bromsarna identifierar ABS-funktionen
kritisk slirning pa fram- och bakhjulet och begransar denna
pa framhjulet genom att reducera bromstrycket och
stabilisera hjulet.

Efter att hjulet har stabiliserat sig fors hjulet till
blockeringsgransen igen genom att riktat oka trycket.
Bromshandtaget ror sig darigenom en liten bit i riktning mot
styret vid varje bromsimpuls. Om hjulet blockerar igen féljer
en ytterligare tryckreducering. Det upprepar sig for att hela
tiden halla hjulet vid gransen for blockering for att utnyttja
friktionsvardet mellan dack och korbana pa ett optimalt sétt.
ABS-funktionen avslutas nar en av féljande handelser
intraffar:

- Ackumulatorkammaren i ABS-styrdonet ar helt fylld,

- eBike star stilla.

- Foraren lossar bromsen.

Utover den rena ABS-funktionen finns ocksa en identifiering
for om bakhjulet lyfter vid full inbromsning. P sa satt gar det
inom vissa granser att parera ett verslag framat vid mycket
kraftiga bromsmandvrar.

Montage

Antiblockeringssystemet har monterats komplett av
tillverkaren och far inte manipuleras.

Observera! Om du vill fasta ytterligare tilloehor pa styret sa
kontrollerar du att styret gar att svanga minst 60° &t vardera
héllet. Du forhindrar att fingrar klams om det ar ett fritt

utrymme pa 25 mm. | forekommande fall skall
styrningsbegransare anvandas.

Drift

Innan fird

Kontrollerainnan start av systemet att ABS-kontrollampan
tands korrekt. Detaljerna framgar i ett av de féljande
avsnitten (se ,Antiblockeringssystemets kontrollampa®“,
Sidan Svensk - 2).

Kontrollera innan varje fard att eBike ar trafiksaker. eBike
skall vid driften vara i ett felfritt tekniskt skick.

Kontrollera innan farden att fram- och bakhjulsbromsen
fungerar korrekt.

Kontrollera innan farden att bromsbeldggens och
bromsskivans motsvarar bromstillverkarens anvisningar.

Vid forsta farden

Gor dig fortrogen med bromsarnas reaktionsbeteende och
funktionssattet! Ova i forekommande fall bromstekniker pa
ett stélle med utan trafik.

Skivbromsar behdver en inbromsningstid. Bromskraften
oOkar med tiden. Var darfor medveten om att bromskraften
kan oka under inbromsningstiden. Detsamma galler ocksa
efter att bromsklossarna eller skivan har bytts ut. Detaljer
om byte av bromsskivor och bromsbeldgg och
tillvagagangssattet vid inbromsning framgar av
anvisningarna fran bromstillverkaren.

Under farden

Anpassa korsatt och bromssatt till den aktuella
korsituationen, korbaneforhallandena och din kompetens.
Ténk pa att antiblockeringssystemet kan férlanga din
bromsvég.

Pa halkigt underlag blir det lattare for dacken att borja glida
och fallrisken 6kar. Minska darfor hastigheten och bromsa
tidigt och doserat.

Antiblockeringssystemets kontrollampa

Antiblockeringssystemets kontrollampa skall tdndas efter
att systemet startats och skall slockna vid ca. 5 km/h. Om
ABS-kontrollampan inte tands efter att eBike-systemet
startats sa ar ABS defekt och foraren far ytterligare
informationer med en felkod pé displayen.
» Lat darefter utfora alla reparationer
fackmannamassigt.
Om kontrollampan inte slocknar efter igangkdrningen eller
tands under farden sa indikerar detta ett fel pa
antiblockeringssystemet. Antiblockeringssystemet ar da inte
langre aktivt. Bromsanlaggningen som sadan forblir
funktionsduglig. Endast antiblockeringssystemets reglering
bortfaller.
Bakhjulsbromsens funktion ar inte beroende pa
antiblockeringssystemets funktionsduglighet.
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» VARNING - ABS-kontrollampan lyser.
Om ABS-kontrollampan lyser ar ABS-funktionen inte
aktiv.
Anmarkning: Antiblockeringssystemets kontrollampa kan
ocksa tandas nar fram- och bakhjulets varvtal ar mycket
olika, vid t.ex. cykling pa bakhjulet eller om hjulet roterar
ovanligt lange utan markkontakt (cykeln ar fastien
montagestallning). Da stangs antiblockeringssystemet av.
For att aktivera antiblockeringssystemet igen skall eBike
stannas och startas om (stangas av och sattas paigen).
» FORSIKTIGT - ABS-felfunktion kan inte visas nar ABS-
kontrollampan ér defekt.
Vid start av eBike-systemet skall féraren dvertyga sig om
att ABS-kontrollampan finns och téands och sedan slacks
igen. Annars ar det fel pa kontrollampan.

Cykla med tomt eBike-batteri

Om batteriets laddning sjunker under en definierad troskel
avaktiverar systemet forst motorstodet. Oavsett detta forblir
systemet, inklusive displayen, ljuset och ABS:en, aktivt tills
aven batteriets reserv ar forbrukad. Forst nar batteriet ar
nastan helt urladdat sténgs eBike-systemet och ddrmed
ABS:en av.
Innan den definitiva avstangningen tands kontrollampan
ytterligare en gang i cirka 5 sekunder.
Fran och med denna tidpunkt ar ABS-kontrollampan slackt,
aven fast det saknas ABS-styrning. Om det inte finns nagot
batteri pa eBike, eller om batteriet ar helt tomt sa ar ABS inte
aktiv.
Bromsanlaggningen som sadan forblir funktionsduglig.
Endast antiblockeringssystemets reglering bortfaller.
Ladda upp ditt batteri for att kunna aktivera eBike-systemet,
inklusive ABS-funktionen.
» VARNING - ABS dr inte aktivt ndr det saknas
energiforsorjning!
Vid energibortfall, tomt eller ej befintligt batteri ar ABS ]
aktivt och ABS-kontrollampan tands inte.

Underhall och service

Underhall och rengoring

» Servicearbeten och reparationer skall utforas
fackmannamassigt. Defekta delar far bara bytas ut
mot originaldelar.

eBike-systemet ska genomga en teknisk kontroll minst en

gang om aret (bl.a. mekanik, uppdatering av

systemprogramvaran).

For service eller reparationer pa eBike vander du dig till en

auktoriserad fackhandlare.

Kundtjanst och applikationsradgivning
Vid alla fragor om eBike-systemet och dess komponenter
vander du dig till en auktoriserad fackhandlare.

Kontaktdata till auktoriserade cykelhandlare hittar du pa
internetsidan www.bosch-ebike.com.

Svensk - 3

Avfallshantering
3/ Drivenhet, cykeldator inkl. mandverenhet,
FA batteri, hastighetssensor, tillbehér och

forpackningar skall dtervinnas pa ett
miljovanligt satt.
Slang inte eBikes och dess komponenter i hushéllsavfallet!
Enligt det europeiska direktivet
2012/19/EU skall obrukbara elektriska
apparater och enligt det europeiska direktivet
2006/66/EG felaktiga eller forbrukade
I batterier samlas in separat och tillforas en
miljdanpassad avfallshantering.
Ldmna ej funktionsdugliga batterier och cykeldatorer till en
auktoriserad cykelhandlare.
Andringar forbehalles.

Bosch eBike Systems
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Sikkerhetsanvisninger

Generelle sikkerhetsanvisninger

Les sikkerhetsanvisningene og
instruksene. Hvis ikke
sikkerhetsanvisningene og instruksene tas
til falge, kan det oppsta elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader.
Oppbevar alle sikkerhetsinstruksene og anvisningene
for fremtidig bruk.
Begrepet batteri som brukes i denne bruksanvisningen,
refererer til alle originale Bosch eBike-batterier.
» Folg sikkerhetsanvisningene og instruksjonene i alle
bruksanvisningene for eBike-systemet og
brukerhandboken for din eBike.

| denne bruksanvisningen er sikkerhetsanvisningene inndelt i

folgende kategorier:

- ADVARSEL - Fare med middels risikoniva,
hvis den ikke unngas, kan det medfare deden eller alvorlig
personskade.

- FORSIKTIG - Fare med lavt risikoniva,
hvis den ikke unngas, kan det oppsta sma eller moderate
personskader.

- MERKNAD - Spesielle anvisninger for bedre
arbeidsmetoder,
brukes ved betjenings-, kontroll- og justeringsprosesser
og vedlikeholdsarbeid.

Sikkerhetsanvisninger for blokkeringsfrie
bremser (ABS)

» Enhver manipulasjon av systemkomponentene er
forbudt. Kjerematen ma tilpasses til
omgivelsesforholdene (f.eks. underlagets
friksjonskoeffisient, bratte bakker, vaerforhold,
last ...). Last som pavirker sykkelens tyngdepunkt,
som kan gke faren for velt, anbefales ikke (f.eks.
sykkelkurv eller barnesete pa styret).

» ADVARSEL - Manipulerte ABS-komponenter pavirker
funksjonen til ABS.
Hvis komponenter i bremsesystemet eller ABS
manipuleres, endres eller skiftes ut med komponenter
som ikke er beregnet for dette formalet, kan funksjonen
til ABS svekkes. Det kan ikke garanteres at systemet
fungerer riktig. Faren for velt gker. Service og pleie ma
utfares forskriftsmessig. Defekte deler ma bare skiftes ut
med originaldeler.

» ADVARSEL - @kt bremselengde pa grunn av ABS
Nar ABS undertrykker en lasing av forhjulet, bidrar
systemet vesentlig til sikkerheten, ettersom faren for & gli
pa glatt veibane og faren for velt pa underlag med godt
grep, reduseres. Slike inngrep kan imidlertid i enkelte
situasjoner fare til gkt bremselengde. Kjgrematen ma
tilpasses forholdene og egne sykkelferdigheter.

» ADVARSEL - Risikofylt kjerestil
ABS ma ikke fere til at man tar ungdige sjanser. Systemet
skal farst og fremst gi gkt sikkerhet i ngdssituasjoner.

Norsk - 1

Fareren har alltid ansvaret for a tilpasse kjgrematen etter
forholdene.

» ADVARSEL - Bremsing i svinger
ABS er et sikkerhetsystem som reduserer faren for lasing
av hjulene ved kjaring rett frem uten pavirkning fra
sidekrefter. Bremsemangvere i svinger medfarer alltid
okt fare for d velte. Fareren har alltid ansvaret for a
tilpasse kjgrematen etter forholdene.

» ADVARSEL - ABS-reguleringstiden er begrenset.
| ekstreme kjgresituasjoner kan det hende at ABS ikke kan
stoppe hjulet helt. Det er mulig a bremse pa nytt med
ABS-funksjon ved d slippe opp forhjulsbremsen en kort
stund. Kjgrematen ma tilpasses forholdene og egne
sykkelferdigheter.

» ADVARSEL - Sykkelvelt
ABS kan ikke alltid hindre at eBike velter i ekstreme
situasjoner (f.eks. bagasje med hayt tyngdepunkt eller for
hayt tyngdepunkt pa grunn av hay seteinnstilling, f.eks.
pa grunn av for liten rammestarrelse, vekslende underlag,
bratte nedoverbakker). Kjgrematen ma tilpasses
forholdene og egne sykkelferdigheter.

» ADVARSEL - Luft i hydraulikken
Ved luft i systemet kan det bygges opp mindre
bremsetrykk, spesielt etter et ABS-inngrep der
bremsespaken i tillegg har blitt trykt neermere styret.
Far hver sykkeltur ber du derfor sette pa bremsen og
kontrollere om det foreligger et godt merkbart trykkpunkt
og om avstanden fra bremsespaken til styret fortsatt er
stor nok. Trykkpunktet bar ligge pa ca. 1/3 av
bremsespakvandringen. Ved tvil stiller du
spakvandringsjusteringen pa den maksimalt mulige
posisjonen. Fa en fagperson til a lufte ut bremsesystemet
hvis luft har trengt inn. Kjgrematen ma tilpasses
forholdene og egne sykkelferdigheter.

» FORSIKTIG - Komponentskader eller klemfare
Pass pa at ingen komponenter som bremseledninger eller
ledninger, eller kroppsdeler, kommer i klem mellom ABS-
styreenheten og rammen. Pa den maten hindrer du ogsa
komponentskader og personskader ved fullt styreutslag.

Personvernerklaering

Nar eBike kobles til Bosch DiagnosticTool, overfares data om
bruken av Bosch eBike-ABS (bl.a. bremsetrykk og
retardasjon til Bosch eBike-systemet (Robert Bosch GmbH),
slik at dataene kan brukes i forbindelse med
produktforbedringer. Du finner mer informasjon pa Bosch
eBike-nettsiden www.bosch-ebike.com

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de avbildede komponentene er basert pa
illustrasjonene pa grafikksiden i begynnelsen av
bruksanvisningen.

Bosch eBike Systems
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Norsk - 2

Enkelte illustrasjoner i denne bruksanvisningen kan avvike
fra de faktiske forholdene, avhengig av utstyret pa din eBike.

(1) ABS-styreenhet med hus
(2) Kjerecomputer

(3) ABS-kontrollampe

(4) Betjeningsenhet

(5) Bremsespak for forhjul
(6) Bremsecaliper

(7) Hjulhastighetssensor *
(8) Sensorskive

A) Monteringsstedet kan variere avhengig av hjulprodusenten.

)

Tekniske data

Driftstemperatur 1 -5...+40
Lagringstemperatur C -10...+60
Kapslingsgrad IPx7 (vanntett)
Vekt, ca. kg 1,0

Merknad: Du finner en produkt- og funksjonsbeskrivelse i
veiledningen fra bremseprodusenten.

Funksjon

Nar bremsene aktiveres, registrerer ABS-funksjonen kritisk
skrens ved hjelp av hjulhastighetssensorer pa for- og
bakhjulet, og begrenser spinn pa forhjulet ved & redusere
bremsetrykket der og dermed stabilisere hjulet.

Etter at hjulet har blitt stabilisert, gkes trykket kontrollert til
hjulet nar blokkeringsgrensen igjen. Spaken beveger seg et
kort stykke i retning styret ved hver bremseimpuls. Hvis
hjulet blokkeres igjen, skjer det en ny trykkreduksjon. Dette
gjentar seg for at hjulet hele tiden skal holdes pa
grepsgrensen, slik at friksjonen mellom dekk og underlag
kan utnyttes optimalt.

ABS-funksjonen avsluttes hvis en av felgende situasjoner
oppstar:

- Kammeret til beholderen i ABS-styreenheten er helt fylt.
- eBike er stoppet.

- Farerenslipper bremsen.

| tillegg til selve ABS-funksjonen er en registrering av heving
av bakhjulet ved full oppbremsing integrert i systemet.
Dermed er det innenfor visse grenser mulig a motvirke velt
forover ved svaert hard bremsing.

Montering

ABS er montert komplett hos produsenten og ma ikke
endres.

OBS! Hvis du gnsker a feste annet tilbehar pa styret, ma du
huske at styret ma kunne beveges fritt minst 60° til hver side
fra midtstillingen. Klemfare for fingrene kan hindres ved
avstand pa 25 mm. Bruk eventuelt styrebegrenser.

Bruk

For hver tur

Nar du slar pa systemet, ma du alltid sjekke at ABS-
kontrollampen tennes som den skal. Du kan lese mer om
dette i et av avsnittene nedenfor (se ,,ABS-kontrollampen*®,
Side Norsk - 2).

Kontroller tilstanden og trafikksikkerheten til eBike far hver
sykkeltur. eBike ma bare brukes nar den er i teknisk feilfri
stand.

Fer sykkelturen starter, ma du alltid kontrollere at forhjuls-
og bakhjulsbremsen fungerer riktig.

For sykkelturen starter, ma du alltid kontrollere om tykkelsen
pa bremsebeleggene og bremseskivene er i samsvar med
bremseprodusentens spesifikasjoner.

Den farste kjereturen

Bli kjent med responsen og virkematen til bremsene! @v
eventuelt pa bremseteknikker pa veier uten trafikk.
Skivebremser trenger innkjeringstid. Bremsekraften gker
etter hvert. Under innkjeringen av bremsene ma du derfor
vare oppmerksom pa at bremsekraften kan gke. Det samme
gjelder etter utskifting av bremseklossene eller -skivene. Du
finner utferlig informasjon om utskifting av bremseskiver og -
belegg og fremgangsmate ved innkjering i veiledningen fra
bremseprodusenten.

Under sykkelturen

Tilpass kjgrestilen og bremsematen til kjgresituasjonen og
underlaget og til ferdighetene dine.

Husk at bremselengden kan gke med ABS.

Pa glatt underlag er det lettere for at hjulene glir, og faren for
a velte gker. Reduser derfor hastigheten og brems tidlig og
dosert.

ABS-kontrollampen

ABS-kontrollampen ma tennes nar systemet startes, og den
ma slukke ved hastighet pa ca. 5 km/t etter igangkjaring.
Hvis ABS-kontrollampen ikke tennes etter at eBike-systemet
er startet, er ABS defekt, og fareren informeres om dette
ved at en feilkode vises pa displayet.

» Sorg for at alle reparasjoner utfores forskriftsmessig.

Hvis kontrollampen ikke slukker etter igangkjaring eller den
tennes under kjering, signaliserer det at det er en feil i ABS.
ABS er da ikke aktivt lenger. Selve bremsesystemet fungerer
fortsatt. Det er bare ABS-reguleringen som bortfaller.
Funksjonen til bakhjulsbremsen avhenger ikke av at ABS
fungerer.
» ADVARSEL - ABS-kontrollampen lyser.
Hvis ABS-kontrollampen lyser, er ikke ABS-funksjonen
aktiv.
Merknad: ABS-kontrollampen kan ogsa tennes hvis
omdreiningshastigheten til forhjulet og bakhjulet avviker
sterkt fra hverandre i ekstreme situasjoner, f.eks. ved
sykling pa bakhjulet eller hvis hjulet roterer uvanlig lenge
uten bakkekontakt (monteringsstativ). ABS-systemet blir da
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slatt av. For at ABS skal aktiveres igjen, ma eBike stoppes og

startes pa nytt (sla av og pa).

» FORSIKTIG - Funksjonsfeil ved ABS kan ikke vises
hvis ABS-kontrollampen er defekt.

Fareren ma kontrollere fer eBike-systemet startes at ABS-

kontrollampen finnes og lyser, ellers er det en feil i
kontrollampen.

Sykling med tomt eBike-batteri

Hvis ladingen til batteriet synker under en fastsatt grense,
deaktiverer systemet farst hjelpen fra motoren. Uavhengig
av dette er systemet inkludert displayet, lyset og ABS aktivt
helt til batteriets reserve er brukt opp. eBike-systemet og
dermed ogsa ABS slas ikke av for batteriet er nesten helt
tomt.

Far systemet slas helt av, lyser kontrollampen igjen i ca.

5 sekunder.

Fra dette tidspunktet er ABS-kontrollampen slukket, selvom
ABS-reguleringen ikke er tilgjengelig. Hvis det ikke er noe

batteri eller det er et tomt batteri pa eBike, er ikke ABS aktiv.

Selve bremsesystemet fungerer fortsatt. Det er bare ABS-

reguleringen som bortfaller.

Lad batteriet for a kunne aktivere eBike-systemet inkludert

ABS-funksjonen igjen.

» ADVARSEL - ABS er ikke aktiv ved manglende
stromforsyning!
Ved svikt pa stramforsyningen, tomt eller ikke montert
batteri er ikke ABS aktivt og ABS-kontrollampen lyser
ikke.

Service og vedlikehold
Vedlikehold og rengjering

» Service og pleie ma utfares forskriftsmessig. Defekte

deler ma bare skiftes ut med originaldeler.
Fainspisert eBike-systemet teknisk minst en gang i aret
(bl.a. mekaniske deler, oppdatert systemprogramvare).
Kontakt en autorisert sykkelforhandler for service eller
reparasjoner pa eBike.

Kundeservice og kundeveiledning
Kontakt en autorisert sykkelforhandler ved sparsmal om
eBike-systemet og systemkomponentene.

Du finner kontaktinformasjon til autoriserte
sykkelforhandlere pa nettsiden www.bosch-ebike.com.

Deponering

V4 Drivenheten, kjgrecomputeren inkl.
O L. .

g,ﬁ betjeningsenheten, batteriet,

hastighetssensoren, tilbeher og emballasje
skal leveres til gjenvinning.
eBike og komponentene til sykkelen ma ikke kastes som
vanlig husholdningsavfall!

Norsk - 3

Iht. det europeiske direktivet
2012/19/EU om brukt elektrisk utstyr ogiht.
det europeiske direktivet 2006/66/EC ma
defekte eller brukte batterier/oppladbare
B  batterier samles adskilt og leveres inn for
miljgvennlig resirkulering.
Lever Bosch eBike-komponenter som ikke lenger kan
brukes, til en autorisert sykkelforhandler.
Rett til endringer forbeholdes.

Bosch eBike Systems
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Turvallisuusohjeet

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet.
Turvallisuus- ja kdyttoohjeiden
noudattamatta jattaminen voi johtaa
sahkaiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
loukkaantumiseen.
Sailytd kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa
kayttoa varten.
Tassa kdyttoohjekirjassa kdytetty nimitys akku tarkoittaa
kaikkia alkuperaisia Boschin eBike-akkuja.
» Lue eBike-jarjestelman kaikissa kdyttooppaissa ja
eBike-pyoran kdyttooppaassa annetut turvallisuus- ja
kayttoohjeet ja noudata niita.

Taman kayttoohjekirjan turvallisuusohjeet on jaoteltu
seuraaviin luokkiin:
- VAROITUS - keskisuuri vaara,

tapaturma voi aiheuttaa kuoleman tai vakavia vammoja.
- VARO - lievd vaara,

tapaturma voi aiheuttaa lievia tai keskivakavia vammoja.
- OHJE - kaytt6a neuvovat erikoisohjeet,

kéytetdan ohjaus-, valvonta- ja sadtétoimissa seka

huoltotoissa.

Lukkiutumisenestojérjestelman (ABS)
turvallisuusohjeet

» Jdrjestelman osiin ei saa tehda mitdén muutoksia.
Mukauta ajotapa ympariston olosuhteisiin (esim.
alustan pito, jyrkit maet, saatilat, kuljetettava
kuorma, ...). Emme suosittele asentamaan kuormia,
jotka muuttavat polkupyoran painopistettd ja lisadvat
eteenpdin kaatumisen vaaraa (esim. ohjaustankoon
kiinnitettavat korit tai lastenistuimet).

» VAROITUS - ABS-komponenttien luvaton
muuttaminen heikentda ABS-jarjestelman
toimintakykya.

Jos jarrujdrjestelmaan tai ABS-jarjestelmaan tehddan
luvattomia muutoksia tai niihin asennetaan kiellettyja
osia, ABS-jarjestelman toimintakyky saattaa heiketa.
Tallgin moitteetonta toiminta ei ole enda taattua.
Kaatumisvaara kasvaa. Huolto- ja korjausty6t on tehtava
asiantuntevasti. Vialliset osat saa korvata vain
alkuperaisilla osilla.

» VAROITUS - jarrutusmatka pitenee ABS:n takia
ABS estad etupyoran lukkiutumisen. Siksi se parantaa
huomattavasti turvallisuutta, koska se vahentda
luistovaaraa liukkaalla ajoradalla ja eteenpdin kaatumisen
vaaraa hyvapitoisella ajoradalla. Tama saately voi
kuitenkin tietyissa tilanteissa johtaa jarrutusmatkan
pitenemiseen. Ajotapa tulee mukauttaa kulloisillekin
ymparistoolosuhteille ja omille ajotaidoille sopivaksi.

» VAROITUS - huolimaton ajotapa
Vaikka pyora on varustettu ABS-jarjestelmalla, ajotapa ei
saa olla huolimaton. Se on tarkoitettu ensi sijassa

Suomi-1

hatatilanteisiin. Sopiva ajotapa on aina pyorailijan omalla
vastuulla.

» VAROITUS - jarruttaminen kaarteissa
ABS on turvallisuusjarjestelma, joka vahentaa pyoran
lukkiutumisvaaraa ajettaessa suoraan ilman
sivusuuntaista kuormitusta. Kaarteissa jarruttaminen
lisad aina kaatumisvaaraa. Sopiva ajotapa on aina
pyoréilijan omalla vastuulla.

» VAROITUS - ABS-sdatoaika on rajoitettu.
Adrimméisissa ajotilanteissa voi tapahtua, ettei ABS pysty
sadtelemaan pyoraa pysahtymiseen asti. Vapauttamalla
hetkeksi etujarrun voit jarruttaa uudelleen ABS-toiminnon
avulla. Ajotapa tulee mukauttaa kulloisillekin
ymparistoolosuhteille ja omille ajotaidoille sopivaksi.

» VAROITUS - eBike-pyoran eteenpdin kaatuminen
ABS ei voi aina estad pyoran eteenpain kaatumista
aarimmdisissa ajotilanteissa (esim. kuormattujen
tavaroiden painopiste on korkea, pydran painopiste on
lilan ylhaalla korkealla olevan satulan takia, pyoran runko
on liian pieni, vaihtelevia tiepaallysteita tai jyrkkia makia).
Ajotapa tulee mukauttaa kulloisillekin
ymparistoolosuhteille ja omille ajotaidoille sopivaksi.

» VAROITUS - hydrauliseen jarjestelmain kertynyt ilma
Jos jarjestelmassa on ilmaa, jarrutuspaineen
muodostus heikkenee, varsinkin ABS-sddtelyn
jalkeen, jossa lisaksi jarruvipu siirtyy lihemmaksi
ohjaustankoa. Tarkasta siksi ennen jokaista ajokertaa
jarrua painamalla, ettd vivussa on vield selvasti tuntuva
painepiste ja jarruvivun etaisyys ohjaustankoon on vield
riittdvan suuri. Painepisteen tulee olla kohdassa, joka on
n. 1/3 jarruvivun liikkeestd. Sdada epavarmassa
tapauksessa jarruvipu maksimiasentoon. Jos
jarrujarjestelmaan on paassyt ilmaa, anna
ammattikorjaamon suorittaa jarrujen ilmaus. Ajotapa
tulee mukauttaa kulloisillekin ymparistoolosuhteille ja
omille ajotaidoille sopivaksi.

» VARO - puristumisvaara tai osien vaurioitumisvaara
Al jata pyoran osia (esim. jarrujohdot ja johtosarjat) tai
ruumiinosia ABS-ohjainyksikon ja rungon valiin. Nain saat
estettya vahingot ja tapaturmat myos ohjaustangon
aariasennossa.

Tietosuojaohje

Kun yhdistat eBike-pydran Boschin DiagnosticTooliin, talldin
valitetadn tietoja Boschin eBike-ABS:n kaytosta (esim.
jarrutuspaine, hidastuminen, jne.) Boschin eBike
Systemsille (Robert Bosch GmbH:lle). Nita tietoja
kaytetaan tuotekehitystarkoituksiin. Lisatietoja saat Boschin
eBike-verkkosivulta www.bosch-ebike.com

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin
kuvasivujen piirroksiin.
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Taman kayttooppaan yksittdiset kuvat saattavat erota
hieman todellisesta versiosta eBike-py6ran varustuksen
mukaan.

(1) ABS-ohjainlaite ja kotelo

(2) Ajotietokone

(3) ABS-merkkivalo

(4) Kayttoyksikko

(5) Etupyoran jarruvipu

(6) Jarrusatula

(7) Pydran nopeusanturi®

(8) Anturilevy

A) Asennuskohta voi vaihdella pydran valmistajan mukaan.

Tekniset tiedot

Kayttolampdétila © -5...+40
Varastointilampdtila © -10...+60
Suojaus IPX7 (vesitiivis)
Painon. kg 1,0

Ohje: katso jarrujen tuote- ja toimintokuvaukset jarrujen
valmistajan toimittamista kdyttoohjeista.

Toimintaperiaate

Kun jarrutat, ABS-toiminto tunnistaa etu- ja takapyoran
kierroslukuanturien avulla kriittisen luiston. Tallin se
rajoittaa etupyoran luistoa jarrutuspainetta vahentamalla ja
vakauttaa ndin pyéran liikkeen.

Sen jalkeen kun pyora on vakautettu, pyoran
jarrutuspainetta lisataan jalleen tarkalla saatelylla
lukittumisrajaan asti. Taman my6ta jarruvipu siirtyy jokaisen
jarrutuspulssin yhteydessa hieman ohjaustangon suuntaan.
Jos pyora lukkiutuu jélleen, painetta puretaan uudelleen.
Tatd toistetaan pydran pitamiseksi aina pitorajalla ja tdman
myo6td renkaan ja ajoradan vélisen kitkan optimaaliseksi
hyddyntamiseksi.

ABS-toiminto paattyy, kun yksi seuraavista vaihtoehdoista
tapahtuu:

- ABS-ohjainlaitteen painesiilio on tdynna.

- eBike pysahtyy paikalleen.

- Pyordilija vapauttaa jarrun.

ABS-toiminnon lisaksi jarjestelmassa on myds ominaisuus,
joka tunnistaa, jos takapyora nousee maasta
taysjarrutuksessa. Nain se pystyy estamaan tietyissa rajoissa
eteenpain kaatumisen erittain voimakkaissa jarrutuksissa.

Asennus

Valmistaja on asentanut lukkiutumisenestojarjestelman
valmiiksi ja sitd ei saa muuttaa.

Huomio! Jos haluat kiinnittaa lisatarvikkeita ohjaustankoon,
varmista, ettd ohjaustankoa voi kadntda esteettomasti
keskiasennosta kumpaankin suuntaan vahintdan 60°.

Sormien puristuksiin jadmisen voi estad 25 mm:n
turvavdlilla. Asenna tarvittaessa ohjaustangon rajoittimet.

Kaytto

Ennen jokaista ajokertaa

Tarkasta jarjestelman jokaisen kaynnistyksen yhteydessa,
ettd ABS-merkkivalo syttyy asianmukaisesti. Lisatiedot voit
katsoa seuraavista kappaleista (katso
"Lukkiutumisenestojarjestelman merkkivalo",

Sivu Suomi - 2).

Tarkasta ennen jokaista ajokertaa eBike-pyoran kunto ja
liikenneturvallisuus. Kaytettdvan eBike-pydran taytyy olla
teknisesti moitteettomassa kunnossa.

Tarkasta aina ennen liikkeellelahtod, etta etu- ja takajarrut
toimivat kunnolla.

Tarkasta ennen liikkeelleldhtod, ettd jarrupalat ja jarrulevyt
ovat paksuudeltaan jarrujen valmistajan ohjeiden mukaisia.

Ensikdyton yhteydessa

Tutustu jarrujen reagointiin ja toimintatapaan! Harjoittele
tarvittaessa jarrutustekniikkaa vilkkaiden teiden
ulkopuolella.

Levyjarruille taytyy tehda totutuskaytto. Jarrutusvoima
kasvaa ajan myota. Muista siksi jarrujen totutuskdyton
aikana, etta jarrutusvoima voi kasvaa. Samalla tilanne toistuu
myos jarrupalojen ja levyjen vaihdon jalkeen. Jarrulevyjen ja
jarrupalojen vaihtoa seka jarrujen totutuskayttéa koskevat
lisatiedot saat jarrujen valmistajan kdyttoohjekirjasta.

Ajon aikana

Mukauta ajo- ja jarrutustapa kyseiseen ajotilanteeseen,
ajoradan olosuhteisiin ja ajotaidoillesi sopivaksi.

Muista, ettd lukkiutumisenestojarjestelma saattaa pidentaa
jarrutusmatkaa.

Liukkaalla alustalla renkaat luistavat helpommin ja
kaatumisvaara kasvaa. Vahenna siksi nopeutta ja paina
jarruja harkitusti ja riittavan ajoissa.

Lukkiutumisenestojarjestelman merkkivalo

Lukkiutumisenestojarjestelman merkkivalon taytyy syttya
jarjestelman kaynnistyksen jalkeen ja sen taytyy sammua,
kun pyora on kiihtynyt n. 5 km/h nopeuteen. Jos ABS-
merkkivalo ei syty eBike-jdrjestelman kaynnistyksen jalkeen,
siind tapauksessa ABS on viallinen ja pyorailijdlle ilmoitetaan
siitd lisdksi ndyttoon tulevalla vikakoodilla.

» Teetd kaikki korjaustyot ammattikorjaamossa.

Jos merkkivalo ei sammu liikkeellelahdon jalkeen tai jos se
syttyy ajon aikana, tama on merkki
lukkiutumisenestojarjestelman viasta.
Lukkiutumisenestojarjestelma ei ole tdman jalkeen enda
toiminnassa. Jarrujarjestelma pysyy toimintakykyisend, vain
lukkiutumisenestojarjestelman toiminta lakkaa.

Takapyoran jarrun toiminta ei riipu
lukkiutumisenestojarjestelman toimintakyvysta.
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» VAROITUS - ABS-merkkivalo palaa.

ABS-toiminto ei ole aktivoitu, kun ABS-merkkivalo palaa.
Ohje: lukkiutumisenestojarjestelman merkkivalo voi syttya
myo0s, kun etu- ja takapydran kierrosluvut poikkeavat
huomattavasti toisistaan darimmaisissd ajotilanteissa, esim.
ajettaessa takapydran varassa tai kun rengas pyorii
epatavallisen kauan lattiaa koskettamatta
(asennustelineelld). Talloin lukkiutumisenestojarjestelma
kytkeytyy pois paaltd. Kun lukkiutumisenestojarjestelma
halutaan aktivoida uudelleen, eBike taytyy pysayttaa
paikalleen ja kdynnistad uudelleen (sammuta ja kytke
uudelleen paalle).

» VARO - ABS-toimintavirheestd ei voida ilmoittaa, jos

ABS-merkkivalo on rikki.

Pyordilijan taytyy varmistaa eBike-jarjestelman

kaynnistyksen yhteydessa, etta ABS-merkkivalo on

paikallaan ja syttyy palamaan, muuten merkkivalo on
vioittunut.

Ajaminen tyhjan eBike-akun kanssa

Jos akun varaus laskee maaratyn rajan alle, jarjestelma

sammuttaa ensin moottorikdyttoisen tehostuksen. Tasta

huolimatta jarjestelma pysyy toiminnassa naytto, valot ja

ABS mukaan lukien, kunnes akun virta on kulunut lihes

loppuun. Vasta sitten kun akun varaus on purkautunut lihes

kokonaan, eBike-jarjestelma ja siten myds ABS kytkeytyvét

pois paalta.

Ennen lopullista sammuttamista merkkivalo syttyy viela

kerran n. 5 sekunniksi.

Tasta hetkesta lahtien ABS-merkkivalo on sammutettu

huolimatta siitd, ettei ABS-saato ole kaytettavissa. Jos

eBike-pydrdssa ei ole akkua tai sen akku on tyhjd, télléin ABS

ei ole aktivoitu.

Jarrujdrjestelma pysyy toimintakykyisend, vain

lukkiutumisenestojarjestelman toiminta lakkaa.

Lataa akku, jotta voit aktivoida eBike-jarjestelman ja ABS-

toiminnon uudelleen.

» VAROITUS - ABS ei ole aktivoitu ilman virransyottoa!
Kun virransy6tto loppuu tai akku on tyhja tai puuttuu,
talléin ABS ei ole aktivoitu ja ABS-merkkivalo ei pala.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Huolto- ja korjaustyot on tehtdva asiantuntevasti.
Vialliset osat saa korvata vain alkuperiisilla osilla.

Teeta eBike-jarjestelman tekninen tarkastus vahintaan

kerran vuodessa (esim. mekaniikka, jarjestelmaohjelmiston

versio).

Teeta eBike-pyoran huolto ja korjaukset valtuutetussa

polkupydrakaupassa.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Kaanny valtuutetun polkupydrakauppiaan puoleen kaikissa
eBike-jarjestelmad ja sen osia liittyvissa kysymyksissa.

Suomi -3

Valtuutettujen polkupyorakauppiaiden yhteystiedot voit
katsoa verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Havitys
X3/ Moottoriyksikkd, ajotietokone, kayttoyksikko,
FA akku, nopeusanturi, tarvikkeet ja pakkaukset
tulee toimittaa ympadristod sadstavaa
uusiokayttoon.
Al4 heita eBike-pydraa tai sen osia talousjatteisiin!
Eurooppalaisen direktiivin
2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat
sahkotyokalut ja eurooppalaisen direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun
B  kaytetyt akut/paristot taytyy kerétd erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen.
Toimita kaytosta poistetut Boschin eBike-osat valtuutetulle
polkupyéréakauppiaalle.
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Ynodeifeic aopaleiag

Fevikég umodeifelc aopaleiag

AwafBaote 0Aeg Tig unodeilelc acpaleiag
KauTig odnyieg. H pn mpenon Twv unodeifewv
aopaleiag kat Twv 0dnylwv pmopei va
npokaAéael nAextpomAnéia, mupkayld kai/n
ooBapolc TpaupaTiopoug.

Duhatre 0Aeg i unodeierg acpaleiag kat Tig 0dnyieg yia

peAMhovTiki xpfion.

0 xpnotporoloUpevog o€ auTec Tic 00nyieg Aetroupyiac 6po¢

pmarapia avapépeTat oe OAe TIC yvroteg pnatapieg eBike

Bosch.

» Awfpaote kaimpocé€Te Tig umodeifel aspaleiag KaiTig
00nyieg e 0Aeg Ti¢ 06nyieg Aetroupyiag Tou
ouoThparog eBike kaBa¢ kat oTig 0dnyieg Aetroupyiag
Tou eBike oac.

Ye auTéc Tic 06nyiec Aetroupyiag ot umobei€elc aopaeiag eivat

XWPLOHEVEC 0TI aKOAOUBES KaTnyopiec:

- TIPOEIAOTIOIHEH - Emkivouvn katdoTaon pe PéTplo
Babpo kivduvou,
1) UN anouyn uropei va odnynoet o Bavato 1 cofapo
TPAUHATIOHO.

- TPOZOXH - Emkivbuvn kataotaon pe xapnAo faduog
Kuvou,
) i amoQUYI UMopel va IPoKaAEaet EAagpU 1 PETPLO
TPAUHATIOHO.

- YTOAEIZH - I6iaitepec umodei€elc yia KahUTepO XEpIOpO,
XpnotgomnotouvTal yia S1adIKaoiec XEPLoPoU, EAEYXOU Kal
oUOpIoNG KaBKC Kal yia epyaciec ppovTidac.

Ynobeifeic acpaleiag yia cuotipata
avTiepmAoki¢ kara Tnv médnon (ABS)

» AnayopeUeTal omoladimoTe mapamoinor) oTa oTolxeia
Tou ouoTihparog. O Tpomog 06ynoNg Mpénet va
npocappoleral oTic ouvOnkeg Tou mepiBaAAovrog (Tm.x.
ouvTeAeoTii¢ TIBNC em@paverag, andtopn kAion,
Kapikég ouvonkeg, poprio, ...). poptia mou
€nnpealouv pie KAmolov TPOTIo To KEVTPO Bapoug Tou
oxfuarog, mou pmopoUv va auéfoouv TNV Taon
avarpomi|¢, dev ouviotavTal (m.X. kaAadwa modnAdTrwv
1 madka kadiopara oo TLoVL).

» TIPOEIAOTIOIHZH - Ta mapanowpéva e€aprijpara ABS
ennpealouv apvnTika TV kaveTnTta Aetroupyiag ABS.
Ye mepintwon mou e€apTipaTa Tou cuoThpaTog mEdnong i
ToU ouoTipaTog ABS naparnoinBouv, aAAa€ouv n
avTikataoTabouv amo aAa pn mpoBAenopeva e€apthpata,
unopet va TeBei o€ Kivouvo tkavoTnTa Aetroupyiag Tou
ouothuatog ABS. O owoTdg Tpomog Aetroupyiag 6ev pmopet
va e€aopahioTel. Ynapxel vac peyaAiTepog kivouvog
mmwonc. Ol epyaoieg GuvVTAENONC Kal Ol EMOKEUEC TTPETEL VA
ektehoUvTal e€elbikeupéva. Ta ehaTTwpaTikG e€apTipaTa
EMTEEMETAL VA avTIKaTaoTabolv povo amod yviola
eCaptnuara.

» TIPOEIAOMOIHZH - Empnkupévn anéoraocn
ppevapioparog Adyw ABS

EMnvika - 1

KataoTéAovTag To UmAoKApLopa ToU UMpoaTivol TPoxou,
10 ABS oupaMet onpavTika otnv aopalela, enedn
Uelwvetal o kivbuvoc oAicbnong oe oAobnpd 0660TpwWHA
Kat o kivbuvog avarporg o€ Tpaxl 066oTpwpa. AME Opwg
QUTEC OL IAPEPPATELS UTOPOUV OE OPIOHEVES IEPITTWOELC
va 0dnyHoouV Ge EMPRKUVON TNE AMOOTACNG
ppevapioparoc. O Tpomog 0drynong npénelva
TpOoapHoaTEL OTIC ekAoTOTE OUVONKEG MepBAAovTOG Kal
TIC TPOOWTTIKEC IKavOTNTEC 061 ynoNg.

TIPOEIAOTTIOIHEH - EmmoAatog Tpémog 0dfynong

H Onapén Tou ABS bev emrpéneTat va o6nynoel oe évav
emmoAato Tpormo odrynanc. TpOKETaL KUpiwe yia éva
andBepa aoaAeiac yia mepITHOELC avayknc. 'Evag
TIPOCAPLIOGLEVOC TPOTIOC 08NYNGNG AVAKEL TAVTOTE OTNY
€ublvn Tou obnyou.

TIPOEIAOTIOIHEH - Ppevapiopa oTIC OTPOPES

To olotnua ABS eivat éva oloTnpa acpaleiag, To oroio
HEQVELTOV KivOUvO PMAoKapiopaTog Tou TpoxoU oTnv
€uBeia odnynon xwpic ™y eniépacn MAEUPIKWY GUVALEWV.
Katd To ppevdplopa oTiq oTpopéG umdipxel navta
aunuévoc Kivbuvog mmwaonc. 'Evac mpooappoopévog
TpOMOG 061yNang aviikel mavrote otV euduvn Tou 0dnyou.
TIPOEIAOTIOIHZH - H 61dpketa eAéyxou Tou ABS eivat
TIEPLOPIOHEVN.

Y€ aKpaieg KaTaoTacelc 06rynong, UNapxeL mepinTwon va
unv pmopei To ABS va eAéyEel péxpt T akivnTomoinan Tou
TPOX0U. AeAeuBepwvovTac oUVTOHa TO PPEVO TOU
umpoaTivol TpoxoU, Umopel To ppevapiopa va Aapet Eava
X0pa pe T Aetroupyia ABS. O Tpomoc 06rynong mpénet va
TIPOCAPLIOCTEL OTIC EKAGTOTE GUVONKeC MepIBAMovTOC Kat
TIC TPOOWTTIKEC IKAVOTNTEC 061 yNoNC.

TIPOEIAOTIOIHZH - Avarponi Tou eBikes

Mtia avaTporr Tou OXfALATOC G€ AKPAIEG KATAGTATELS
06fynong (m.x. pOPTWON AMOCKEUMV e UWNAD KEVTPO
Bapouc 1 oAU uwnAG kévTpo Bapouc Adyw uwnAnc BEon
N 0€Aag, m.x. AOyw pikpoU peyéBoug mhatoiou,
petaBaropevn emeavela 0600TPOUATOC, ATOTOHEG
KAioelc) bev pmopei va mpoAngBei mavra and To ABS. O
TPOMOC 061 )yNGNC MPEMEL Va TPOCAPHOOTEL OTIC EKACTOTE
ouVONKeE MEPIBAMOVTOC Kl TIC TPOOWTIKEC IKAVOTNTEC
obrynong.

TIPOEIAOTTIOIHEH - Aépag oTo ubpauAko cloTnpa
Me aépa oTo 0UOTNHA HELMVETAL I} TIHESN PPEVWYV,
16waitepa perd ano pa enépPaon Tou cucTiparog ABS,
Kata@ tnv omoia o poxAo¢ médnong mnoialet akopn mo
oAU 10 TIHOVL. [T auTO eAéyxeTe TPV and kABe odrynon,
TPARWVTAG TO PEEVO, AV UNAPXEL 0aPC alodnTd onpeio
Meonc Kat av n anodoTacn Tou poxhou médnong and Tn AaBn
Tou TipovioU e€akoAouBei va enapkel. To onpeio mieonc
npénetva Ppiokerat mepimou oto 1/3 ¢ Stadpopnc Tou
poxhou mednanc. Le mepimmwon apeiBoiac Béate ™
oUBpIon T¢ Slabpopng Tou poxAol médnong otn péyotn
Suvarn Béan. Eav éxel e10€ABel aépag oTo oloTNUa
nédnong, avabéote oe e€elOIKEUPIEVO GUVEPYEID TOV
€€aeptopo Twv epévwv. O Tpomog 0drynanc mpeEneL va
TPOOAPEHOOTEL OTIC EKAOTOTE GUVONKEC epIBAMoVTOC Kal
TIC TPOOWTTIKEC IKAVOTNTEG 061 YNONC.
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» MPOZOXH - Znpud e€aprijparog fi kivduvog cuvOAupng
Mn paykwveTe e€apTnUaTa, OMwe GWARVES TOU GUCTAKATOS
nédnong, nhe€olbec kahwdiwv Kal pépn Tou owHATOC
peta&t Tne povadac eAéyxou ABS kat Tou mAatoiou. ‘ETot
eumodidete T {nuLa Twv e§aPTNPATWY 1) TOUG
TPAUKATIOPOUG AKOUN KAl oTnV TAREN OTPOQN TOU TIHOVIOU.

Ynobe&n mpooraciag mpocwmkmv dedopévmv
Kata T olvbeon Tou eBikes oTo DiagnosticTool Tng Bosch
SapiBacovrat 6ebopéva pe okomo Tn BeATiwoN TwV TEOIOVWY
€W TNC XPHoNG Tou ouatrhpatog ABS eBike Tng Bosch (ektog
Twv aMwv mieon mednonc, empBpaduvan, kA.) oTo oloTnua
eBike Tn¢ Bosch (Robert Bosch GmbH). MeptoooTepeg
mAnpogopieg Oa Bpeite atnv 1oTooeAiba eBike Tne Bosch
www.bosch-ebike.com

Meptypagpi mpoiovrog Kat .oxioc

Anekovi{opeva oToleia

H anapiBunon Twv elkovilopévwy e€apTNHATWY avapépeTal
0TnV mMapaocTaon oTi¢ 0eAIBeC YpaPIK®V 0TNV apxr) Tou
eyxelpLdiou o6NyLwV.

OplopEVEC TAPACTATELS O€ AUTEC TIC 0dnyieg Aetroupyiac,
avaloya pe Tov e€onAiopd Tou eBikes oag, pnopei va
Slapépouv Ayo and Tnv mpayuaTki KataoTaon.

(1) Movada ehéyxou ABS pe mepifAnua

(2) Ynohoyiotric oxnuatog

(3) Auyvia eAéyxou ABS

(4) Movada xetptopol

(5) MoxAogmednong pmpoaTivol TpoxoU

(6) Aaykava pévou

(7) AwBnThpag TaxuTnTag Tpoyol !

(8) Aiokoc awgbnTrpa

A) H Béon eykatdotaong avaloya e Tov KOTAOKEUAOTH) PMopEi va
Slapépel.

Texvika oTolyeia

ABS eBike Bosch BAS100

Oeppokpacia Aetroupyiac C -5...+40

Oeppokpaocia puAagnc/ C -10...+60

anobrkeuonc

Babuoc mpooTaoiag IPx7
(ubatoaTeyavo)

Bapog, mep. kg 1,0

Ynodew&n: Na v neplypagr mpoidvTog kat v meplypagn
AetToupyiag Twv PpEVwV MPooeLTe TIG 00NyieC Tou
KATAOKEUAOTH TWV PPEVWV.

Tpomnog Aetroupyiac

Me Tov XeLpLopO Twv Ppévwv avayvwpilel n Aetroupyia ABS
HEOW TWV ALoONTHPWV TOU aplBHoU OTPOPOY TWV TPOXWV OTOV
HMPOCTIVO Kal iow TPOXO TNV Kpiotn 6toAioBnon kat Ty

TIEPLOPILEL OTOV PMPOOTIVOC TPOXOC, HELWVOVTAG EKEL TNV TTiEDN
nédnong Kat oTabepomolwvTag EToL TOV TPOXO.

ApoU mpwTa otaBeporoinBel o TPOXOC, HEGW OTOXEUEVNC
at&nonc Tne mieonc TiBetat Eava o TpoxoC aTo GELO
umhokapiopatog. O poxAOC Kiveital ETol Aiyo pog To TIHOVL JE
KGBe maTtnpa Tou Ppévou. Eav pmhokapet Eava o Tpoxoc,
TIPAYLATOMOLETAL EK VEOU HIa HEiwon TN TTieanc. AuTo
enavaAapBaverat yia va kpatnOei o TPoXO¢ MAvTa 6To OPILO TNE
TIPOOPUONG KAl ETOL VA YIVETaL APLOTN EKUETAMEUON Tou
ouvteheoTn TPIBRC PeTall eAaoTIKOU Kat 0600TPMHATOC.

H Aetroupyia ABS TepparideTat, OTav MapoUGIaOTEL Pia and TIC

aKoAouBec meploTaoelg:

- 0 6dAapoc amobnkeloewg oTn povada ehéyxou ABS eival
evTeAwe yepdTog.

- To eBike éxet akivnTomoinBei.

- 0 06nyog apnvel To ppévo eelbepo.

Extoc amd Tnv kabapn Aetroupyia ABS eivat emiong

EVOWHATWHEVN UL avayvopLon yia TV aviywon Tou mow

TPOX0U KaTd TV mAfpn mEdnon. 'ETot evToc 0pLopEVWY 0piwv

UMOPEL va QVTILETWITIOTEL PLa avaTEOTIF TIPOG TA EUTIPOG OE

TIEQIMTWON MAPaA MOAU AMOTOHOU PPEVAPIOUATOC.

ZuvappoAoynon

To oUoTnua avTiepmAoKiC KaTa Ty mednan eivat mnpwe
OUVapPHOAOYNHEVO aMO TOV KATAOKEUAOTH Kat Hev emTpéneTat
va aMadet.

Mpoaoxi! ‘Otav BéAeTe va otepewoete emmAéov eEapTnuata
OTO TIHOVL, TIPOCEETE, OTLTO TIHOVL AMO TNV KEVTIKT) BEON
npénel va pnopei va kivnOei eAelBepa mpoc kabe meupd To
AyoTepo katd 60°. Mia oUvBAwn Twv 6akTUAwV pmopei va
anopeuxBel pe évav eAelBepo xwpo 25 mm. Evoexopévwg
nipémel va TomoBeTnBolv mepLOPLOTEC TIHOVIOU.

Aetroupyia

TMpw an6 kaBe odijynon

Ye kGBe evepyoroinan Tou GUOTALATOC EAEYXETE, €AV N Auyvia
eAéyxou ABS avafel owatd. Tig AenTopépeleg pmopeire va Tig
Bpeire oe pia ano Tic endpevec evoTnTec (PAEMe «H Auyvia
€\EyXOU TOU GUOTAHATOC AVTIEPTIAOKNAG KATA TNV MEONON,
Yehiba EMnvika - 3).

Tptv and kabe 06rynon eAEYXeTe TV KATAOTAGN KABWE KAl TV
aopahela o6IKn¢ kukhopopiac Tou eBikes. To eBike mpénmel
KaTa TN A€troupyia va eival oe pia ayoyn TEXVIKR KaTaoTaon.
Tpwv apxioeTe TNV 06rynon eAEyXeTe MAVTOTE, €AV Ta PpEvVa
TOU PMPOOTIVOU KL TOU TTiow TPOXOU A€tToupyolv owaTa.
Tpwv apxioeTe Tnv 06rynon eAéyEte, eav To maxog Twv
TAKAKIOV TWV PEEVWV Kal Tou 6iokou nednang minpolv Tig
TIP0SIAYPAPEC TOU KATAOKEUATTT) TWV PPEVRV.

Kard tnv mpwra odrjynon

E€oikelwOeire e Tn oUPMEPLPOPA EVEEYOTIOINGNG KaL TOV
TpOMO Aetroupyiac Twv ppévwv! EEaoknOeire evoeyopévag oe
TEXVIKEC PPEVAPIOUATOC EKTOC HPOUWY L€ KUKAOPOPIQ.
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Ta blokdPpeva anarouv 0pLOHEVO XPOVO YIa TO OTPWOLLO TNG
nédnone. H 6uvapn néénonc auéaverat pe Tnv ndpodo Tou
Xpovou. Adapete yU autd undwn, 0Tt kata T SldpKeLa Tou
XpOvou oTpwaipatog T médnone n duvapn nédnong propel
va augnOet. H ibla kataoTaon epgaviletal emiong PeTa Ty
QVTIKATAOTAON TWV TAKAKIWV 1 Tou Siokou médnong.
Aernmopépeleg yia Tnv aMayn Twv diokwv meEdnonc Kat Twv
TAKAKIOV TwV GEEVRV Kabag kat yia Tn Stadikacia katd To
oTpwolpo Tn¢ mednong Ba Bpeire Ti 0dnyieg Tou
KATAOKEUAOTH TWV PPEVV.

Kara tn 61dpkera Tng 0diqynong

TTpooapp6aTe TNV TPOMO 06AYNONE KAl TOV TPOTO
(PPEVAPIONATOC OTIC EKAOTOTE KATAOTACEL 061ynong, OTIC
ouvOnkec Tou 0600TPWHATOC Kal OTIC HIKEC 0aC IKAVOTNTEC
obnynong.

Aafete unown oag, OTLTo GUCTNA AVTIEUMAOKNC KATG TRV
nEOGNON UMOPEL Va EMPNKUVEL TNV amooTacn Tou
@pevapiopatoc oac.

Ye ohoBnpr em@avela yAloTpoUv Ta eAAOTIKG EUKOAOTEQPA Kal
undpxel évac auénuévoc Kivbuvog mrwonc. ' auto eAaTTwoTe
TNV TaXUTNTA KAl XPNOIUOTIOLEITE T PPEVA EYKALPA Kal
eTPNUéva.

H Auxvia eAéyxou Tou GUOTAHATOC AVTIEPTTAOKI|G
Kara v médénon
H Auxvia eAéyxou Tou GUOTAPATOC AVTIEUTIAOKAG KATA TV
nEGNON MPEMEL VA AVAWEL JETA TNV EKKIVNON TOU GUCTAKATOG
Kalmpémet va ofnoet eTd TV ekkivnon mepinou ota 5 XAy./
pa. Eav n Augvia eAéyxou ABS bev avawel JeTd Ty ekkivnon
Tou ouoTnpaTog eBike, TOTE To ABS €ival eAATTWHATIKO Kat
€QLOTATAL N TPOCOXN Tou 06nyoU mpoabeTa pe pia evoein
evog kwdikoU opaApatog otnv 0Bovn.
» AvaBéoTe OAeG TIG EMOKEUEC ATTOKAELGTIKA O€E
efeldikeupéva ouvepyeia.
'Otav n Auyvia eAéyyou peta Tnv exkkivnon &e opnoet f katda
Si1dpketa T o6rynanc avapel, auto eixvel Eva opaApa oto
oloTnHa avTiePTAOKRAG KaTa Tnv nednan. To olotnua
avTIEUMAOKNG KaTd TNV médnan peTa Gev eivat méov
evepyoroinpévo. H ibla n eykaraoraon médnong napapével
Kavi yia Aetroupyia, povo n puButon and To oloTNua
avTIePTAOKNC KaTa Tnv médnon Aeinel.
H AetToupyIkdTNTA TOU PpEVOU Tou TIiow TpoxoU bev e€apTdTal
ano Tn IKavOTNTa AETOUPYIaE TOU GUOTAKATOC AVTIEUTAOKNC
Katd Ty médnon.
» TIPOEIAOTIOIHZH - H Auyvia eAéyxou ABS avafer.
Ye mepinmwon avappévng Auxviag eAéyxou ABS n Aettoupyia
ABS 6ev eival evepyoroinpeévn.
Ynoder€n: H Auxvia eAéyxou Tou GUOTAHATOC AVTIEPTIAOKNAG
KaTa TV mEGNoN pmopel emiong va avapel, 4Tav o€ akpaieg
KaTaoTaoelg 0drynaong ol apiBpoi TPOPMY TOU UIPOCTIVOU Kal
Tou miow TpoxoU Stapépouv oAU peTall Toug, T.x. 0dnynon
Jie TOV TTiow TPOXO N OTAV 0 TPOXOC MEPIOTPEPETAL AOUVIBIOTA
oAU Xwpic enagn pe To €6agoc (Bdon cuvappoAdynong). Xe
QUTHA TV TIEPITTWON TO GUOTNHA QVTIEPTIAOKNC KATA TNV
nédnon anevepyomoleital. Ma va evepyorolioete Eava To
oUoTNHA aVTIEUTIAOKRAG KATA TNV MEOGNON, TIPEMEL Va
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akwvntorolnBei 1o eBike kat va Eexvoel ek vEou

(amevepyoroinan Kat evepyoroinon §ava).

» TMPOZOXH - H ducAetroupyia ABS ev pmopei va
eppaviorei otav n Auxvia eAéyxou ABS eivat
eAaTTwpanki.

0 06nyo¢ Kata TNV ekkivnon Tou ouoTnpatog eBike mpénet
va Befawbel, 0T n Augvia eAéyxou ABS umapyet kat
avapet, 61apopeTikd n Auxvia eAéyxou ival eEAaTTWHATIKN.

06nynon pe adewa prarapia eBike

'OTav MECELTO POQTIO TNC UMATapiac KATw aTo Hia 0plopévn
TIUR, To OUOTNHA ATIEVEPYOTIOLEL TPWTA TNV UTIOOTAPIEN HEOW
TOU KIvnTrpa. Ave€aptnTa and auto mapapévelTo cUoTnUa
padi pe Tnv 080vn, To puc kat To ABS evepyomoinpévo, HEXpL
va e€avtAnBei eniong To andBepa e pmatapiag. Movo otav n
pnatapia eivat oxedov MANPWE amoeopTIOHEVN,
amevepyoroleitat To ouoTnua eBike kat €Tol eniong To suoTnua
ABS.
TMpwv TV TEAIKR amevepyoroinon, avael n evoekTikn Auvia
akopn pia popd nepinou yia 5 beutepoenTa.
A0 auTr T XPOVIKN oTiyun n Auxvia eAéyxou ABS eivat
opnotr, mapoAo mou n pUBpLon pécw ABS Sev eivat
S1abeayun. ‘OTav oto eBike Gev unapyet kapia f Povo pia
abela pumatapia, ToTe To ABS bev eival evepyorotnpévo.
H i61a n eykatdoTaon nédnong mapapévet kave yia
Aettoupyia, povo n pUBION anod To GUOTNHA AVTIEUTAOKNG
KaTa Tnv né6non Aeiret.
®oprioTe TV pnatapia oac, yia va propeire va
evepyorolioete Eava To oloTnpa eBike padi pe Tn Aetroupyia
ABS.
» TIPOEIAOTIOIHZH - To ABS o€ mepinTwon mou dev
unapxet mapoxr evépyetag dev eivat evepyomoinpévo!
Ye mepintwon lakonmc napoxiic EVEPYELAE, Adelac f un
undpyouoac pmatapiac 1o ABS 6ev eivat evepyoroinuévo
Kkatn Auyvia eAéyxou ABS bev avafeL.

ZuvTtijpnon Kat Service

ZuvTijpnon Kat ka@apiopog

» Ot epyacieg GUVTIPNONG KAl Ol EMOKEVEC PEMEL VA
ekteAolvTal e€etdikeupéva. Ta eAaTTwpaTika
efapTipaTa emrpéneTal va avrikaractabolv povo amno
yvijowa e€aptipara.

Aonote To ouoTnpa eBike To AlyoTepo pia popd To xpovo va

eheyxOel TeVIKA (eKTOC TwV AWV TO HNXAVIKO PHEPOG KaL N

€VNUEPWaN ToU AOYIOUKOU TOU GUOTALATOC).

l'a 0éppic n emokeuég oto eBike ameubuvbeite mapakalw oe

évav e€oualodoTnpévo éumopa Tou ModNAATWY.

E€unnpétnon neAarav kat cupoulég epappoyig
I'a OAC TIC EPWTNOELS 0aC OXETIKA WE TO oUoTnua eBike katta
€€apthuatda Tou, aneuBuvbeite oe Evav e§ouclodoTtnpévo
€umopa modnAdTwv.

YTolxeia emkowwviac e€ouatodoTnpévav eumopwv modnAatwy
urnopeite va Bpeite otnv totooeAiba www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Anooupon
W H povada Kivnonq,lo UITO)\OVIOT‘r']C oxnuarog ‘
75X oupnep\apBavopévng Tng ovadag Xelplopou,

n umatapia, o awwbnTipag TaxutnTac, Ta
€€apTAATA Kal 0l UOKEUAGieC Tpéret va napadibovral oe pia
avakUKAwon oUPPWVa JE TOUC KAVOVEC TPOaTaoiag Tou
neptBaMovrog.

Mnv netdTe To eBike kal Ta €€apTAPATA TOU OTA OIKIAKG

anoppippara!
YUpgwva pe Tnv Eupwaikn odnyia
2012/19/EE o1 axpnoTec NAEKTPIKEC OUOKEUES
Kat oUp@wva pe v Eupwnaikn odnyia
2006/66/EK ot XaAaGpEVEC 1} XpNOHOTOINHEVES

B raTapieg mpémel va cuMéyovTat §exwploTa yia

va avakukAwBoUv e Tpomo QNS mpog To
nepiBaov.

TMapabibere Ta axpnota nAéov e€aptnuarta Tou eBike Bosch

o€ évav e€ouclodoTnHEVO EPMopa MOONAGTWY.

Me Tnv em@UAain alhayov.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecer moze doprowa-

dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-

zaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wskazowek dotycza-

cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

W niniejszej instrukcji obstugi wskazowki dotyczace bezpie-

czenstwa sa podzielone na nastepujace kategorie:

- OSTRZEZENIE - Zagrozenie o $rednim stopniu ryzyka,
niezastosowanie sie moze prowadzi¢ do $mierci lub po-
waznych obrazen ciata.

- OSTROZNIE - Zagrozenie o niskim stopniu ryzyka,
niezastosowanie sie moze doprowadzi¢ do lekkich lub
umiarkowanych obrazen ciata.

- WSKAZOWKA - Szczegdine wskazéwki utatwiajace ob-
stuge,
stosowane w opisach czynnosci obstugowych, kontrol-
nych i nastawczych oraz prac konserwacyjnych.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa obstugi
systemoéw przeciwblokujacych (ABS)

» Zabronione sa wszelkie manipulacje dokonywane przy

czesciach sktadowych systemu. Nalezy dostosowac
styl jazdy do warunkéw otoczenia (np. wspotczynnika
tarcia nawierzchni, stromego spadku, warunkéw po-
godowych, dodatkowego tadunku, ...). Nie zaleca sie

przewozenia rowerem dodatkowego tadunku, wptywa

na zmiane potozenia srodka ciezkosci, i moze zwiek-

szy¢ ryzyko przewrdcenia sie roweru (np. kosze rowe-

rowe lub foteliki dla dzieci montowane na kierowni-
cy).
» OSTRZEZENIE - Czesci sktadowe systemu ABS, pod-

dane jakimkolwiek manipulacjom, wptywaja negatyw-

nie na sprawnos¢ funkcjonowania systemu ABS.
Jezeli cze$ci sktadowe uktadu hamulcowego lub systemu
ABS zostaty zmanipulowane, zmodyfikowane lub wymie-

nione na inne czesci nieprzewidziane dla tego zastosowa-

nia, moze to wptywac negatywnie na sprawnos¢ funkcjo-

nowania systemu ABS. W takiej sytuacji nie mozna zagwa-

rantowac prawidtowego dziatania. Istnieje podwyzszone
ryzyko upadku z roweru. Prace serwisowe i naprawy mu-
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sza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.
Uszkodzone czesci wolno wymieniac tylko na czesci orygi-
nalne.

» OSTRZEZENIE - Duzsza droga hamowania spowodo-
wana dziataniem systemu ABS
System ABS, przeciwdziatajac zablokowaniu sie przed-
niego kota, znaczaco przyczynia sie do poprawy bezpie-
czenstwa, poniewaz obniza ryzyko poslizgu na $liskiej na-
wierzchni i niebezpieczenstwo przewrdcenia sie roweru
na nawierzchni o duzej przyczepnosci. Jednak dziatanie
systemu moze w okreslonych sytuacjach doprowadzic¢ do
wydtuzenia drogi hamowania. Styl jazdy nalezy dostoso-
wac do warunkéw otoczenia oraz indywidualnego pozio-
mu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - Lekkomyslna jazda
Wyposazenie roweru w system ABS nie powinno sktania¢
do lekkomysInej jazdy. Przede wszystkim system jest do-
datkowym zabezpieczeniem w sytuacjach zagrozenia. Za
odpowiedni styl jazdy w dalszym ciagu odpowiedzialny
jest uzytkownik roweru.

» OSTRZEZENIE - Hamowanie na zakretach
ABS jest systemem bezpieczenstwa, ktory zmniejsza nie-
bezpieczenstwo zablokowania kota podczas jazdy na
wprost, bez wptywu sit bocznych. Podczas manewru ha-
mowania na zakretach istnieje z zasady podwyzszone ry-
zyko upadku z roweru. Za odpowiedni styl jazdy w dal-
szym ciggu odpowiedzialny jest uzytkownik roweru.

» OSTRZEZENIE - Czas regulacji ABS jest ograniczony.
W ekstremalnych sytuacjach moze zdarzy¢ sie, ze ABS nie
bedzie dziatat na tyle dtugo, aby koto sie zatrzymato.
Krotkie zwolnienie hamulca przedniego kota pozwala po-
nownie zahamowac z wykorzystaniem funkcji ABS. Styl
jazdy nalezy dostosowac do warunkdw otoczenia oraz in-
dywidualnego poziomu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - Przewrécenie sie roweru elektryczne-
go
ABS nie zawsze moze zapobiec przewrdceniu sie roweru
w ekstremalnych sytuacjach (np. przewozenie bagazu z
wysoko potozonym $rodkiem ciezkosci lub zbyt wysoko
potozony $rodek ciezkosci wskutek wysokiej pozycji sio-
detka, np. z powodu zle dobranej do wzrostu ramy,
zmienna nawierzchnia, strome zjazdy). Styl jazdy nalezy
dostosowac do warunkdw otoczenia oraz indywidualnego
poziomu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - Powietrze w ukfadzie hydraulicznym
Obecnos¢ powietrza w uktadzie moze obnizy¢ wytwa-
rzajace sie ci$nienie hamowania, szczegélnie po inge-
rencji systemu ABS, w czasie ktorej dzwignia hamulca
przesuwa sie jeszcze blizej kierownicy. Dlatego przed
kazda jazda nalezy sprawdzi¢, zaciagajac hamulec, czy
istnieje wyraznie wyczuwalny punkt cisnieniai czy odle-
gto$¢ dzwigni hamulca od uchwytu kierownicy jest wy-
starczajaca. Punkt ten powinien znajdowac sie w odlegto-
$ci ok. 1/3 drogi pokonywanej przez dzwignie hamulca. W
razie watpliwosci nalezy przestawic droge dzwigni na
maksymalna pozycje. W przypadku obecno$ci powietrza
w uktadzie hamulcowym, nalezy zlecic¢ fachowe odpowie-
trzenie uktadu. Styl jazdy nalezy dostosowac do warun-
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kéw otoczenia oraz indywidualnego poziomu umiejetno-
sci.

» OSTROZNIE - Uszkodzenie czesci wskutek zgniecenia
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby elementy takie jak przewody
hamulcowe, wigzki kabli czy nawet czesci ciata nie za-
kleszczyty sie pomiedzy sterownikiem ABS a rama rowe-
ru. Zapobiega to takze uszkodzeniu czesci lub obraze-
niom przy petnym skreceniu kierownicy.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podfaczeniu roweru elektrycznego do narzedzia diagno-
stycznego Bosch DiagnosticTool przekazywane sg dane do-
tyczace uzytkowania akumulatora roweru elektrycznego
(m.in. ci$nienie w uktadzie hamulcowym, opdznienie itp.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu ulepsza-
nia produktéw. Blizsze informacje na ten temat mozna uzy-
skac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac od warunkow rzeczywistych.

(1) Sterownik ABS z obudowa

(2) Komputer poktadowy

(3) Lampka kontrolna ABS

(4) Panel sterowania

(5) Dzwignia hamulca kota przedniego
(6) Zacisk hamulcowy

(7) Czujnik predkosci kota®

(8) Tarcza czujnika

A) Pozycja montazu moze by¢ rézna w zaleznosci od producenta
kot.

Dane techniczne

Temperatura robocza C -5...+40

Temperatura przechowywa- C -10...+60

nia

Stopien ochrony IPx7 (wodoszczel-
ny)

Ciezar, ok. kg 1,0

Wskazéwka: Opis produktu i dziatania hamulcéw mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi w instrukcji obstugi hamulcéw
dostarczonej przez producenta hamulcow.

Sposob dziatania

Przy zadziataniu hamulcéw funkcja ABS, dzieki czujnikom
predkosci obrotowej kot zamontowanym na przednimi i tyl-
nym kole, rozpoznaje krytyczny moment poslizgu i ogranicza
go na przednim kole poprzez zmniejszenie ci$nienia w ukfa-
dzie hamulcowym, co przyczynia sie do poprawy stabilnosci
kofa.

Po ustabilizowaniu kota ci$nienie ponownie zostaje zwigk-
szone az do wartosci krytycznej zablokowania kota. Podczas
tego procesu dzwignia hamulca przy kazdym impulsie hamo-
wania przesuwa sie odrobine blizej kierownicy. Jesli koto na-
dal wykazuje tendencje do blokowania, nastepuje ponowne
obnizenie cisnienia w uktadzie hamulcowym. Proces ten po-
wtarza sie, aby koto zawsze znajdowato sie ponizej granicy
utraty przyczepnosci i aby mozna byto optymalnie wykorzy-
sta¢ wspdtczynnik tarcia pomiedzy opong a nawierzchnia.
System ABS przestaje dziatac, jesli wystapi jedno z nastepu-
jacych zdarzen:

- Komora zasobnika w sterowniku ABS jest petna.

- Rower elektryczny zatrzymat sie.

- Rowerzysta zwolni dZzwignie hamulca.

Opracz klasycznej funkcji ABS w systemie zintegrowana jest
takze funkcja rozpoznawania podniesienia tylnego kotfa przy
petnym hamowaniu. W ten sposéb mozna do pewnego stop-
nia zapobiegac przewrdceniu sie roweru przez przednie koto
podczas bardzo silnego hamowania.

Montaz

System ABS jest w catosci zmontowany fabrycznie i nie wol-
no go w zaden sposdb modyfikowac.

Uwaga! Chcac zamocowac inny osprzet rowerowy do kie-
rownicy, nalezy pamietac o tym, Ze kierownica musi mie¢
mozliwos$¢ swobodnego wychylenia bocznego od pozycji
$rodkowej o co najmniej 60°. Przy zachowaniu odstepu

25 mm mozna zapobiec przypadkowemu zakleszczeniu pal-
cow. Ewentualnie mozna zastosowac ogranicznik skretu.

Praca

Przed kazda jazda

Kazdorazowo po wtaczeniu systemu nalezy sprawdzic, czy
Swieci sie lampka kontrolna ABS. Szczegdtowe informacje
znajduja sie ponizej (zob. ,Lampka kontrolna systemu ABS®,
Strona Polski - 3).

Przed kazda jazda nalezy skontrolowac stan roweru elek-
trycznego pod katem bezpieczenstwa. Uzywany rower elek-
tryczny musi znajdowac sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze skontrolowac, czy
hamulec przedni i tylny dziataja prawidtowo.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy skontrolowac, czy grubo$é
klockéw i tarczy hamulcowej odpowiada zaleceniom produ-
centa hamulcow.
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Przed pierwsza jazda

Nalezy dobrze zapoznac sie z dziataniem i reakcja hamulcow!
Technik hamowania nalezy uczy¢ sie z dala od drég o duzym
natezeniu ruchu.

Hamulce tarczowe wymagaja pewnego okresu dotarcia. Sku-
teczno$¢ hamowania zwigkszy sie wraz z uptywem czasu. W
okresie docierania hamulcéw nalezy pamietaé, ze skutecz-
no$¢ hamowania moze ulec zwigkszeniu. Podobny stan wy-
stepuje po wymianie klockéw hamulcowych lub tarczy.
Szczegotowe informacije na temat wymiany tarcz hamulco-

wych i klockéw hamulcowych oraz uwagi dotyczace postepo-

wania w okresie docierania hamulcow nalezy zaczerpnac z
instrukcji obstugi hamulcdw dostarczonej przez producenta
hamulcow.

Podczas jazdy

Styl jazdy i hamowania nalezy dostosowac do danej sytuacji
na drodze, stanu nawierzchni oraz poziomu wtasnych umie-
jetnosci.

Nalezy pamietac o tym, Ze dziatanie systemu ABS moze wy-
dtuzy¢ droge hamowania.

Na sliskiej nawierzchni opony fatwiej wpadaja w poslizg, co
zwieksza ryzyko upadku z roweru. W takim przypadku nalezy
zredukowac predkos¢ i odpowiednio wczesniej oraz z wigk-
szym wyczuciem rozpocza¢ hamowanie.

Lampka kontrolna systemu ABS

Lampka kontrolna systemu ABS powinna zaswiecic sie po
uruchomieniu systemu, a po rozpoczeciu jazdy, przy predko-
$ci ok. 5 km/h powinna zgasnac. Jesli lampka kontrolna sys-
temu ABS nie zaswieci sie po uruchomieniu systemu eBike,
oznacza to, ze system ABS jest uszkodzony; kod btedu poja-
wi sie takze na wy$wietlaczu.
» Wszelkie naprawy musza by¢ wykonywane przez wy-
kwalifikowany personel.
Jesli lampka kontrolna systemu ABS nie zgasnie po rozpo-
czeciu jazdy lub zaswieci sie w trakcie jazdy, sygnalizuje to
btad w systemie ABS. System ABS nie bedzie wtedy dziatat.
Uktad hamulcowy pozostaje nadal sprawny, tylko funkcja
ABS nie bedzie dziata¢ w czasie hamowania.
Sprawnos¢ hamulca tylnego kota nie jest zalezna od spraw-
nosci systemu ABS.
» OSTRZEZENIE - Swieci si¢ lampka kontrolna systemu
ABS.
Przy $wiecacej sie lampce kontrolnej systemu ABS, funk-
cja ABS nie bedzie dziatac.
Wskazéwka: Lampka kontrolna systemu ABS moze zaswie-
cic¢ sie takze wtedy, gdy w ekstremalnych sytuacjach pred-
kos$¢ obrotowa przedniego i tylnego kota znacznie sie od sie-
bie ré6znia, np. podczas jazdy na tylnym kole lub gdy koto
dtugo obraca sie bez kontaktu z podtozem (stojak montazo-
wy). W takiej sytuacji system ABS wytgcza sie. Aby ponow-
nie aktywowac system ABS, nalezy zatrzymac rower elek-
tryczny i uruchomic go ponownie (wytaczy¢ i wiaczyc sys-
tem).
» OSTROZNIE - Wadliwe dziatanie systemu ABS nie be-
dzie sygnalizowane w przypadku uszkodzenia lampki

Polski - 3

kontrolnej systemu ABS.

Przy uruchomieniu systemu eBike rowerzysta musi prze-
konac sie, czy lampka kontrolna systemu ABS jest zamon-
towana i zaswiecita sig, w przeciwnym przypadku doszto
do uszkodzenia lampki kontrolnej.

Jazda z roztadowanym akumulatorem eBike

Jezeli poziom natadowania akumulatora przekroczy okre$lo-
na granice minimalna, system wytaczy najpierw wspomaga-
nie silnika. Niezaleznie od tego system wraz z wyswietla-
czem, o$wietleniem i systemem ABS pozostanie aktywny az
do zuzycia rezerwy energii akumulatora. Dopiero przy prawie
catkowicie roztadowanym akumulatorze system eBike, a
wraz z nim system ABS wytacza sie.
Przed catkowitym wytaczeniem zaswieci sie jeszcze raz
lampka kontrolna na ok. 5 sekund.
Po tym czasie lampka kontrolna ABS, pomimo niedostepnej
regulacji ABS, zgasnie. Jezeli w rowerze elektrycznym nie ma
zamontowanego akumulatora lub zamontowany akumulator
jest roztadowany, system ABS nie bedzie dziatat.
Uktad hamulcowy pozostaje nadal sprawny, tylko funkcja
ABS nie bedzie dziata¢ w czasie hamowania.
Nalezy natadowac akumulator, aby przywrécic¢ dziatanie sys-
temu eBike, a wraz z nim systemu ABS.
» OSTRZEZENIE - System ABS nie dziata przy braku za-
silania!
W przypadku awarii zasilania, roztadowanego akumulato-
ra lub braku zamontowanego akumulatora system ABS
nie dziata, a lampka kontrolna systemu ABS nie $wieci sie.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Prace serwisowe i naprawy musza by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany personel. Uszkodzone czesci
wolno wymienia¢ tylko na czesci oryginalne.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny

systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-

gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com

Utylizacja odpadow

X3/ Jednostke napedowa, komputer poktadowy
FA wraz z panelem sterujgcym, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie

Bosch eBike Systems
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nalezy doprowadzi¢ do powtérnego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vsechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn( mize mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte
pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory
Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni

upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

V tomto navodu k obsluze jsou bezpeénostni upozornéni
rozdélena do nasledujicich kategorii:

VAROVANI - nebezpe¢i se stiednim stupném rizika;
pokud se mu nezamezi, miize to mit za nasledek smrt
nebo tézka poranéni.

POZOR - nebezpeci s nizkym stupném rizika;

pokud se mu nezamezi, miize to mit za nasledek lehka
nebo stfedné tézka poranéni.

POKYN - zvlastni pokyny pro lepsi manipulaci;
pouzivaji se pfi ovladani, kontrole, nastavovani

a oSetrovani.

Bezpecnostni upozornéni pro antiblokovaci
systémy (ABS)
» Je zakazano provadét jakékoli manipulace na

systémovych soucastech. Styl jizdy je tireba
piizpusobit okolnim podminkam (nap¥. tfeni povrchu,
pfikry svah, povétrnostni vlivy, naklad).
Nedoporucujeme naklady, které ovliviiuji tézisté
jizdniho kola tak, Ze se miiZe zvysit tendence

k prevraceni (napf. kosiky nebo détské sedacky na
fiditkach).

VAROVANI - zmanipulované sougasti systému ABS
zhorsuji funkénost systému ABS.

V pfipadé manipulaci ¢ zmény soucasti brzdového
systému nebo ABS nebo vymeény soucasti za
nepredepsané soucasti miize dojit ke zhorseni funkcnosti
ABS. Nelze pak zarucit spravnou funkci. Hrozi zvy$ené
nebezpedi padu. Servisni prace a opravy se musi
provadét odborné. Vadné dily se musi vyménit pouze za
originalni dily.

VAROVANI - prodlouzena brzdna draha vlivem ABS
ABS zamezuje zablokovani predniho kola, ¢imZ vyrazné
prispiva k bezpe¢nosti, protoZe se snizuje nebezpeci
smyku na kluzké vozovce a nebezpeci prevraceni na drsné
vozovce. Tyto zasahy mohou ale v nékterych situacich
vést k prodlouzeni brzdné drahy. Styl jizdy je tfeba

Cestina-1

prizplsobit okolnim podminkam a osobnich jizdnim
schopnostem.

» VAROVANI - lehkovazny styl jizdy
Existence ABS vas nesmi svést k lehkovaznému stylu
jizdy. Jedna se v prvni fadé o bezpecnostni rezervu pro
nouzové situace. Cyklista je vZdy zodpovédny za
odpovidajici styl jizdy.

> VAROVANI - brzdéni v zatackach
ABS je bezpe¢nostni systém, ktery snizuje nebezpeci
zablokovani kola pfi jizdé v pfimém sméru bez plisobeni
bocnich sil. Pfi brzdéni v zata¢kach zasadné hrozi vétsi
nebezpeci padu. Cyklista je vzdy zodpovédny za
odpovidajici styl jizdy.

» VAROVANI - doba piisobeni regulace ABS je omezena.
V extrémnich jizdnich situacich se miize stat, ze ABS
nedokaze provadét regulaci az do zastaveni kola. Kratkym
uvolnénim brzdy predniho kola Ize obnovit brzdéni
s funkci ABS. Styl jizdy je tfeba prizplsobit okolnim
podminkam a osobnich jizdnim schopnostem.

» VAROVANI - prevraceni elektrokola
ABS nedokéZe vzdy zabranit prevraceni jizdniho kola
v extrémnich jizdnich situacich (napr. naloZeni zavazadly
s vysokym tézistém nebo s prilis vysokym tézistém kvali
vysoké poloze sedla, napf. kvili ramu malé velikosti,
stridajici se povrchy vozovky, jizda z prikrého svahu). Styl
jizdy je tfeba prizplsobit okolnim podminkam a osobnich
jizdnim schopnostem.

» VAROVANI - vzduch v hydraulickém systému
Kviili vzduchu v systému se miiZe vytvorit maly brzdny
tlak, zejména po zasahu ABS, pfi kterém se navic
pritiskne brzdova packa blize k fiditkiim. Proto pred
kazdou jizdou pritahnutim brzdy zkontrolujte, zda je jasné
citelny bod stlaceni a zda je vzdalenost brzdové packy od
fiditek dostacujici. Bod stlaceni by se mél nachazet v cca
1/3 drahy brzdové packy. V pripadé pochybnosti
nastavte drahu packy na maximaini polohu. Pokud se do
brzdového systému dostane tlak, nechte ho odborné
odvzdusnit. Styl jizdy je tfeba prizplsobit okolnim
podminkam a osobnich jizdnim schopnostem.

» POZOR - poskozeni soucasti nebo nebezpeci
uskFipnuti
Nepriskfipnéte mezi fidici jednotku ABS a ram zadné
soucasti, jako brzdové vedeni nebo kabelové svazky, ani
Casti téla. Zabranite tak poskozeni soucasti, resp.
poranéni pfi tiplném vychyleni fiditek.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool se za
(i¢elem zlepSovani vyrobkl prenaseji data tykajici se
pouzivani Bosch eBike ABS (mj. brzdny tlak, zpomaleni) do
systém( Bosch eBike (Robert Bosch GmbH). Blizsi
informace naleznete na webovych strankach Bosch eBike
www.bosch-ebike.com

Bosch eBike Systems
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Cestina -2
Popis vyrobku a vykonu

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouziti se mohou

v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

(1) Ridici jednotka ABS s krytem

(2) Palubni pocitac

(3) Kontrolka ABS

(4) Ovladaci jednotka

(5) Brzdova packa pro predni kolo

(6) Tfmen kotoucové brzdy

(7) Senzor rychlosti kola®

(8) Senzor kotouce

A) Montazni poloha se mize liSit podle vyrobce kola.

Technické udaje

Provozni teplota C -5az+40
Skladovaci teplota C -10az+60
Stupen kryti IP x7 (vodotésny)
Hmotnost cca kg 1,0

Upozornéni: Popis vyrobku a funkce brzd najdete v navodu
od vyrobce brzd.

Funkce

Pfi aktivaci brzd rozpozna funkce ABS pomoci senzorti
otacek kol na prednim a zadnim kole kriticky prokluz a omezi
ho na prednim kole tim, Ze zde snizi brzdny tlak a tim
stabilizuje kolo.

Kdyz se kolo stabilizuje, cilenym vytvorenim tlaku se kolo
uvede opét na zacatek blokovani kola. Packa se tim pfi
kazdém brzdném impulzu pohne kousek smérem k fiditkiim.
Kdyz se kolo znovu zablokuje, dojde opét ke snizeni tlaku. To
se opakuje, aby bylo kolo neustale udrzovano v mezni oblasti
pfilnavosti, a optimalné se tak vyuzivalo tfeni mezi
pneumatikou a vozovkou.

Funkce ABS se ukonci, kdyZ nastane jedna z nasledujicich
skutecnosti:

- Zasobni komora v fidici jednotce ABS je (pIné naplnéna.
- Elektrokolo se zastavi.

- Cyklista uvolni brzdu.

Kromé isté funkce ABS je integrované rovnéz rozpoznani
zvednuti zadniho kola pfi pIném brzdéni. Tak Ize v ramci
urcitych mezi zamezit pfevraceni dopfedu pfi velmi
prudkych brzdnych manévrech.

Montaz

Antiblokovaci systém je z vyroby kompletné namontovany
anesmi se ménit.

Pozor! Pokud chcete na fiditka upevnit dalsi prislusenstvi,
dbejte na to, Ze s Fiditky musi byt mozné volné pohybovat ze
stredni polohy do kazdé strany o minimalné 60°. Priskfipnuti
prstl Ize zabranit pfi volném prostoru 25 mm. V pripadé
potreby je tfeba pouzit omezovace fizeni.

Provoz

Pi'ed kazdou jizdou

Pred kazdym zapnutim systém zkontrolujte, zda radné sviti
kontrolka ABS. Podrobnosti najdete v dalSich odstavcich (viz
L,Kontrolka antiblokovaciho systému®,

Stranka Cestina - 2).

Pred kazdou jizdou zkontrolujte stav a bezpe¢nost provozu
elektrokola. Systém eBike musi byt pfi provozu v bezvadném
technickém stavu.

NeZ vyjedete, vzdy zkontrolujte, zda spravné funguje predni
azadni brzda.

Nez vyjedete, zkontrolujte, zda tlou$tka brzdového oblozeni
a brzdového kotouce spliujte pozadavky vyrobce brzd.

Pfi prvni jizdé

Seznamte se z reakci a fungovanim brzd! Pripadné si
vyzkousejte techniky brzdéni mimo frekventované silnice.
Brzdové kotouce se musi zajet. Brzdna sila se s postupem
Casu zvySuje. Budte si proto béhem zajizdéni védomi toho,
Z7e se mlze brzdna sila zvysit. Stejny stav nastava také po
vyméné brzdovych $paliki nebo kotouce. Podrobnosti

k vyméné brzdovych kotouct a brzdového obloZeni a dale

k postupu pfi zajizdéni brzd najdete v navodu od vyrobce
brzd.

Béhem jizdy

Prizplsobte jizdu a zplsob brzdéni prislusné jizdni situaci,
stavu vozovky a svym cyklistickym dovednostem.

Méjte na paméti, Ze antiblokovaci systém mize prodlouzit
brzdou drahu.

Na kluzkém povrchu se pneumatiky dostanou snaze do
smyku a hrozi vétsi nebezpeci padu. Proto snizte rychlost
a brzdéte véas a imérné.

Kontrolka antiblokovaciho systému

Kontrolka antiblokovaciho systému se musi rozsvitit po
spusténi systému a musi zhasnout po rozjeti na cca 5 km/h.
Pokud se kontrolka ABS po spusténi systému eBike
nerozsviti, je systém ABS vadny a cyklista je na to upozornén
navic zobrazenim chybového kodu na displeji.

» Opravy nechavejte provadét vyhradné odborniky.

Pokud kontrolka po rozjeti nezhasne nebo se rozsviti za
jizdy, signalizuje to chybu antiblokovaciho systému.
Antiblokovaci systém pak jiz neni aktivni. Samotny brzdovy
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systém je nadale funkéni, ale neprobiha regulace
antiblokovaciho systému.

Funkénost brzdy zadniho kola neni zavisla na funkénosti
antiblokovaciho systému.

» VAROVANI - sviti kontrolka ABS.

Pri svitici kontrolce ABS neni funkce ABS aktivni.
Upozornéni: Kontrolka antiblokovaciho systému se miize
také rozsvitit, kdyZ se pfi extrémnich jizdnich situacich
vyrazné lisi otacky predniho a zadniho kola, napf. pfi jizdé na
zadnim kole, nebo kdyz se kolo to¢i nezvykle dlouho bez
kontaktu se zemi (montazni stojan). Antiblokovaci systém se
vypne. Pro opétovnou aktivaci antiblokovaciho systému je
tfeba systém eBike zastavit a znovu spustit (vypnout a znovu
zapnout).

» POZOR - kdyz je kontrolka ABS vadna, nemiize se
zobrazit nespravna funkce ABS.

Cyklista se musi pri spusténi systému eBike presvédcit,

Ze je kontrolka ABS pritomna a rozsviti se, jinak se

vyskytla zavada kontrolky.

Jizda s vybitym akumulatorem eBike

Kdyz nabiti akumulatoru klesne pod stanovenou mez, systém
nejprve deaktivuje pomocny motor. Bez ohledu na to zlistava
systém aktivni vcetné displeje, svétlaa ABS, dokud se
nespotrebuje i rezerva akumulatoru. AZ pfi GpIné vybitém
akumulatoru se systém, a tedy i ABS vypne.

Pred definitivnim vypnutim se jesté jednou rozsviti kontrolka

na cca 5 sekund.

0d tohoto okamziku je kontrolka ABS zhasnutd, i pfes

nefunkeni regulaci ABS. Pokud v systému eBike neni zadna

baterie nebo je vybitd, systém ABS neni aktivni.

Samotny brzdovy systém je nadéle funkéni, ale neprobihd

regulace antiblokovaciho systému.

Nabijte akumulator, abyste mohli znovu aktivovat systém

eBike vcetné funkce ABS.

» VAROVANI - ABS neni pii chybéjicim napajeni aktivni!
Pri vypadku napajenim, vybitém nebo zadném
akumulatoru neni systém ABS aktivni a kontrolka ABS
nesviti.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Servisni prace a opravy se musi provadét odborné.
Vadné dily se musi vyménit pouze za originalni dily.

Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu

systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni Udaje autorizovanych prodejc( jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Cestina- 3
Likvidace
3/ Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné
FA ovladaci jednotky, akumuldtor, senzor

rychlosti, prislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!
Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zarizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmeény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia

Preditajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
¢init draz elektrickym pridom, poZziar a/
alebo tazké poranenia.
Uschovaijte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny
na budtce pouzitie.
Pojem akumulator, pouzivany vtomto navode na obsluhu,
sa vztahuje na vsetky originalne akumulatory Bosch eBike.
» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

V tomto navode na obsluhu st bezpecnostné upozornenia

rozdelené do tychto kategorii:

- VYSTRAHA - Ohrozenie so strednym stupfiom nebezpe-
Censtva,
ak sa mu nezabrani, moze sposobit smrt alebo tazké
zranenia.

- POZOR - Ohrozenie s nizkym stupfiom nebezpecenstva,
ak sa mu nezabrani, moZe sposobit drobné alebo lahké
zranenie.

- UPOZORNENIE - ZvIastne upozornenia umoziujtce lep-
$iu manipulaciu,
pouzivajl sa pri ovladacich, kontrolnych a nastavovacich
postupoch a tiez pri idrzbe.

Bezpecnostné upozornenia pre protiblokovacie
systémy (ABS)

» Akakolvek manipulacia s komponentmi systému je za-
kazana. Sposob jazdy prisposobte okolitym podmien-
kam (napr. sti¢initel’ trenia podkladu, strmé svahy, po-
veternostné podmienky, naklad, ...). Neodporic¢ame
naklad, ktory nejakym spésobom ovplyviiuje taZisko
vozidla a ktory méZe zvysit tendenciu prevratenia (na-
pr. koSe na bicykel alebo detské sedacky na riadid-
lach).

» VYSTRAHA - Komponenty ABS, ktorymi sa manipulo-
valo, znizuju funkénost ABS.

Ak sa manipuluje komponentmi brzdového systému alebo
ABS, ak sa tieto komponenty upravia alebo vymenia za
nepovolené komponenty, moze sa znizit funkénost ABS.
Nemozno zarucit spravne fungovanie. Hrozi vysoké riziko
padu. Servisné prace a opravy je nutné vykonavat odbor-
ne. Chybné diely je nutné vymenit iba za originalne diely.

» VYSTRAHA - Predizenie brzdnej drahy sposobené sys-
témom ABS
Tym, Ze systém ABS brani zablokovaniu predného kolesa,
vyznamne prispieva k bezpe¢nosti, pretoZe sa znizuje
nebezpecenstvo Smyku na klzkej vozovke a nebezpecen-
stvo prevrdtenia na drsnej vozovke. Takéto zasahy vsak
mdzu v mnohych situaciach sposobit predlzenie brzdnej
drahy. Sposob jazdy prispdsobte aktualnym okolitym
podmienkam a vlastnym schopnostiam.

Slovencina - 1

» VYSTRAHA - Lahkomysel'ny sposob jazdy
Pritomnost systému ABS nesmie zvadzat k lahkomyselné-
mu sposobu jazdy. V prvom rade je dolezZita bezpeénost-
narezerva pre nidzové situacie. Za primerany sposob
jazdy je vzdy zodpovedny jazdec.

» VYSTRAHA - Brzdenie v zakrutach
Systém ABS je bezpecnostny systém, ktory znizuje
nebezpecenstvo zablokovania kolesa pri jazde v priamom
smere bez Ucinku bocnych sil. Predovsetkym pri brzdeni
v zékrutach hrozi zvySené riziko padu. Za primerany sp6-
sob jazdy je vzdy zodpovedny jazdec.

» VYSTRAHA - Korekény ¢as ABS je obmedzeny.
V extrémnych jazdnych situaciach sa moze stat, ze ABS
nedokaze korigovat az do iplného zastavenia kolesa.
Kratkym uvolnenim brzdy predného kolesa mozete znova
brzdit s funkciou ABS. Sposob jazdy prispdsobte aktual-
nym okolitym podmienkam a vlastnym schopnostiam.

» VYSTRAHA - Prevratenie eBike
Pri extrémnych jazdnych situaciach (napr. naklad s vyso-
kym taZiskom alebo prili$ vysoké tazisko z dovodu vysokej
polohy sedadla, napr. z dévodu prili$ malej velkosti ramu,
striedajticeho sa povrchu vozovky, strmych zjazdov) ABS
nedokaze vzdy zabranit prevrateniu bicykla. Sposob jazdy
prispdsobte aktualnym okolitym podmienkam a vlastnym
schopnostiam.

» VYSTRAHA - Vzduch v hydraulickom systéme
Z dovodu vzduchu v systéme sa vytvara mensi brzdny
tlak, predovsetkym po zasahu ABS, pri ktorom sa brz-
dova paka posunie este blizsie k riadidlam. Pred kaz-
dou jazdou preto skontrolujte pritiahnutim brzdy, ¢i je
pritomné zretelne citelné tlakové posobenie a éi je este
dostatocny odstup brzdovej paky od rukovati riadidiel.
Tlakové posobenie by sa malo nachadzat na cca 1/3 dra-
hy brzdovej paky. V pripade pochybnosti nastavte drahu
brzdovej paky do maximalnej moznej polohy. Ak by do
brzdového systému vnikol vzduch, dajte ho odborne od-
vzdusnit. Sposob jazdy prispdsobte aktualnym okolitym
podmienkam a vlastnym schopnostiam.

» POZOR - Poskodenie konstrukénych dielov alebo
nebezpecenstvo pomliazdenia
Medzi riadiacu jednotku ABS a ram nevkladajte Ziadne
konstrukéné diely ako brzdoveé hadicky, kablové zvazky
a Casti tela. Tym takisto zabranite pri Gplnom vytoceni
riadidiel poskodeniu dielov alebo zraneniam.

Ochrana osobnych udajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool sa kvoli zlep-
Seniu vyrobku prenasaju udaje o pouzivani ABS Bosch eBike
(okrem iného brzdny tlak, oneskorenie atd.) do Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH). Blizsie informacie ziskate na
internetovej stranke Bosch eBike www.bosch-ebike.com

Opis vyrobku a vykonu

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Bosch eBike Systems
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Jednotlivé znazornenia v tomto ndvode na obsluhu sa mézu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

(1) Riadiaca jednotka ABS s telom
(2) Palubny pocitac

(3) Kontrolka ABS

(4) Ovladacia jednotka

(5) Brzdova paka predného kolesa
(6) Strmen brzdy

(7) Snimac rychlosti kolesa”

(8) Snimaci kotuc

A) Montazna poloha moZze byt v zavislosti od vyrobcu bicykla odlis-
na.

Technické udaje

Prevadzkova teplota © -5...+40
Skladovacia teplota C -10...+60
Stupen ochrany IPx7 (vodotesné)
Hmotnost cca kg 1,0

Upozornenie: Ohladne opisu vyrobku a funkcie brzd sa riad-
te ndvodom vyrobcu brzd.

Sposob Cinnosti

Pri aktivdcii bfzd funkcia ABS rozpozna pomocou snimacov
otacok kolesa na prednom a zadnom kolese kritické klzanie
a obmedzi ho na prednom kolese tym, Ze tam odblra brzdny
tlak a tak koleso stabilizuje.

Po stabilizacii kolesa sa pomocou cieleného vytvarania tlaku
koleso opat dostane na hranicu zablokovania. Péka sa pritom
pri kazdom brzdnom impulze posunie trochu k riadidlam. Ak
sa koleso znova zablokuje, nastane nové odbranie tlaku. To
sa opakuije, aby sa koleso udrzalo stale na hranici prifnavosti
a tak sa optimalne vyuzil sucinitel trenia medzi pneumatika-
mi a vozovkou.

Funkcia ABS sa ukonci, ked nastane jedna z nasledujticich
udalosti:

- Zasobna komora v riadiacej jednotke ABS je Uplne plna.

- eBike sa zastavi.

- Jazdec uvolni brzdu.

Popri Cistej funkcii ABS je takisto za¢lenené aj rozpoznavanie
pre zdvihnutie zadného kolesa pri Giplnom brzdeni. Tym moz-
no v istych medziach posobit proti prevrateniu dopredu pri
velmi silnom brzdeni.

Montaz

Protiblokovaci systém je kompletne namontovany vo vyrobe
anesmie sa menit.

Pozor! Ak chcete na riadidla upevnit dalsie prislusenstvo,
dbajte na to, aby sa riadenim dalo volne pohybovat zo
stredovej polohy na kazdu stranu minimalne o0 60°. Pri vol-
nom priestore 25 mm mozno predist pritlaceniu prstov.
Pripadne mozno pouzit obmedzovace riadenia.

Prevadzka

Pred kazdou jazdou

Skontrolujte pri kazdom zapnuti systému, ¢i sa kontrolka
ABS riadne rozsvieti. Podrobnosti najdete v nasledujicom
odseku (pozri ,Kontrolka protiblokovacieho systému,,,
Stranka Slovencina - 2).

Pred kazdou jazdou skontrolujte stav a tiez bezpecnost eBi-
ke pre cestni premavku. eBike musi byt pri prevadzke v bez-
chybnom technickom stave.

Pred jazdou vzdy skontrolujte, ¢i brzda predného a zadného
kolesa spravne funguju.

Pred jazdou skontrolujte, ¢i hriibka brzdového obloZenia

a brzdového kottica vyhovuju predpisom vyrobcu brzd.

Pri prvej jazde

Oboznamte sa s reakciou a fungovanim brzd! V pripade po-
treby si nacvicte techniky brzdenia mimo ciest s premavkou.
Kotucové brzdy si vyzaduiju ¢as na zabehnutie. Postupom
Casu sa brzdna sila zvysuje. Budte si preto pocas ¢asu zabe-
hu vedomi toho, Ze sa brzdna sila mdze zvysit. Rovnaky stav
nastane aj po vymene brzdovych klatikov alebo kottca.
Podrobnosti ohladne vymeny brzdovych kottcov a brzdové-
ho obloZenia a tieZ postup pri zabehu najdete v navode vy-
robcu brzd.

Pocas jazdy

Prispdsobte sposob jazdy a brzdenia aktudlnej jazdnej situ-
acii, stavu vozovky a vasim schopnostiam.

Nezabudnite, 7e protiblokovaci systém moze predizit brzdnu
drahu.

Na kizkom podklade sa pneumatiky dostand lahsie do Smyku
apreto je tu vy$Sie riziko padu. Znizte preto rychlost a brzdy
pouZivajte vas a postupne.

Kontrolka protiblokovacieho systému

Kontrolka protiblokovacieho systému sa musi po spusteni
systému rozsvietit a po rozjazde musi priblizne pri rychlosti
5 km/h zhasnut. Ak sa kontrolka ABS po spusteni systému
eBike nerozsvieti, systém ABS je chybny a jazdec bude na to
navyse upozorneny zobrazenim chybového kédu na displeji.
» Opravy dajte urobit vyluéne odborne.

Ak kontrolka po rozjazde nezhasne alebo sa rozsvieti pocas
jazdy, signalizuje to chybu v protiblokovacom systéme.
Protiblokovaci systém uz potom nie je aktivny. Samotna brz-
dova sUstava je nadalej funkénd, nedochddza iba ku korekcii
protiblokovacieho systému.

Funkénost brzdy zadného kolesa nezavisi od funkénosti
protiblokovacieho systému.

> VYSTRAHA - Kontrolka ABS svieti.

Pri svietiacej kontrolke ABS nie je funkcia ABS aktivna.
Upozornenie: Kontrolka protiblokovacieho systému sa moze
rozsvietit aj vtedy, ked'sa pri extrémnych jazdnych situ-
aciach otacky predného a zadného kolesa od seba velmi od-
li8uja, napr. jazda na zadnom kolese alebo ked'sa koleso ne-
obvykle dlho otaca bez kontaktu so zemou (montazny
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stojan). Protiblokovaci systém sa pritom vypne. Aby sa
protiblokovaci systém znova aktivoval, je nutné eBike za-
stavit a znova spustit (vypnit a znova spustit).
» POZOR - Chybné fungovanie ABS nemozno zobrazit,
ked’ je kontrolka ABS chybna.
Jazdec musi pri spusteni systému eBike skontrolovat, ¢i
je kontrolka ABS k dispozicii a i svieti, inak je kontrolka
chybna.

Jazda s vybitym akumulatorom eBike

Ak klesne nabitie akumuldtora pod stanoveny prah, systém
najprv deaktivuje podporu motora. Nezavisle od toho zosta-
va systém vratane displeja, svetla a ABS aktivny, kym sa ne-
spotrebuje aj rezerva batérie. Az pri priblizne Uplne vybitej
batérii sa systém eBike vypne a s nim aj ABS.
Pred Gplnym vypnutim zasvieti kontrolka este raz na cca
5 sekund.
0d tej chvile je kontrolka ABS, napriek nedostupnej korekcii
ABS, zhasnuta. Ak na eBike nie je Ziadna batéria alebo baté-
ria je vyhita, ABS nie je aktivny.
Samotna brzdova ststava je nadalej funkénd, nedochadza
iba ku korekcii protiblokovacieho systému.
Znova nabite akumulator, aby ste mohli opat aktivovat sys-
tém eBike vratane funkcie ABS.
» VYSTRAHA - ABS nie je pri chybajticom elektrickom
napajani aktivny!
Privypadku energie, vybity alebo nepritomny akumulator,
nie je ABS aktivny a kontrolka ABS nesvieti.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Servisné prace a opravy je nutné vykonavat odborne.
Chybné diely sa musia vymenit iba za originalne diely.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.

mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obrétte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov ndjdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com

Likvidacia

X/ Pohonnd jednotka, palubny pocitac vrat.
Eg,ﬂ ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Slovencina - 3

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouitené elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B  rcbované akumulatory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eldirasok

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és

utasitasok betartdsanak elmulasztasa aram-

litéshez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhatd biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Ebben az Uzemeltetési (itmutatéban a biztonsagi eldirasok a

kovetkezo kategoriakra vannak felosztva:

- FIGYELMEZTETES - kozepes kockazati foku veszélyezte-
tés,
amegeldzés elmulasztasa halalos vagy stlyos személyi
sériiléshez vezethet.

~ VIGYAZAT - alacsony kockézati foku veszélyeztetés,
amegeldzés elmulasztasa kis vagy kozepes mértéki sze-
mélyi sériiléshez vezethet.

- TAJEKOZTATO - kiilonleges tajékoztatd a jobb kezelés-
hez,

az ilyen tajékoztatok vagy megjegyzések tébbnyire kezelé-

si, ellendrzési és beallitasi eljarasokhoz, valamint apolasi
munkakhoz tartoznak.

Biztonsagi eldirasok a blokkolasgatlo
fékrendszerek (ABS) szamara

» Arendszerkomponensek barmilyen manipulalasa ti-
los. A vezetési stilust a kornyezeti feltételeknek (pl.
az it surlédasi tényezoje, meredeksége, iddjarasi fel-
tételek, rakomany, ...) megfelelden kell megvalaszta-
ni. Az olyan felszerelések hasznalatat, amelyek a jar-
mii sulypontjat tigy befolyasoljak, hogy a felborulasi
veszély megnovekszik (pl. a kormanykerékre szerelt
kosarak vagy gyermekiilések), nem javasoljuk.

» FIGYELMEZTETES - a manipulalt ABS-komponensek
befolyasoljak az ABS miikodoképességét.

Ha a fékrendszer vagy az ABS komponenseit manipuldl-
jak, erre nem el6iranyzott alkatrészekkel cserélik ki vagy
megvaltoztatjak, ez befolyassal lehet az ABS m(ikoddké-
pességére. Egy korrekt mikodési mddot ekkor nem lehet
garantalni. A felborulasi veszély ekkor nagyobb lesz. A
szervizmunkakat és javitdsokat szakszerten kell elvégez-
ni. Ameghibasodott alkatrészeket csak eredeti alkatré-
szekre szabad kicserélni.

» FIGYELMEZTETES - az ABS megnoveli a fékutat
Azzal, hogy az ABS meggatolja az els6 kerék leblokkol-
sat, lényeges mértékben hozzajarul a biztonsag megnove-
|éséhez, mivel csliszds Uton lecsokkenti az elcsiszasi ve-
szélyt és tapados aton lecsokkenti a felborulasi veszélyt.

Magyar - 1

Az ilyen beavatkozasok azonban bizonyos helyzetekben a
fékut megnovekedéséhez vezethetnek. A vezetési stilust a
mindenkori kdrnyezeti feltételeknek és a kerékparos sajat
tudasanak megfeleléen kell megvalasztani.

» FIGYELMEZTETES - konnyelmii vezetési stilus
az ABS meglétének nem szabad egy konnyelm vezetési
stilushoz vezetnie. Az ABS elsdsorban a vészhelyzetekhez
szolgald biztonsagi tartalék. A megfeleléen megvalasztott
vezetési stilusért mindig maga a kerékparos felelGs.

» FIGYELMEZTETES - fékezés kanyarokban
Az ABS egy biztonsagi rendszer, amely a kerekek leblok-
koldsat egyens iranyl vezetés esetén oldaliranyu erék ha-
tasa nélkiil lecsokkenti. A kanyarokban vald fékezés alap-
vetden megnoveli a felboruldsi veszélyt. A megfeleléen
megvalasztott vezetési stilusért mindig maga a kerékpa-
ros felelds.

» FIGYELMEZTETES - az ABS szabalyozasi idétartama
korlatozott.

Extrém vezetési szituaciok esetén eléfordulhat, hogy az
ABS nem tudja az eseményeket a kerék teljes ledllasaig
szabalyozni. Az els6kerékfék rovid kioldasaval ismét lehet
az ABS funkcidval fékezni. A vezetési stilust a mindenkori
kornyezeti feltételeknek és a kerékparos sajat tudasanak
megfeleléen kell megvalasztani.

» FIGYELMEZTETES - az eBike felborulasa
Ajarm( extrém vezetési szituaciok esetén (pl. magas suly-
ponttal rendelkezd csomag, a magasan elhelyezett nyereg
kovetkeztében magasabbra keriilt stlypont, kisebb vaz,
valtozo Gtviszonyok, meredek lejton vald lehajtas) beko-
vetkez6 felboruldsat az ABS nem mindig tudja megakada-
lyozni. A vezetési stilust a mindenkori kornyezeti feltéte-
leknek és a kerékparos sajat tudasanak megfelelden kell
megvalasztani.

» FIGYELMEZTETES - levegé a hidraulikai rendszerben
Ha levegd6 van a rendszerben, csak alacsonyabb fék-
nyomast lehet létrehozni, ez mindenek el6tt egy ABS-
beavatkozas utan érvényes, amikor a fékkar még ko-
zelebb keriil a kormanyhoz. Ezért minden kerékparozas
elott ellendrizze a fékkar meghtizasaval, hogy fellép-e egy
jol érezhetd nyomaspont és hogy még kielégité-e a fékkar
és a kormany kozotti tavolsag. A nyomaspontnak kb. a
fékkar at 1/3-andl kell lennie. Ha kétségei vannak, allitsa
be a kar (t beallitét a legnagyobb lehetséges helyzetbe.
Ha levegd hatolt be a fékrendszerbe, azt szakszer(en ta-
volittassa el. A vezetési stilust a mindenkori kornyezeti
feltételeknek és a kerékparos sajat tudasanak megfeleld-
en kell megvalasztani.

» VIGYAZAT - a komponensek megrongalédhatnak és
zizbdas veszély léphet fel
Ne tegyen alkatrészeket, példaul fékvezetékeket, kabele-
ket és a testrészeit se az ABS vezérl6 egység és a vaz ko-
zé. [gy megel6zheti, hogy a kormany teljes elforditasa
esetén egyes komponensek megrongalddjanak, vagy a
testrészei megsériiljenek.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticToollal valé 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch eBike ABS hasznalata-
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val kapcsolatos adatok (t6bbek kozott féknyomas, késlelte-
tés, stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH) szamara atvitelre. Kézelebbi informaciok a Bosch
eBike-weboldalan talalhatok: www.bosch-ebike.com

A termék és a teljesitmény leirasa

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes bri az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltdl.

(1) ABS-vezérlokésziilék hazzal

(2) Fedélzeti szamitogép

(3) ABS ellen6rz6 lampa

(4) Kezelbegység

(5) Elso kerék fékkar

(6) Féknyereg

(7) Keréksebesség érzékels”

(8) Erzékeld tarcsa

A) Abeépitési helyzet a kerék gyartéjatol fiiggden kiilonbdzé lehet.

Miiszaki adatok

Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © -10...+60
Védelmi osztaly IPx7 (vizhatlan)
Stily, kb. ke 1,0

Megjegyzés: A fékek termékleirasanal és a mlikodésleirasa-
nal vegye figyelembe a fék gyartojanak az itmutatojat.

Miikodési mod

A fékek mikodtetésekor az ABS funkcio az elsd és hatso ke-
rékre felszerelt fordulatszam érzékelok jelei alapjan felismeri
akritikus cslszast és ezt az elsé keréknél a féknyomas csok-
kentésével korlatozza és ezzel a kereket stabilizalja.

Miutan a kerék stabilizalédott, a rendszer a nyomas megfele-
16 névelésével a kereket ismét a blokkolasi hatar kozelébe vi-
szi. Akar igy minden egyes fékezési impulzusna kissé koze-
lebb keriil a kormanyhoz. Ha a kerék ismét leblokkol, a rend-
szer ismét lecsokkenti a nyomast. Ez megismétlddik, hogy a
kerék mindig a tapadasi hataron maradjon és igy a rendszer
optimalisan kihasznalja a kerék és az Ut kozotti surlodasi té-
nyez6t.

Az ABS funkcid befejezésre kertil, ha bekdvetkezik a kdvet-
kez6 események egyike:

- Az ABS vezérlokésziilék tarolokamraja teljesen megtelt.

- Az eBike megallt.

- Akerékparos elengedi a féket.

Atiszta ABS funkcion kiviil a rendszerbe be van épitve annak
felismerése is, ha a hatsokerék teljes fékezés esetén felemel-
kedik. Ezzel igen erds fékezési mandverek esetén bizonyos
hatarokon beliil meg lehet gatolni a kerékpar felborulasat.

Osszeszerelés

A blokkolasgatlo fékrendszert a gyarto teljes mértékben fel-
szerelte, azon semmit sem szabad megvaltoztatni.
Figyelem! Ha tovabbi tartozékokat akar a kormanyra szerel-
ni, tigyeljen arra, hogy a kormanyt a kozéphelyzetbél mind-
két oldalra legalabb 60°ra el kell tudni forditani. Az ujjak zu-
20dasos sériilését egy 25 mm-es szabad tér biztositasaval
meg lehet elézni. Sziikség esetén hasznaljon kormanykorla-
tozdkat.

Uzemeltetés

Minden kerékparozas elétt

Arendszer minden bekapcsoldsakor ellendrizze, hogy az
ABS ellenérzd lampa elGirasszer(ien felgyullad-e. A részletek
az egyik kovetkezG szakaszban talalhatok (Iasd ,,A blokkolas-
gatlo fékrendszer ellendrz6 lampaja”, Oldal Magyar - 3).
Kérjiik minden kerékparozas elétt ellenérizze az eBike élla-
potat és kozlekedésbiztonsagat. Az eBike-nak izem kdzben
kifogastalan miszaki allapotban kell lennie.

Elindulas elétt mindig ellendrizze, hogy az elsé- és hatsoke-
rékfék eldirasszertien miikodik.

Elindulas el6tt ellendrizze, hogy a fékbetétek és a féktarcsa
vastagsaga megfelel-e a fék gyartdja altal megadott adatok-
nak.

Az elsé kerékparozas elott

Ismerkedjen meg alaposan a fékek reakcidjaval és mikodési
madjaval! Sziikség esetén kisforgalmu utakon gyakorolja a
fékezési technikdkat.

Atarcsafékeknek bejaratasi idore van sziikségiik. A féker6 az
idével megnovekszik. Ezért a bejaratasi idd alatt ne felejtse
el, hogy a fékeré megnévekedhet. Ugyanilyen allapot 1ép fel
aféksaruk vagy a féktarcsa kicserélése utan is. A féktarcsak
és fékbetétek kicserélésével és a bejaratasi moddal kapcso-
latos informaciok a fék gyartdjanak Utmutatdjaban talalha-
tok.

Menet kozben

Avezetési stilust és a fékezési mddot a mindenkori vezetési
szituacionak, az Ut tulajdonsagainak és a sajat tudasanak
megfeleléen kell megvalasztania.

Gondoljon arra is, hogy a blokkolasgatlo fékrendszer meg-
hosszabbithatja a fékutat.

Csuszos utakon a gumiabroncsok kdnnyebben megcstsznak
és igy a felborulasi veszély is magasabb. Ezért csokkentse a
sebességet és iddben, megfeleléen adagolva a fékerét, fé-
kezzen.
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A blokkolasgatlé fékrendszer ellendrzo lampaja

A blokkolasgatlo fékrendszer ellenérzd lampanak a rendszer
elinditasa utan ki kell gyulladnia és az indulas utan, kb.

5 km/dra sebesség elérésekor ki kell aludnia. Ha az ABS el-
lenérzd lampa az eBike-rendszer elinditasa utan nem gyullad
fel, akkor az ABS meghibasodott és a kijelzon megjelend hi-
bakad errdl kiilon tajékoztatja a kerékparost.

» Minden javitast csak szakszeriien hajtasson végre.

Ha az ellen6rz6 ldmpa az elindulds utan nem alszik ki vagy
menet kozben kigyullad, ez a blokkolasgatld fékrendszer hi-
bajat jelzi. A blokkolasgatlo fékrendszer ekkor mar nem ak-
tiv. A fékberendezés maga mikod6képes marad, lényegében
csak a blokkolasgatlo fékrendszer szabélyozas nem miko-
dik.

A hatsokerékfék funkcionalitdsa nem fiigg a blokkolasgatld

fékrendrendszer miikodoképességétol.

» FIGYELMEZTETES - az ABS ellenérzé lampa vilagit.
Ha az ABS ellendrzé lampa vilagit, az ABS funkcié nem ak-
tiv.

Megjegyzés: A blokkolasgatld fékrendszer ellenérzé lampa-

jaakkor is kigyulladhat, ha extrém vezetési szituaciok esetén

az elsd és hatso kerék fordulatszama erésen eltér egymastol,
példaul, ha csak a hatsd keréken allva vezet, vagy ha a kerék
szokatlanul hosszU ideig forog igy, hogy nem érinti a talajt

(pl. egy szerel6allvanyon). Ekkor a blokkolasgatld fékrend-

szer kikapcsolasra kertil. A blokkoldsgatld fékrendszer ismé-

telt aktivalasahoz az eBike-ot le kell dllitani és ismét el kell in-
ditani (kikapcsolas, majd ismét egy bekapcsolas).

» VIGYAZAT - az ABS miikddési hibaja nem keriil kijel-
zésre, ha az ABS ellenérzé lampa meghibasodott.
Akerékparosnak az eBike-rendszer elinditasakor meg kell
arrol gy6zddnie, hogy az ABS ellendrzd lampa a helyén
van és kigyullad, ellenkez6 esetben az ellenérzd lampa
meghibasodott.

Kerékparozas kimeriilt eBike-akkumulatorral

Ha az akkumulator feltoltési szintje egy meghatarozott kii-
szObérték ala sillyed, a rendszer eldszor deaktivalja a motor-
tamogatast. A rendszer ettdl fiiggetleniil aktiv marad, bele-
értve a kijelz6t, a vilagitast és az ABS aktiv voltat, amig az ak-
kumuldtor maradék toltési is felhasznalasra kertil. Az eBike-
rendszer és ezzel az ABS is csak egy majdnem teljesen kime-
riilt elem esetén kerdil kikapcsolasra.
Avégérvényes kikapcsolas el6tt az ellendrzd lampa kb. 5 ma-
sodpercre még egyszer kigyullad.
Ettél az id6ponttol kezdve az ABS ellenérzd lampa nem vila-
git, annak ellenére, gofy az ABS szabalyozas nem mikadik.
Ha az eBike-ban nincs akkumulator, vagy ha az lires, az ABS
nem aktiv.
Afékberendezés maga miikodoképes marad, Iényegében
csak a blokkolasgatlo fékrendszer szabalyozas nem miiko-
dik.
Toltse fel az akkumulatorat, hogy ismét aktivalhassa az eBi-
ke-rendszert, beleértve az ABS funkciot.
» FIGYELMEZTETES - Az ABS hianyzé energiaellitas
esetén nem aktiv!
Ha az energiaellatas nem miikodik, ha az akkumulator
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lires, vagy ha nincs akkumulator, az ABS nem aktiv és az
ABS ellendrz6 lampa nem vilagit.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Aszervizmunkakat és javitasokat szakszeriien kell el-
végezni. A meghibasodott alkatrészeket csak eredeti
alkatrészekre szabad kicserélni.

Evente legalabb egyszer adja le miszaki feliilvizsgalasra az

eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-

kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés
?74 A hajtdegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
72X

zeldegységgel egyiitt, az akkumulatort, a se-
besség érzékel6t, a tartozékokat és a csomago-
last a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gj-
rafelhasznalasra leadni.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhatd elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B  kumuldtorokat/elemeket kiillon 6ssze kell gy(j-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskeddénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni de siguranta de ordin general

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

In aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

refera la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

i prezentul manual de instructiuni, instructiunie de

siguranta sunt impartite in urmatoarele categorii:

- AVERTISMENT - pericol cu un grad mediu de risc,
Nerespectarea poate duce la moarte sau la raniri grave.

- ATENTIE - pericol cu un grad redus de risc,

Nerespectarea poate duce la raniri minore sau moderate.

- INDICATIE - indicatii speciale pentru mai buna
manevrare,
se utilizeaza in cazul procedurilor de operare, control si
reglare cat si in cazul lucrdrilor de intretinere.

Instructiuni de siguranta pentru sisteme
antiblocare (ABS)

» Sunt interzise manipularile componentelor
sistemelor. Stilul de condus trebuie adaptat
conditiilor de mediu (de ex. coeficientul de frecare al
suprafetei de rulare, panta abrupta, conditii meteo,
sarcina transportata, ...). Nu este recomandat sa se
transporte sarcini care influenteaza centrul de
greutate al vehiculului putand creste tendinta de
rasturnare a acestuia (de ex. cosuri de bicicleta sau
scaune pentru copii montate la ghidon).

» AVERTISMENT - componentele ABS manipulate
afecteaza capacitatea de functionare ABS.
Dacd, componentele sistemului de franare sau ale
sistemului ABS sunt manipulate, modificate sau
schimbate cu alte piese decat cele indicate, aceasta
poate afecta capacitatea de functionare ABS. Nu poate fi

garantat un mod de functionare corect. Exista risc crescut

de cadere. Lucrdrile de service si reparatiile trebuie
executate in mod corespunzator. Piesele defecte se vor
inlocui cu piese originale.

» AVERTISMENT - distanta parcursa pentru franare
marita datorita ABS
ABS elimind blocarea rotii din fata, marind substantial
siguranta, prin diminuarea pericolului de patinare pe o
sosea alunecoasa cat si pericolul rasturnarii pe sosele
aderente. Astfel de interventii pot duce insd la marirea
distantei parcurse la franare. Stilul de condus trebuie
adaptat conditiilor de mediu cat si abilitatilor personale.
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» AVERTISMENT - stil de condus nechibzuit
Existenta ABS nu trebuie sa determine adoptarea unui stil
de condus nechibzuit. El este in primul rand o rezerva de
sigurantd pentru situatii de urgenta. Un stil de condus
adaptat imprejurdrilor va fi intotdeauna responsabilitatea
conducdtorului bicicletei.

» AVERTISMENT - franarea in curbe
ABS este un sistem de securitate activa, care reduce
pericolul blocarii rotii din fata fara actiunea fortelor
laterale. La manevrele de franare in curbe existd in
principiu pericol crescut de cadere. Un stil de condus
adaptat imprejurdrilor va fi intotdeauna responsabilitatea
conducdtorului bicicletei.

» AVERTISMENT - durata de reglare prin ABS este
limitata.
in situatii de trafic extreme, se poate intampla ca ABS sa
nu poata regla roata pana la oprirea sa. Prin eliberarea
pentru scurt timp a franei rotii din fatd se va putea frana
din nou cu functia ABS. Stilul de condus trebuie adaptat
conditiilor de mediu cat si abilitatilor personale.

» AVERTISMENT - rasturnarea eBike
O rasturnare a vehiculului in situatii extreme (de ex
transportul unor bagaje cu centru de greutate inalt sau
centru de greutate prea inalt din cauza pozitiei inalte a
seii, de ex. din cauza cadrului prea mic, suprafete de
drum alternante) nu poate fi intotdeauna impiedicata prin
functia ABS. Stilul de condus trebuie adaptat conditiilor
de mediu cét si abilitatilor personale.

» AVERTISMENT - aer in sistemul hidraulic
Aerul prezent in sistem face ca sa se atinga o presiune
mai mica de franare, in special dupa o interventie la
ABS, la care maneta de frana este mutata si mai
aproape de ghidon. De aceea, inainte de calatorie,
verificati prin strangerea franei, daca exista un punct de
presiune perceptibil si daca distanta dintre maneta de
frana si ghidon este suficienta. Punctul de presiune ar
trebui sé fie la aprox. 1/3 din cursa manetei franei. in caz
de dubiu, reglati cursa manetei in pozitia maxima. Dacd a
patruns aer in sistemul de franare, dezaerati sistemul in
mod corespunzator. Stilul de condus trebuie adaptat
conditiilor de mediu cat si abilitatilor personale.

» ATENTIE - deteriorarea componentelor sau pericol de
strivire
Nu prindeti componente precum conducte de frana,
cabluri sau subansamble intre unitatea de comanda ABS
si cadru. Astfel evitati deteriorarea componentelor resp.
ranirile si in cazul blocarii complete a directiei.

Nota privind protectia datelor

in timpul conectérii eBike-ului la Bosch DiagnosticTool se
transmit date in scopul imbunétatirii produsului prin
folosirea sistemului ABS eBike Bosch (printre altele.
presiunea de franare, intarziere, etc.) la Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH). Alte informatii gdsiti
accesand pagina de web Bosch eBike
www.bosch-ebike.com
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Descrierea produsului si a
performantelor sale

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

In functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

(1) Aparat de comanda ABS cu carcasa

(2) Computer de bord

(3) Lampa de control ABS

(4) Unitate de comanda

(5) Maneta de frand roata fata

(6) Etrier de frand

(7) Senzor vitezé roatd ”

(8) Senzordisc

A) Pozitia de montaj poate varia in functie de producatorul rotii.

Date tehnice

Temperatura de lucru C -5...+40

Temperatura de depozitare C -10...+60

Tip de protectie IPX7 (rezistent la
apa)

Greutate, aprox. kg 1,0

Indicatie: Privitor la descrierea produsului i a functiondrii
franelor, respectati instructiunile producatorului acestora.

Mod de functionare

La actionarea franelor, functia ABS sesizeazd un derapaj

critic, prin intermediul senzorilor de turatie roata fata si

spate si il limiteaza la roata din fatd, reducand acolo

presiunea de franare si stabilizand astfel roata.

Dupa ce roata s-a stabilizat, ea va fi din nou adusa la limita

blocdrii, prin cresterea tintitd a presiunii. Prin aceasta,

maneta se deplaseaza cate putin, la fiecare impuls de

franare, spre ghidon. Daca roata de blocheaza din nou, va

avea loc 0 nouad scddere a presiunii. Aceasta se va repeta

pentru a mentine roata intotdeauna la limita de aderenta si

pentru a exploata optim coeficientul de frecare dintre

anvelope si drum.

Functia ABS se dezactiveaza in cazul in care se produce unul

dintre urmatoarele evenimente:

- Camera de depozitare din aparatul de comanda ABS este
complet plina.

- EBike-ul s-a oprit.

- Conducdtorul bicicletei elibereaza frana.

Pe langa functia ABS este integrata si o functie de sesizare a
ridicarii rotii spate la actionarea completd a franei. Astfel,

poate fi contracaratd, intre anumite limite, o rasturnare in
fata, in cazul unor manevre de franare puternice.

Montare

Sistemul de antiblocare este complet montat din fabrica si
nu trebuie modificat.

Atentie! Daca vreti sd fixati si alte accesorii la ghidon, aveti
grija ca acesta sa poata fi miscat din pozitia mediana in
ambele parti, cu cel putin 60°. Un spatiu liber de 25 mm
poate impiedica strivirea degetelor. Eventual folositi
opritoare de ghidon.

Functionare

inaintea cursei

La fiecare conectare a sistemului, verificati daca lampa de
control se aprinde in mod adecvat. Detalii gasiti in unul din
urmatoarele paragrafe (vezi ,Lampa de control a sistemului
antiblocare”, Pagina Romana - 2).

Inainte de caltorie controlati starea si siguranta rutierd a
eBike-ului. EBike-ul trebuie s fie in perfectd stare din punct
de vedere tehnic.

Controlati intotdeauna inainte de a porni in cursa, daca frana
spate si fatd functioneaza corect.

Controlati intotdeauna inainte de a porni in cursd, daca
grosimea sabotilor de frana si a discului de frana corespund
specificatiilor producatorului sistemului de franare.

La prima cursa

Familiarizati-vd cu comportamentul de raspuns si modul de
functionare al franelor! Exersati eventual tehnicile de franare
pe strazi laturalnice.

Franele cu disc necesitd un timp de franare treptata pentru
rodaj. Forta de franare creste in timp. De aceea, fiti
constienti ca in timpul franarii treptate pentru rodare, forta
de franare poate creste. Acelasi lucru este valabil si dupa
inlocuirea sabotilor sau a discurilor de frand. Detalii privind
schimbarea discurilor si a placutelor de frana cat si despre
modul de franare treptatd pentru rodare gasiti an
instructiunile producatorului sistemului de franare.

in timpul cursei

Adaptati-va stilul de condus la conditiile de trafic, starea
drumului si abilitatile dumneavoastra.

Ganditi-va ca sistemul antiblocare va poate prelungi distanta
de franare.

Pe suprafete alunecoase anvelopele derapeaza mai usor si
exista pericol crescut de cadere. De aceea, reduceti viteza si
franati din timp si treptat.

Lampa de control a sistemului antiblocare

Lampa de control a sistemului antiblocare trebuie sd se
aprinda dupa pornire si trebuie s se stinga dupa aceea la
cca. 5 km/h. Dacd lampa de control ABS nu se aprinde dupa
pornirea sistemului eBike, inseamna ca ABS este defect iar

0275008 BAS|(09.05.2018)

Bosch eBike Systems



biciclistul este avertizat suplimentar in acest sens prin

afisarea unui cod de eroare pe display.

» Nu permiteti efectuarea reparatiilor decat de catre un
specialist.

Daca lampa de control nu se stinge dupd pornire sau daca se

aprinde in timpul caltoriei, aceasta semnalizeaza o eroare la

sistemul antiblocare. Sistemul antiblocare devine inactiv.

Instalatia de franare ramane functionala, numai reglarea prin

sistemul ABS dispare.

Functionalitatea franei rotii din spate nu depinde de

capacitatea de functionare a sistemului antiblocare.

» AVERTISMENT - lampa de control ABS este aprinsa.
Atunci cand lampa de control ABS este aprinsd, functia
ABS este inactiva.

Indicatie: Lampa de control a sistemului antiblocare se

poate aprinde si cand, in situatii extreme, turatiile rotii spate

si fata difera mult intre ele, de ex. rularea numai pe roata din
spate sau atunci cand roata se roteste neobisnuit de mult
fara contact cu solul (banc de montaj). in acest caz sistemul
antiblocare este dezactivat. Pentru reactivarea sistemului
antiblocare, trebuie sa se opreasca si apoi sa se reporneasca
eBike-ul (oprire si repornire).

» ATENTIE - deranjamentul ABS nu poate fi afisat in
cazul in care lampa de control ABS este defecta.
Biciclistul trebuie sa se convingd singur la pornirea
sistemului eBike, cd lampa de control ABS exista si este
aprinsa, in caz contrar inseamnd cd a aparut o defectiune
lalampa de control.

Rularea cu acumulator eBike descarca

Dacd starea de incarcare a acumulatorului scade sub un
anumit prag, sistemul dezactiveaza mai intai sustinerea
motorului. Dar in rest sistemul, inclusiv display-ul, luminile si
ABS ramane activ, pand la epuizarea rezervei de energie a
bateriei. Numai dupa epuizarea aproape completa a rezervei
de energie a bateriei sistemul eBike si odata cu el ABS, se
deconecteaza.
inainte de deconectarea finala. lampa de control se mai
aprinde o datd luminand cca 5 secunde.
Din acest moment, lampa de control ABS rdmane stinsa,
desi nu este disponibild reglarea ABS. Daca la eBike nu
exista deloc baterie sau aceasta este descarcata, functia
ABS este inactiva.
Instalatia de franare ramane functionala, lipseste numai
reglarea prin sistemul antiblocare.
Reincarcati acumulatorul pentru a reactiva sistemul eBike si
functia ABS.
» AVERTISMENT - ABS este inactiv in cazul lipsei
alimentarii cu energie!
in cazul intreruperii alimentérii cu energie, daci
acumulatorul este descarcat sau lipseste, ABS este
inactiv si lampa de control ABS nu lumineaza.

=3
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intretinere si service

intretinere si curatare

» Lucrarile de service si reparatiile trebuie executate de
catre un specialist. Piesele defecte se vor inlocui cu
piese originale.

Solicitati verificarea tehnicd a sistemului dumneavoastra

eBike cel putin o data pe an (printre altele sistemul mecanic,

actualitatea software-ului de sistem).

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com

Eliminare

X/ Unitatea de propulsie, computerul de bord,

;g,ﬁ inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,
senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele

trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreund

cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I  defectiuni sau care s-au descdrcat trebuie sa

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch

unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch eBike Systems
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YKa3aHHA 3a CHIypHOCT

006wu npegnucaHua 3a 6esonacHocT

MpoueTteTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHHUA
M MHCTPYKLMHK 3a besonacHocT. [ponycku
NPH CNa3BaHETO Ha MHCTPYKLMKTE 3a be3o-
MacHOCT M yKa3aHWATa 3a paboTa Morar fia
“Mart 3a nocneaCcTBIe TOKOB yaap, noxap 1/
UMY TEXKM TPABMH.

CbXpaHaABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HacToALLATa MHCTPYKLMA 33 eKCrioaTalus

TePMUH aKyMynaTopHa 6aTepus ce oTHacA 10 BCUUKU OpH-

TMHANHK aKyMynaTopHH baTepuu Ha bolw.

» Mpoueterte U cna3BaiiTe yKa3aHuATa 3a 6e3onacHoCT U
HaCOKHTe BbB BCUUKH HHCTPYKLUHK 3a eKcnnoatauus
Ha cucTemara eBike, kakTo ¥ B HHCTPYKLUATa 3a eKcn-
noarauuaTa Ha Bawnus eBike.

B T0Ba pbKOBOACTBO 32 eKCMNoaTaLma ykasaHusTa 3a beso-

NMacHOCT ca KaTeropuanpaxu B CNEAHUTE KaTeropuu:

- NPEAYNPEXOEHUE - onacHOCT CbC cpefHa CTeneH Ha
PMCK,

Hen3bArBaHeTo MoXe A AOBeLe 10 CMbPT UK TEXKO Ha-
paHsBaHe.

- BHUMAHME - onacHOCT C HUCKa CTEMeH Ha PUCK,
Heu3bArBaHeTo MoXe Aa AoBese 10 APebHO UK cpeaHo
HapaHsBaHe.

- YKA3AHMUE - cneuuantu ykasaHus 3a no-fobpo bopase-
He,
13N0ON3BaT Ce NP NPOLEAYPH N0 YyNpPaBNeHNe, KOHTPON 1
HaCTpOWKa, KaKTo M NPy JEMHOCTH MO NOALPbXKKA.

Yka3anus 3a 6esonacHocT 3a aHTMGnokupawm
cucremu (ABS)

» Bcsaka maHMnynauusa no cCMCTEMHHUTE KOMNOHEHTH €
3abpaHeHa. HauuHbT Ha WwodupaHe TpabBa pa ce
ajjanTupa KbM yCNOBUATA Ha OKONHaTa cpepa (Hanp.
CTOWHOCT Ha TPHEHEe Ha OCHOBATa, CTPbMHH HaKMOHH,
aTMocchepHH YCNoBHsA, HaTOBapBaHe, ...). HaToBapBea-
HUATA, KOUTO OKA3BaT BNUAHKE BbPXY TOUKaTa Ha Te-
JKeCT Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO NO HAKAKLB HAUUH U
MOrart Aia yBenuuar TeHAeHLMATA 3a NpeToBapBaHe, He
ce npenopbyBar (Hanp. KoWoBe 3a KONeno UNu AeTCKU
Ceflank1 BbpxXy KOPMHUNOTO).

» MPEAYNPEXAEHUE - manunynupanute ABS komno-
HEHTH BNoLIABaT (hyHKLMOHANHOCTTa Ha ABS.

AKO KOMNOHEHTHUTE Ha CIMpayHaTta cucTema unu Ha ABS
€a MaHWMyNMpPaHK, MPOMEHEHH UK Ca CMEHEHH C Hen-
peaBUAEHN KOMMNOHEHTU, ABS (hyHKLIMOHANHOCTTA MOXe
[a ce BnowwK. [MpaBuneH HauMH Ha YHKLMOHMPaHE He
MOXe Aa ce rapaHTupa. Mima yBenuueHa onacHocT ot na-
naHe. CepB13HM AEMHOCTH M peMOHTH TpsAbBa fia ce U3-
BbpLUBAT NPOdecHoHanHo. [ledekTHuTe yacti Morat ja
Ce CMEHSAIT CaMOo C OPUTMHaNHK YacTy.

» NPEOYNPEXOEHUE - yabnkeH cnupaueH NbT nopagu
ABS
Toi kato ABS noticka bnokupaHeTo Ha NpeaHoTo Kone-

Bvarapcku - 1

no, TOM JONPUHACA 3HAUNUTENHO KbM De30onacHoCTTa, 3a-
LLI0TO OMACHOCTTA OT NOAXNMb3BaHe BbPXY X/Tb3raBa Hac-
TMNKa M ONaCcHOCTTa OT NafiaHe BbPXY HAaCTU/KA C MHOTO
nobpe cuennexue ce Hamansga. [onobHK Hameck obaue
MOTaT B HAKOW CUTYal|WW 1a A0BEAAT 10 NPOMSAHA B CNU-
pauHuA MbT. HauMHbLT Ha KapaHe TpsAbBa 1a ce aganTupa
KbM CbOTBETHUS YCNIOBUA Ha OKOMHATa CPefia U NUUHKUTe
YMeHUA.

NMPEAYNPEXXOEHUE - HebpeXxeH HauKH Ha KapaHe
Hanuuwneto Ha ABS He b1Ba ia BoaM [10 HeOpEeXeH HaunH
Ha KapaHe. Ha mbpBa IMHWA TOBA e pe3epBa 3a besonac-
HOCT NMPY aBapUiHK CUTYaLMM. AlaNTUPAHUAT HAUMH Ha
KapaHe BUHAru e Ha 0TTOBOPHOCT Ha KapaLLua.
NMPEAYNPEXXOEHUE - cnupaHe B 3aBOM

ABS e cuCTeMa 3a CUrypHOCT, KOATO HaMansABa ONacHoOCT-
Ta 0T bOKaX Ha Konenara npy iBUXEHWE B NpaBa 0Tceu-
Ka be3 1edCTBME Ha CTPaHUUHM cUnK. Tpu cnupayHu Ma-
HEBPU B 3aBOW MMa YBENMUEHA ONACHOCT OT npeobpbLia-
He. ADanTMpaHWAT HAUMH Ha KapaHe BUHArW € Ha 0TroBop-
HOCT Ha KapaLuua.

NMPEAYNPEXXOEHUE - ABS perynupaHeTto e orpaiuue-
HO.

B eKCTpeMHM CUTyaLMK Ha iBUXEHWE MOXE Aa Ce CTUTHe
[10T0B3, ue ABS aa He MOXe fja perynupa Konenoto Ao
cnupaxe. Ypes kpaTKOBPEMEHHO OTNYCKaHe Ha NpefHarta
CnMpauKa Moxe OTHOBO Aia ce cnupa ¢ ABS dyHKumATa.
HaunHbT Ha KapaHe TpsabBa fia ce ananT1pa KbM CbOTBET-
HWA YCNOBMS Ha OKONHATA CPefia U IMUHUTE YMEHHUA.
NMPEAYNPEXXOEHUE - npeobpblyaHe Ha eBikes
peobpbllaHeTo Ha KONENoTo NPK eKCTPEMHU CUTYaLUK
Ha [IBWXeHKe (Hanp. HaToBapBaHe C BUCOKA TOUKa Ha Te-
XECTTa N1 TBbPEe BUCOKA TOUKA HA TEXECTTA MOPaau BU-
COKa No3M1LKA Ha ceaankara, Hanp. nopaau Manka rone-
MMHa Ha pamarta, CMEHALLM Ce MbTHU HACTUNKKM, MHOTO
CTPbMHM YUacTbLiM) He BUHAr1 MOXeE Aia Ce NPeaoTBpaTy
0T ABS. HaunHbT Ha kapaHe TpabBsa Aa ce anantupa KbM
CbOTBETHWA YCNOBKA HA OKONHATa CPea U TMUHUTE yMe-
HUA.

NMPEAYNPEXXOEHUE - Bb3ayX B XuapaBnHuHara cHc-
TeMa

Upes Bb3AyXa B cHCTeMaTa MOXe fia ce HaTpyna no-
Manko CnMpaYHo HanAraxe, no-cneyuanHo cnep ABS
Hameca, NP KOATO CNMPAYHUAT NOCT JONbAHUTENHO
ce HaknaHA no-6nuso Ao Bonaxa. ET0 3awo npeau Bea-
KO MbTyBaHe NPOBePeTe Upe3 AbpraHe Ha CMpaukara fja-
N1 Ce yCella BUAMMA TOUKA Ha HAaTUCK W ianu Pa3CTosHKe-
TO OT CMIMPAUHMA NOCT [10 BONaHa € J0CTTbUHO. ToukaTa Ha
HaTUCK TpAbBa Aa e Ha OK. 1/3 0T MbTA Ha CNMPauHu1s
nocT. B cnyuai Ha CbMHeHWe NpemecTeTe N0cTa Ha Mak-
CHMManHa Bb3MOXHa No3uLuaA. AKO € NPOHWUKHAN Bb3AyX B
CMMpayHara cuctema, Mons, 0bessb3aayLueTe ¢ NOMoLLTa
Ha cneuManuct. HauuHbT Ha KapaHe TpsAbBa ia ce apanTu-
pa KbM CbOTBETHHWA YCNOBMA HA OKOMHATA CPEeaa U IMUHK-
T€ yMEHHA.

BHUMAHME - weTH no KOMNOHEHTUTE MNK ONACHOCT
0T CMauKBaHe

He 3axBalLjaiTe KOMNOHEHTH KaTo CMIMPAUHKU MApKYuH, Ka-
6€enHu LWpaHroBe 1 YacTu Ha TANOTO Mexxay ABS komaHa-
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Bbnrapcku - 2

HUA BNOK U pamara. Taka npefoTBparaBare NOBpPeau Ha
KOMMOHEHTUTE U HapaHABAHWUA U NPU Mb/IHO 3aBbPTaHe Ha
Kopmunorto.

3anBneHune 3a KOH(UAEHLHANHOCT

Mpw cBbp3BaHe Ha eBike kbM Bosch DiagnosticTool 3a uenu-
Te Ha noaobpsABaHe Ha NPofyKTa Ce NpeAaBar JaHHU OTHOC-
Ho M3non3BaHeTo Ha Bosch eBike ABS (Hapea ¢ apyroto
CnMpauHo HanAraxe, 3abassaue 1 ap.) no Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH). loBeue nHdhopmaums e
nonyuute Ha yebcalita Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

WU3o0bpa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1TE KOMMOHEHTH Ce 0THACA [0
(hUrypuTe Ha CTPAHULMTE C U300 paXKEHHATA B HAUANOoTo Ha
yKasaHueTo.

OTAEeNnHU UNIOCTPALMK B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a eKC-
noarauus Morat cnopef; obopyasaHeTto Ha Bawus eBike ga
Ce pasnuuaBar Neko oT ieACTBUTENHOCTTA.

(1) ABS komaHaeH ypeq ¢ Kopnyc

(2) Bopmos KoMNOTbP

(3) ABS koHTpONHA NaMnMuKa

(4) Mopyn 3a ynpaBneHue

(5) CnupaueH noct npeaHo Koneno

(6) Cnupauto cemno

(7) Censop 3a ckopocTTa Ha Konenara *
(8) CeHsopeH auck

A) To3numMATa HAa MOHTAX MOXXE Cnoper; NPOU3BOAMTENA Ha Kone-

)

N10TO 12 Bapupa.

TexHUUeCKH AaHHH

PaboTHa Temneparypa © -5...+40

TemneparypeH A1ana3oH 3a C -10...+60

CbXpaHsABaHe

Bua 3aumta IPx7 (BonoHenpo-
MOKaeM)

Maca, npubn. kg 1,0

YKa3zaHue: 3a IPOAYKTOBO U (DYHKLMOHANHO OMUCaHKe Ha
CMUpaUKMTE CrasBanTe yKasaHWeTo Ha NPOM3BOAUTENS HA
cnupaukure.

Hauun Ha pabota

Mpw 3aneicTBaHe Ha cnpaku1te ABS dyHKUMATA Upes CeH-
30puTe 32 060pPOTUTE Ha KoNenata pasno3HaBa KPUTUUHO
NpH1Nb3BaHe Mo NPeAHOTO U 3aJHOTO KOMENO U Fo OrpaHu-
yaBa o NPeAHOTO KOMENOo, KaTo TaM HaManABa HaTUCKa Ha
CrMpauku1Te U CTabunuamnpa Konenoto.

Cnep Kato Konenoto ce e ctabun M3uparno, upes LieneHacoue-
HW HaTPYNBaHWA Ha HanAraHe KONenoTo OTHOBO Ce oBex/aa
[0 rpaHuLaTa Ha 6ﬂ0KVIpaHe. NocTbT ce npemecTBa Npy Bce-
KW CnMpayeH MMNYNC MbHUYKO MO NOCOKa Ha BonaHa. Ako
K0nenoto 0THOBO 6I'IOKVIpa, Ce U3BbpPLLBa HOBO pasrpaxaa-
He Ha HanAraHe. Tosa ce NOBTapH, 3a 1a MOXe KONEeNoTo BU-
Haru fja ce NoAAbpKa Ha rpaHu1LaTa Ha 3abpXKaHe U CTON-
HOCTTa Ha TPMEHe Mexay rymarta U MbTHaTa HaCTK/IKa ia ce
n3rnonssa ontTUMarHo.

ABS thyHKLMATA Ce NpeKpaTsBa, ako eAHO OT CNeAHUTE Cb-
BUTHA HaCTbNK:

- Kamepara B ABS komaHfHHA ONoK e HambHeHa AoKpan.
- Cnpsn eBike.

- BopaubT 0TNYCHE cnMpaukara.

Hapef c unctata ABS hyHKUMA CbLLO Taka MMa pasno3HaBa-
He 3a NoBIMraHe Ha 33[iHOTO KONENO MPH MbHO CrIMPaHe.
Taka B paMKuTe Ha OnpefeneHu rpaHuLy MOXe fia Ce MPoTH-
BOZLEMCTBA Ha NpeobpblyaHe Hanpes NPy MHOTO Pe3KK Cu-
paHus.

MoHTHpaHe

AHTUBNOKMpaLLaTa CUCTEMA € HAMBIHO MOHTMPAHA OT NPOM3-
BOZMTENA M He BKBa fla ce NPOMeHs.

BuumaHme! Ako KckaTe [1a 3aKpenuTe olLe eAnH akcecoap
BbpXY KOPMMNOTO, BHUMaBalTe 32 CBOHOAHOTO IBMXKEHUE
Ha KOPMU/IOTO OT CPEAIHO MOMOXXEHME Ha BCAKA CTPaHa C MU-
HUMYM 60°. MpUTUCKaHe Ha NPLCTUTE MOXe fia Ce NPefoTs-
pati npu cBoboziHO MAcTo oT 25 MM. [pu Hyxpaa Tpabea aa
Ce U3Mon3BaT KOPMUIHU OFPaHUUMTENH.

PaboTa c eneKTPOHHCTPyMeHTa

Mpeay BcAKo MbTyBaHe

lpoBepsABalTe Np1 BCAKO BKNIOUBAHE HA CHCTEMaTa Aak
ABS KOHTpONHaTa namnuuka CBeTH NpaBuHo. [letannute
MOJXeTe [1a MONyunTe OT efjHa OT CefiBaLLMTE CEKLMM (BXK.
,KOHTponHata namnuuka Ha aHTMbnokmpalLara cuctema“,
Crpanuua bbnrapcku — 3).

Mona, npefu BCAKO MbTyBaHe NpoBepsABaiTe CbCTOAHUETO U
TpaHcnopTHata 6eaonacHocT. MNpu pabota eBike TpabBa fa e
B be3yNpeuHo TEXHUUECKO CbCTOAHKE.

lpoBepsBaiiTe BUHATW NPeAK TPbrBaHe Aanu NpefHaTa u
3ajHaTa crn1pauka yHKLMOHMPAT NPaBMHO.
lMpoBepsBaiiTe npeau TpbreaHe Aanu AebennHara Ha cnu-
pauHWTe HAKNafIKK M CMIMPAYHKA UCK OTTOBapA Ha NPeany-
CaHWATA HA NPOMU3BOAMTENA Ha CNMPAUKKTE.

Mpu nbpBOTO NbTYBaHe

3ario3HaiiTe ce C NoBeIeHMETO U HaunHa Ha paboTa Ha cnu-
paukure! [pu HyKaa M3NoN3BanTe TEXHUKK Ha CIUpaHe
BCTPAHM OT OXXMBEHHTE YIIULIK.

JIMCKOBMTE CIMpauKu M3UCKBAT Neprop Ha paspaboTka.
Cnu1pauHara cuna ce yBenuuasa C TeueHue Ha BpemeTo. ETo
3al1(0 No BpeMe Ha paspaboTkara UMaiTe Npeasu, ue cnu-
pauHara cuna Moxe fia ce yBenuuu. CbllioTo CbCTOAHME Hac-
TbIBa M NMPK CMAHA HA CIMPAUHUTE HAKNAZKK MW IUCKOBE.
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[leTainu 3a CMAHaTa Ha CIMPaUHKTE IMCKOBE M HaKNafIKu,
KaKTo 1 3a NpoLeaypara npu paspaboTka Le nonyunte ot
PbKOBOLCTBOTO Ha MPOU3BOAMUTENSA Ha CIMPAUKUTE.

Mo Bpeme Ha fBUKEHHE

AnanTvpanTe HauMHa CH Ha [IBUKEHHE U CIUPaHe KbM CbOT-
BETHUTE CUTYaLWK, YCNOBMA Ha MbTA M BaluTe yMeHHA.
Wwmaiite npesua, e aHTMBNOKKpaLLaTa cucTeMa MOXe fia
yBenuuu Batums cnMpaueH nbr.

Mo xTb3raBa NOBbPXHOCT rYMUTE MOTaT NMo-NECHO 1a Ce X/Tb3-
HaT ¥ 3aT0Ba MMa YBENWUeHa OnacHoCT oT nagaHe. ETo 3auio
Hamanete CKOPOCTTa U U3MON3BaiTe CIMPauKUTe HaBpeMe 1
NNaBHo.

KoHTponHata namnuuka Ha aHTu6n0KupamaTa
CHCTeMa

KoHTponHara namnu1uka Ha aHTMbnok1patlara cuctema
TpABBa Cnef cTapTUpaHe Ha cUcTeMara ja CBETU U TpsAbBa
cnef TpbreaHe npu oK. 5 kM/u aa yracsa. Ako ABS KoHTpon-
HaTa namMnuuka cnep cTapT Ha eBike cucTemata He CBETHE, TO
ABS e fiedheKTHO 1 BOaUbT JOMbHWUTENHO LLE NOMYYU WUH-
(hopmaums 3a TOBa Upe3 NoKa3BaHe Ha Kof 3a rpellka Ha
aucnnes.

» Bb3naraiite H3BbPLIBAHETO HAa PEMOHTH CaMO Ha cne-
LMANUCTH.

Ako KOHTPO/MHATA NaMnnyKa cnep CtaptupaHe He yracHe Unu

10 BPEME Ha IBUXXEHWUE CBETHE, TOBA CUrHan13upa 3a rpetu-

Ka B aHTMDNOKMpaLLaTa cucTema. AHTMDNOKMpaLLaTa cUCTe-

Ma Beue He e akTHBHa. CnupauHata ypeaba yHKUMOHKPa,

Camo perynupaHeTo Ha aHTMbNokKpalyara cucTemMa e M3BbH

CTpoS.

®yHKUMOHANHOCTTA Ha CNMpauKaTa Ha 3aAHOTO KONENo He

3aBHCH OT (YHKLMOHANHOCTTA Ha aHTUBNOKMpaLLaTa cucte-

Ma.

» NPEOYNPEXOEHUE - ABS-KoHTpOnHaTa naMnuuka
CBETH.

MMpu ceetela ABS koHTponHa namnuuka ABS dyHKuuATa
HE € aKTMBHa.

Ykazauue: KoHTponHaTa naMmnuuka Ha aHTubnokupatlara

CHUCTEMA MOXE [1a CBETHE W aKO NPU EKCTPEMHM CUTYaLMK Ha

[LBKeHKe 060poTHTE Ha NPEAHOTO W 33AAHOTO KOMENOo ce

pasnuuaBart CUNHo, Hanp. WodrpaHe Ha 3aAHO KONENo Uiu

aKO KONenoTo ce BbpTh HeobuuaiHo AbNro bes KOHTaKT Cbe
3emATa (MOHTaXHM LeHaepH). MNpu ToBa aHTUONOKKpalliaTa
cucTeMa ce U3KNiouBa. 3a ia Ce akTUBMpa OTHOBO aHTUONO-

Kupalyata cuctema, eBike TpabBa fia ce cnpe 1 aa ce pectap-

TMPa (M3KNKUBaAHE W NOBTOPHO BK/IOUBAHE).

» BHUMAHMUE - ABS rpeluHa thyHKUUA He MOXe fa ce
nokaxe, ako ABS KOHTponHata namnuuka e gedekr-
Ha.

Kapaluuat psabea npu cTapTupaHe Ha eBike cuctemara ga
ce ybeau, ue ABS KOHTpONHATa NaMn1uKa e HanuLie 1 CBe-
TH, B IPOTUBEH CNyyar UMa iedeKT Ha KOHTPONHATa Nam-
nuuKa.

Bbnrapcku - 3

[BKxXeHune ¢ npa3Ha akymynatopHa batepusa
eBike

AKO 3apAAbT Ha akyMynaTopHata batepus cnagHe nog onpe-
[ieNeHo HUBO, c1CTeMaTa MbPBO eakTUBMUPa NOANoMaraHeTo
Ha MoTopa. Bbnpeku TOBa cucTemara 0cTaBa aKTUBHA 3aef-
HO C iucnnen, cBeTMHaTa M ABS, f0KaTo He ce M3pasxoaBa
pe3epBa Ha batepuaTa. EBa Npu NouTH HambHO U3TOLEHa
batepun eBike cucTemarta ce U3kntouBa 3aefHo ¢ ABS.
[peavn OKOHUATeNHOTO M3KMKOUBAHE KOHTPONHATA NaMMnuKa
CBETBA OLLe BEAHDX 32 OK. 5 CEKYHAM.
0171031 MOMeHT ABS KOHTpO/HaTa NaMnnuKa Bblpeku HeHa-
n1uHoTo ABS perynupaHe, e yracHana. Ako B eBike HaMa ba-
TEPUA UMK TA e U3TOLLIEHa, TO ABS He e aKTUBHO.
CnupauHara ypenba (hyHKLMOHMPA, CaMO PErynupaHeTo Ha
aHTUbNoKMpaLyata cucTeMa e U3BbH CTPOS.
3apepeTe Baluata akymynatopHa barepus, 3a fia MoxeTe oT-
HOBO [la akTUBMpaTe eBike cuctemara 3aefHo ¢ ABS thyHKUM-
ATa.
» MPEAYNPEXXOEHU - ABS npy nuncBaLuo eHeprosax-
paHBaHe He e aKTUBHO!
Mpv 3aryba Ha eHeprua, npasHa U1 HeHanUuHa akymyna-
TopHa batepus, ABS He e akTUBEH U ABS KOHTpONHaTa
Namnuuka He CBETH.

MoaabpKaHe U cepBu3

MopgAabpxaHe U NoUUCTBaHE

» CepBH3HU AeiHOCTH U PeMOHTH TPAGBa Aa ce U3BbPLU-
Bat npodecuoHanHo. fleekTHuTe YacTH morar Aa ce
CMEHAT CaMO C OPUrMHAMNHK YacTH.

OcurypsaBaiTe TeXHWUeCKa NpoBepka Ha Batuarta eBike cuc-

TEMa Hai-Masnko BeAHbX rOAMLLHO (Hapep C ApYroTo Mexa-

HUKa, aKTyaNnHOCT Ha CUCTEMHHS codiTyep).

Mons, 3a cepBu3MpaHe 1 PEMOHT Ha cucTemara eBike ce

0bbpHeTe KbM 0TOPU3UPaH TbProBeL, Ha BeNocHneau.

Knuentcka cny)Kﬁa W KOHCYNTaLuuA OTHOCHO
ynotpebara

Ipw BCHUKK BbNPOCH OTHOCHO cHcTeMata eBike 1 HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MOnA, 0bpbLLaliTe ce KbM 0TOPHU3UPAHH Tbp-
rOBLM.

[laHHHTe 3a KOHTAKT Ha 0TOPU3WPaHUTE ThProBLW Ha BENOCH-
neay Lie oTKpUeTe Ha MHTepHET cTpaHuuaTa
www.bosch-ebike.com

bpakyBaHe

X/ C ornep ona3BaHe Ha OKOMHaTa cpefa ABHra-

Fg,ﬁ TeNHUAT Moayn, BOPLOBMAT KOMAIOTBLP, BKN.
YNpaBnABaLLMAT MOLYN, aKyMynaTopHara bare-

pws, CEH30PbT 32 CKOPOCT, IOMbHUTENHUTE NpUCTocobne-

HWA 1 ONaKoBKMTE TPABBA Aa bbaaT NpefaBaHy 3a 0NoN30T-

BOpfBaHe Ha CbAbPXKALLWTE Ce B TAX CYPOBUHM.

He uaxBbpnsiite cuctemara eBike U HeliHUTE KOMMOHEHTH
npu butoBMTE OTNAABLM!

Bosch eBike Systems
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Bvarapcku - 4

CbrnacHo EBponeiickata iMpeKkT1Ba
2012/19/EC Beue HeM3non3BaeM1Te eNeKTpo-
ypenu, a cbrmacHo EBponeickara AMpeKT1Ba
2006/66/EO nedeKTHUTE Nu U3PasxoaBaHu
B 2KymynatopHu batepuu TpabBa Aa ce cbbupar

pasfento 1 a ce NpeaaBar 3a eKoNorMuHo pe-
LMKNMpaHe.

Mons, npenaBaiTe HErofHUTe KOMMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopu3aupaH TbproseL Ha Benocuneau.

MpaBara 3a U3MeHeHHsA 3ana3eHH.

0275008 BAS|(09.05.2018)
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Varnostna opozorila

Splosna varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

Varnostna opozorila so v navodilih za uporabo razdeljena v
naslednje kategorije:
- OPOZORILO - nevarnost srednje stopnje,
posledica je lahko smrt ali huda poskodba.
- PREVIDNO - nevarnost nizke stopnije,
posledica je lahko srednje huda ali lazja poskodba.
- OPOMBA - posebna navodila za bolj$o uporabo izdelka,
navedena so pri navodilih za upravljanje, nadzor,
nastavitve in servisiranje.

Varnostna opozorila za sisteme proti blokiranju
koles (ABS)

» Posegi v sistemske komponente so prepovedani.
Nacin voznje prilagodite okoljskim pogojem (npr.:
trenje podlage, klanci, vremenski pogoji,
obremenitev ...). Odsvetujemo prevoz dodatnega
tovora, ki bi vplival na tezisce kolesa in posledi¢cno
povecal moznost za prevrnitev (npr.: kosarice ali
otroski sedezi na krmilu).

» OPOZORILO - spremenjene komponente sistema ABS
poslabsajo delovanje sistema ABS.

Ce komponente zavornega sistema ali sistema ABS
spremenite, poseZete v njihovo delovanie ali jih
zamenjate s komponentami, ki za to niso predvidene,
lahko pride do poslabsanja delovanja sistema ABS.
Pravilno delovanje sistema ni ve¢ zagotovljeno. Obstaja
velika nevarnost padca. Za servis in popravila naj
poskrbijo usposobljeni strokovnjaki. Pokvarjene dele je
dovoljeno zamenjati samo z originalnimi deli.

» OPOZORILO - sistem ABS podaljSa zavorno pot.
Sistem ABS preprecuje blokado sprednjega kolesa, s
¢imer znatno povecuje varnost med voznjo, saj zmanjsuje
nevarnost zdrsa na gladkem cestiscu in prevrnitve na
neravnem terenu. Tovrstni posegi lahko kljub temu v
dolocenih pogojih podalj$ajo zavorno pot. Voznjo
prilagodite danim okoljskim pogojem in svojim
sposobnostim pri kolesarjenju.

» OPOZORILO - nepremisljena voZnja
Voznja kljub prisotnosti sistema ABS ne sme biti
nepremisljena. Sistem je v prvi vrsti namenjen

Slovenscina - 1

zagotavljanju varnosti v nevarnih pogojih. Kolesar naj
vedno poskrbi za prilagojeno voznjo.

» OPOZORILO - zaviranje v ovinkih
Varnostni sistem ABS zmanjSuje nevarnost blokade
kolesa pri voznji naravnost brez vpliva stranskih sil. Pri
zaviranju v ovinkih obstaja vecja nevarnost padca.
Kolesar naj vedno poskrbi za prilagojeno voznjo.

» OPOZORILO - ¢as delovanja sistema ABS je omejen.
V ekstremnih pogojih se lahko zgodi, da sistem ABS ne
deluje popolnoma do mirovanja kolesa. Ce sprednjo
zavoro za kratek ¢as spustite, lahko ponovno zavirate s
sistemom ABS. Voznjo prilagodite danim okoljskim
pogojem in svojim sposobnostim pri kolesarjenju.

» OPOZORILO - prevrnitev elektricnega kolesa
Sistem ABS vedno ne more prepreciti prevrnitve kolesa v
ekstremnih voznih pogojih (npr.: razli¢ne vrste vozne
povrsine, strmi spusti, tovor z visokim tezis¢em na
prtljazniku ali previsoko tezis¢e zaradi visokega poloZaja
sedeza, ker je okvir kolesa premajhen). Voznjo prilagodite
danim okoljskim pogojem in svojim sposobnostim pri
kolesarjenju.

» OPOZORILO - zrak v hidravlicnem sistemu
Zaradi vdora zraka v sistem nastane manj zavornega
tlaka, kar Se posebej velja po vklopu sistema ABS, pri
katerem se zavorna rocica pomakne $e blize krmilu.
Pred vsako voZnjo zato z vklopom zavore preverite, ali je
prisotna ob¢utna uporna tocka zavorne rocice in ali
razdalja med zavorno rocico in drzalom krmila $e vedno
zado$ca. Uporna tocka naj bo na pribl. 1/3 poti
premikanja zavorne rocice. V primeru dvomapot
premikanja rocice nastavite v najvecji mozni polozaj. Ce v
zavorni sistem vdre zrak, se za odzracevanje obrnite na
strokovnjaka. Voznjo prilagodite danim okoljskim
pogojem in svojim sposobnostim pri kolesarjenju.

» PREVIDNO - poskodba komponente ali nevarnost
stiska
Med upravljalno enoto sistema ABS in okvir ne vpnite
delov telesa in komponent, kot so zavorni vodi in kabli. Na
ta nacin tudi pri polnem zavijanju krmila preprecite
poskodbe komponent in telesne poskodbe.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ko elektri¢no kolo priklopite na Boschevo aplikacijo
DiagnosticTool, se podatki o uporabi Boschevega sistema
ABS za elektri¢na kolesa (med drugim zavorni tlak,
zakasnitev itd.) z namenom izbolj$anja izdelkov posredujejo
druzbi Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Vec¢
informacij vam je na voljo na Boschevi spletni strani za
elektricna kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Bosch eBike Systems
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Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Regulator sistema ABS z ohisjem

(2) Racunalnik

(3) Opozorilna lucka za sistem ABS

(4) Upravljalna enota

(5) Zavornarocica za sprednje kolo

(6) Zavorne Celjusti

(7) Senzor hitrosti kolesa®

(8) Obroc senzorja

A) Mesto namestitve se lahko razlikuje glede na proizvajalca koles.

Tehnicni podatki

Boschev sistem ABS za BAS100

elektricna kolesa

Delovna temperatura C -5...+40

Temperatura skladiScenja 1 -10...+60

Vrsta zaScite IPx7
(vodoodporno)

Teza, pribl. kg 1,0

Opomba: za opis zavor in njihovega delovanja glejte navodila
proizvajalca zavor.

Nacin delovanja

Pri vklopu zavor sistem ABS s senzorji vrtenja kolesa na

sprednjem in zadnjem kolesu zaznava nevarno zdrsavanje, ki

ga nato na sprednjem kolesu ublazi tako, da zmanjsa zavorni

tlak in stabilizira kolo.

Ko se kolo stabilizira, ciljno vzpostavljanje tlaka ponovno

poskrbi za vzpostavitev mejne vrednosti blokade. RoCica se

zato pri vsakem zavornem gibu delno pomakne proti krmilu.

Ko kolo znova blokira, se tlak ponovno sprosti. Ta postopek

se ponavlja, da se tako kolo vzdrzuje na meji oprijema in da

se kar najbolje izkoristi trenje med pnevmatikami ter

cestiscem.

Sistem ABS se izklopi, ko pride do enega od naslednjih

dogodkov:

- Zbiralnik regulatorja sistema ABS je popolnoma
napolnjen.

- Elektri¢no kolo je zaustavljeno.

- Kolesar spusti zavoro.

Poleg sistema ABS je names$¢eno tudi zaznavanje dviga

zadnjega kolesa pri mocnem zaviranju. Ta funkcija z

dolocenimi omejitvami pri mocnem zaviranju preprecuje, da

bi se kolo prevrnilo naprej.

Namestitev

Sistem proti blokiranju koles v celoti namesti proizvajalec.
Naknadno spreminjanje sistema ni dovoljeno.

Pozor! Ce Zelite na krmilo namestiti dodatno opremo,
upostevajte, da se mora krmilo iz sredi$¢nega poloZaja na

vsako stran zavrteti vsaj za 60°. Dopustite 25 mm prostora,
da preprecite stisk prstov. Po potrebi namestite
omejevalnike premikanja krmila.

Delovanje

Pred vsako voznjo

Pri vsakem vklopu sistema preverite, ali opozorilna lu¢ka
sistema ABS ustrezno zasveti. Podrobnejse informacije so
vam na voljo v naslednjem poglavju (glejte ,Opozorilna lucka
sistema proti blokiranju koles"“, Stran Slovenscina - 2).
Pred vsako voznjo preverite stanje elektri¢nega kolesa in se
prepricajte, da ga je varno uporabljati v prometu. Elektricno
kolo mora biti med delovanjem v brezhibnem tehni¢nem
stanju.

Preden speljete, vedno preverite, ali zavore na sprednjem in
zadnjem kolesu brezhibno delujejo.

Preden speljete, preverite, ali debelina zavornih oblog in
zavornega rotorja ustreza predpisom proizvajalca zavor.
Pri prvi voznji

Seznanite se z odzivanjem in delovanjem zavor! Razlicne
zavorne tehnike po potrebi preizkusite na cestah z malo
prometa.

Plo$¢ne zavore imajo obdobje vpeljevanja. Zaviralna sila se
pocasi povecuje. Med zaviranjem ne pozabite, da se lahko
zaviralna sila poveca. Do tega pride tudi po menjavi zavornih
ploscic ali rotorja. Podrobne informacije o menjavi zavornih

ploscic in rotorja ter ravnanju pri zaviranju so vam na voljo v
navodilih za uporabo proizvajalca zavor.

Med voznjo

Nacin voznje in zaviranja prilagodite posameznim pogojem
voZnje, razmeram na cesti$¢u in svojemu znanju.

Ne pozabite, da lahko sistem proti blokiranju koles podalj$a
zavorno pot.

Na gladkih podlagah pnevmatike hitreje zdrsnejo, zaradi
Cesar lahko pogosteje pride do padcev. Zmanjsajte hitrost,
zavore pa uporabljajte pravoc¢asno in postopno.

Opozorilna lucka sistema proti blokiranju koles

Opozorilna lu¢ka sistema proti blokiranju koles mora po
zagonu sistema zasvetiti. Ko speljete in doseZete hitrost
pribl. 5 km/h, mora lucka ugasniti. Ce opozorilna lucka
sistema ABS po zagonu sistema eBike ne zasveti, je sistem
ABS pokvarijen, na kar kolesarja opozori tudi izpis kode
napake na prikazovalniku.

» Popravila smejo izvajati samo strokovnjaki.

Ce opozorilna lu¢ka po zatetku voznje ne ugasne ali ée
zasveti med voznjo, je v sistemu proti blokiranju koles prislo
do napake. Sistem proti blokiranju koles ne deluje vec.
Zavore $e naprej delujejo, izpade samo upravljanje sistema
proti blokiranju koles.

Delovanje zavore na zadnjem kolesu ni odvisno od delovanja
sistema proti blokiranju koles.

0275008 BAS|(09.05.2018)
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» OPOZORILO - opozorilna lucka sistema ABS sveti.

Ce opozorilna lutka ABS sveti, sistem ABS ne deluje.
Opomba: opozorilna lu¢ka sistema proti blokiranju koles
lahko zasveti tudi, Ce se v ekstremnih voznih pogojih Stevilo
vrtljajev sprednjega in zadnjega kolesa mocno razlikujeta, do
¢esar lahko na primer pride pri voznji po zadnjem kolesu ali
ko se kolo neobicajno dolgo vrti brez stika s podlago (stojalo
zamontazo). Sistem proti blokiranju koles se izklopi. Za
ponoven vklop sistema proti blokiranju koles zaustavite
elektri¢no kolo in ga ponovno zazenite (izklop in ponoven
vklop).

» PREVIDNO - ce je opozorilna lucka ABS pokvarjena,
ne more opozoriti na napako v delovanju sistema ABS.
Kolesar se mora pri zagonu sistema eBike prepricati, da
opozorilna lucka ABS zasveti, sicer je priSlo do napake v
njenem delovanju.

Voznja s prazno akumulatorsko baterijo
elektricnega kolesa

Ko napolnjenost akumulatorske baterije pade pod doloceno
mejo, sistem najprej izklopi podporo motorja. Kljub temu
ostanejo sistem, prikazovalnik, lu¢ in ABS vklopljeni, dokler
ni porabljena tudi rezerva akumulatorske baterije. Sistema
eBike in ABS se izklopita Sele, ko je akumulatorska baterija
skoraj popolnoma izpraznjena.
Pred popolnim izklopom opozorilna luc¢ka $e enkrat zasveti
zapribl. 5 sekund.
Zdaj opozorilna lucka ABS ugasne, ¢etudi upravljanje
sistema ABS ni na voljo. Ce je na elektricnem kolesu
namescena prazna akumulatorska baterija oz. ta sploh ni
prisotna, sistem ABS ne deluje.
Zavore $e naprej delujejo, izpade samo upravljanje sistema
proti blokiranju koles.
Napolnite akumulatorsko baterijo, da lahko ponovno vklopite
sistema eBike in ABS.
» OPOZORILO - brez napajanja tudi sistem ABS ni
aktiven!
Ob prekinitvi napajanja in prazni ali manjkajoci
akumulatorski bateriji sistem ABS ni aktiven, opozorilna
lucka ABS pa ne sveti.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in ¢iscenje

» Zaservis in popravila naj poskrbijo usposobljeni
strokovnjaki. Pokvarjene dele je dovoljeno zamenjati
samo z originalnimi deli.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:

mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektri¢nega kolesa se obrnite na

pooblascenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vpra$anji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Slovenscina - 3

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

recikliranje.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
aliizrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
PridrZujemo si pravico do sprememb.

Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno

Bosch eBike Systems
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Sigurnosne napomene

Opce sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu
primjenu.
Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,
odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.
» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

U ovim uputama za uporabu su sigurnosne napomene

podijeljene u sljedece kategorije:

- UPOZORENJE - Opasnost sa srednjom razinom rizika,
neizbjegavanje moZe uzrokovati smrt ili teske tjelesne
ozljede.

- OPREZ - Opasnost s niskom razinom rizika,
neizbjegavanje moZe uzrokovati manje ili umjerene
ozljede.

- NAPOMENA - Posebne napomene za bolje rukovanje,
umetnute kod upravljanja, kontrole i namjestanja te
Ciscenja.

Sigurnosne napomene za sustave protiv
blokiranja kota¢a (ABS)

» Zabranjena je svaka manipulacija na komponentama
sustava. Nacin voZnje treba prilagoditi uvjetima
okoline (npr. koeficijent trenja, strm nagib,
vremenske prilike, teret, ...). Ne preporucuju se tereti
koji na neki nacin utjecu na teziste vozila i koji mogu
povecati tendenciju prevrtanja (npr. kosare ili djecje
sjedalice na upravljacu).

» UPOZORENJE - Manipulirane komponente ABS utjecu
na funkcionalnost ABS-a.

Ako se manipulira komponentama kocionog sustava ili
sustava ABS, vrsi njihova preinaka ili zamjena
nepredvidenim komponentama, to moze utjecati na
funkcionalnost ABS-a. Ne moZe se jamditi ispravan nacin
rada. Postoji povecana opasnost od pada. Servisne
radove i popravke treba stru¢no izvrsiti. Neispravne
dijelove treba zamijeniti samo originalnim dijelovima.

» UPOZORENJE - ProduZeni put kocenja zbog ABS-a
Sustav ABS sprjecava blokadu prednjeg kotaca Sto
znatno pridonosi sigurnosti jer se smanjuje opasnost od
klizanja na skliskom kolniku i opasnost od prevrtanja na
prianjajué¢em kolniku. Takvi zahvati mogu u nekim
situacijama dovesti do produZenja puta kocenja. Nacin
voznje treba prilagoditi uvjetima okoline i vlastitim
vjestinama voznje.

» UPOZORENJE - Nepromisljen nacin voznje
Postojanje ABS-a ne smije vas navesti na nepromisljen
nacin voznje. Prvenstveno je sigurnosna rezerva za
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izvanredne situacije. Vozac je uvijek odgovoran za
prilagoden nacin voznje.

» UPOZORENJE - Kocenje u zavojima
ABS je sigurnosni sustav koji smanjuje opasnost od
blokade kotaca kod voznje ravno bez djelovanja bocnih
sila. Nacelno kod manevara kocenja u zavojima postoji
povecana opasnost od pada. Vozac je uvijek odgovoran za
prilagoden nacin voznje.

» UPOZORENJE - Trajanje regulacije ABS-a je
ograniceno.
U ekstremnim situacijama u voznji moZe se dogoditi da
ABS ne moze regulirati dok se kotac ne zaustavi. Kratkim
otpustanjem kocnice prednjeg kotata moguce je ponovno
kociti funkcijom ABS. Nacin voznje treba prilagoditi
uvjetima okoline i vlastitim vjestinama voZnje.

» UPOZORENJE - Prevrtanje e-bicikla
Prevrtanje vozila u ekstremnim situacijama u voznji (npr.
teret u prtljazniku s visokim tezistem ili previsokim
tezistem zbog visokog poloZaja sjedala, npr. zbog
premale veli€ine okvira, razlicitih slojeva kolnika, strmih
nizbrdica) ne moze se uvijek izbjeci uz pomo¢ ABS-a.
Nacin voznje treba prilagoditi uvjetima okoline i vlastitim
vjestinama voznje.

» UPOZORENJE - Zrak u hidraulickom sustavu
Zbog zraka u sustavu moze se uspostaviti nizi kocioni
tlak, posebno nakon zahvata ABS-a, zhog Cega se
rucica kocnice dodatno priblizava upravljacu. Stoga
prije svake voZnje provjerite privlacenjem rucice kocnice
postoji li osjetna tocka pritiska ili je li dovoljan razmak
izmedu rucice kocnice i upravljaca. Tocka pritiska treba
biti na oko 1/3 hoda rucice kocnice. U slucaju dvojbe
namjestite hod ru¢ice u maksimalno moguéi poloZaj. Ako
je doslo do prodiranja zraka u kocioni sustav, stru¢no ga
odzracite. Nacin voznje treba prilagoditi uvjetima okoline i
vlastitim vjestinama voznje.

» OPREZ - Ostecenje dijelovaili opasnost od
prignjecenja
Nemojte zaglaviti dijelove poput ko¢ionih vodova,
kabelskih snopovaiili dijelova tijela izmedu upravljacke
jedinice ABS i okvira. Time Cete izbjeci oStecenja dijelova
odn. ozljede i kod punog okreta upravljaca.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch dijagnosticki alat
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch eBike sustava ABS (medu ostalim kocioni tlak,
usporavanje itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com

Opis proizvodairadova

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Bosch eBike Systems
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Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) Upravljacki uredaj ABS s kucistem
(2) Putno racunalo

(3) Kontrolna lampica ABS

(4) Upravljacka jedinica

(5) Rucica kocnice prednjeg kotaca
(6) Celjust kocnice

(7) Senzor brzine kotaca®

(8) Plocasenzora

A) Polozaj ugradnje moze se razlikovati ovisno o proizvodacu
bicikala.

Tehnicki podaci

Radna temperatura 1 -5...+40
Temperatura skladistenja 1 -10...+60
IPx7 (vodootporan)

Vrsta zaStite
TeZina cca. kg 1,0
Napomena: Za opis proizvoda i funkcija kocnica pridrZavajte
se uputa proizvodaca kocnica.

Nacin rada

Pri aktiviranju kocnica funkcija ABS pomocu senzora broja

okretaja kotaca na prednjem i straznjem kotacu prepoznaje

kriti¢no proklizavanje i ograni¢ava ga na prednjem kotacu

tako da se tamo uspostavlja kocioni tlak i na taj nacin

stabilizira kotac.

Nakon stabiliziranja kotaca on se ciljanom uspostavom tlaka

ponovno vrac¢a na granicu blokiranja. Rucica se tako pri

svakom impulsu kocenja malo pomakne u smjeru upravljaca.

Ako se kota¢ ponovno blokira, onda se tlak ponovno

uspostavlja. To se ponavlja kako bi kotac uvijek bio na granici

prianjanja i kako bi se optimalno iskoristio koeficijent trenja

izmedu gume i kolnika.

Funkcija ABS se prekida kada se dogodi sljedece:

- Prostor za pohranu u upravljackom uredaju ABS je
potpuno pun.

- E-bicikl se zaustavio.

- Vozac otpusta kocnicu.

Osim same funkcije ABS, takoder je integrirano

prepoznavanje podizanja straznjeg kotaca kod punog

kocenja. Time se unutar odredenih granica moze izbjeci

prevrtanje prema naprijed kod jako naglih manevara

kocenja.

Montaza

Sustav protiv blokiranja kota¢a je potpuno montiran od
strane proizvodaca i ne smiju se vrsiti preinake.

Pozor! Ako Zelite pri¢vrstiti dodatni pribor na upravljac,
vodite racuna da upravlja¢ mora biti pomi¢an za najmanje

60°iz srednjeg poloZaja prema svakoj strani. PrignjeCenje
prstiju moze se izbjeci ostavljajuci slobodan prostor od 25
mm. Eventualno treba umetnuti ogranicivac okretanja
upravljaca.

Rad

Prije svake voZnje

Prije svakog uklju¢ivanja sustava provjerite svijetli li ispravno
kontrolna lampica ABS. Detalje moze pronaci u jednom od
sljedecih odlomaka (vidi ,Kontrolna lampica sustava protiv
blokiranja kotac¢a“, Stranica Hrvatski - 2).

Prije svake voZnje provjerite stanje i prometnu sigurnost e-
bicikla. E-bicikl mora biti u besprijekornom tehnickom stanju
u voznii.

Prije kretanja uvijek provjerite radili ispravno ko¢nica
prednjeg i straznjeg kotaca.

Prije kretanja provjerite odgovara li debljina kocionih obloga
i kocionog diska specifikacijama proizvodaca kocnica.

Tijekom prve voznje

Upoznajte se s reagiranjem i nacinom rada kocnica! Po
potrebi vjezbajte tehnike kocenja daleko od prometnica.
Disk ko¢nicama potrebno je uhodavanje. Sila kocenja
povecava se s vremenom. Stoga budite svjesni tijekom
uhodavanja da se sila ko¢enja moZe povecati. Isto se dogada
i nakon zamjene disk plocCica ili diska. Detalje o zamjeni
kocionih diskova i ko¢ionih obloga kao i o postupanju
tijekom uhodavanja mozete pronaci u uputama proizvodaca
koénica.

Tijekom voznje

Nacin voznje i koCenja prilagodite situacijama u voznji, stanju
kolnika i vlastitim vjestinama voznje.

Imajte na umu da sustav protiv blokiranja kotaca moze
produZiti put kocenja.

Na skliskoj podlozi gume lakse proklizu i postoji pove¢ana
opasnost od pada. Stoga smanjite brzinu te pravovremeno i
dozirano pritisnite kocnice.

Kontrolna lampica sustava protiv blokiranja
kotaca

Kontrolna lampica sustava protiv blokiranja kota¢a mora
zasvijetliti nakon pokretanja sustava i mora se ugasiti nakon
pokretanja pri brzini od oko 5 km/h. Ako kontrolna lampica
ABS ne zasvijetli nakon pokretanja eBike sustava, onda je
sustav ABS u kvaru, a vozaca na to dodatno upozorava prikaz
koda greske na zaslonu.

» Sve popravke treba stru¢no izvrsiti.

Ako se kontrolna lampica ne ugasi nakon pokretanjaili ne
zasvijetli tijekom voZnje, to signalizira kvar na sustavu protiv
blokiranja kotaca. Tada sustav protiv blokiranja kotaca vise
nije aktivan. KoCioni sustav i dalje ostaje funkcionalan, ali
sustav protiv blokiranja kotaca ne radi.

Funkcionalnost kocnice straznjeg kotaca ne ovisi o
funkcionalnosti sustava protiv blokiranja kotaca.
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» UPOZORENJE - Kontrolna lampica ABS svijetli.
Kada svijetli kontrolna lampica ABS, funkcija ABS nije
aktivna.
Napomena: Kontrolna lampica sustava protiv blokiranja
kotaca moze zasvijetliti ¢ak i ako u ekstremnim situacijama u
voznji broj okretaja prednjeg i straznjeg kotaca jako odstupa
jedan od drugog, npr. voznja na straznjem kotacu ili ako se
kotac neuobicajeno dugo okrece bez dodirivanja tla (stalak
zamontazu). Pritom se iskljucuje sustav protiv blokiranja
kotaca. Za ponovno aktiviranje sustava protiv blokiranja
kotaca treba zaustaviti e-bicikl i ponovno ga pokrenuti
(iskljucivanje i ponovno ukljucivanje).
» OPREZ - Kvar na ABS-u ne moze se prikazati ako je
kontrolna lampica ABS neispravna.
Pri pokretanju eBike sustava voza¢ se mora uvjeriti da
postoji kontrolna lampica ABS i da zasvijetli, u suprotnom
je kontrolna lampica neispravna.

Voznja s praznom eBike baterijom

Ako napunjenost baterije padne ispod odredene razine,

sustav najprije deaktivira pomo¢ motora. Bez obzira na to

sustav uklj. zaslon, svjetlo i ABS ostaje aktivan dok se ne

potrosi rezerva baterije. Tek kada je baterija gotovo potpuno

ispraznjena, eBike sustav i sustav ABS se iskljucuju.

Prije iskljucivanja kontrolna lampica jo$ jednom svijetli u

trajanju od otprilike 5 sekundi.

0d tog trenutka je uga$ena kontrolna lampica ABS unatoc

nedostupnoj regulaciji ABS-a. Ako nema baterije ili ako je

prazna baterija na e-biciklu, onda sustav ABS nije aktivan.

Kocioni sustav i dalje ostaje funkcionalan, ali sustav protiv

blokiranja kotaca ne radi.

Napunite bateriju ako biste ponovno mogli aktivirati eBike

sustav uklj. funkciju ABS.

» UPOZORENJE - ABS nije aktivan ako nema
elektri¢nog napajanja!
U slucaju nestanka struje, prazne ili nepostojece baterije
sustav ABS nije aktivan i kontrolna lampica ABS ne
svijetli.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Servisne radove i popravke treba stru¢no izvrsiti.
Neispravne dijelove treba zamijeniti samo originalnim
dijelovima.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com

Hrvatski - 3

Zbrinjavanje
3/ Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
FA upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalaZzu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!
Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.
Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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Ohutusjuhised
Uldised ohutusjuhised

Lugege labi kdik ohutusnduded ja juhised.

Ohutusnoduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kdib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike "i kasutusjuhendis
toodud ohutusnéuded ja juhised ning jargige neid.

Selles kasutusjuhendis on ohutusjuhised jagatud

jargmistesse kategooriatesse:

- HOIATUS - keskmise riskiastmega oht,
mille kdrvaldamata jatmine vdib pohjustada surma voi
raskeid vigastusi.

- ETTEVAATUST - madala riskiastmega oht,
mille kdrvaldamata jatmine voib pohjustada kergeid voi
keskmisi vigastusi.

- SUUNIS - paremaks kasitsemiseks méeldud erijuhiseid
rakendatakse kasutamis-, kontrollimis- ja
seadmistoimingutel.

Ohutusjuhised blokeerimivastastele
siisteemidele (ABS)

» Siisteemi komponentide igasugune manipuleerimine
on keelatud. Soéiduviis tuleb sobitada
keskkonnatingimustega (nt teepinna hoérdetegur,
jarsud kallakud, ilmaolud, koorem, ...). Koormused,
mis méjutavad sdiduvahendi raskuspunkti
iimberminekut soodustavalt, ei ole soovitatavad (nt
juhtraua kiilge kinnitatud rattakorvid voi
lasteistmed).

» HOIATUS - manipuleeritud ABS-komponendid
mojutavad ABSi toimimisvdimet.

Pidurististeemi voi ABSi komponentide manipuleerimisel
voi nende vahetamisel selleks mitte ette ndhtud
komponentidega vdidakse mojutada ABSi
toimimisvdimet. Oige toimimine ei ole tagatud.
Kukkumisoht on suurem. Hooldust66d ja remondid tuleb
teha asjatundlikult. Defektseid detaile tohib asendada
ainult originaaldetailidega.

» HOIATUS - ABSi tottu pikenenud pidurdusmaa
Esiratta blokeerimist takistades suurendab ABS oluliselt
turvalisust, vdahendades libedal séiduteel libisemis- ja
imberminekuohtu. Sellised sekkumised voivad aga
manes olukorras pikendada pidurdusmaad. Séiduviis
tuleb kohandada keskkonnatingimuste ja enda
séiduoskusega.

» HOIATUS - ettevaatamatu soiduviis

ABSi olemasolu ei tohi julgustada sditma ettevaatamatult.

Esmajérjekorras on ABS ohutusvaru hadaolukordadeks.
Sobiva séiduviisi valiku eest vastutab alati juht.

Eesti-1

» HOIATUS - pidurdamine kurvides
ABS on turvasiisteem, mis vdhendab otsesdidul ratta
blokeerimisohtu, méjutamata kiilgsuunalisi joudusid.
Kurvides pidurdamisel on kukkumisoht tavaliselt suurem.
Sobiva sdiduviisi valiku eest vastutab alati juht.

» HOIATUS - ABSi toime kestus on piiratud.
Ekstreemsetes soidusituatsioonides vaib juhtuda, et ABS
ei saa reguleerida kuni ratta peatumiseni. Esirattapiduri
lihiajalise vabastamise jarel saab uuesti pidurdada ABS-
funktsiooniga. Soiduviis tuleb kohandada
keskkonnatingimuste ja enda sdiduoskusega.

» HOIATUS - eBike'i iimberminek
Séiduvahendi imberminekut ekstreemsetes
soiduolukordades (nt liiga korgel oleva raskuskeskmega
pakid voi liiga korge raskuskese sadula korge asendi tottu
nt liiga vaikese raami korral, vahelduv teekate, jarsud
kallakud) ei saa ABSiga alati ara hoida. Séiduviis tuleb
kohandada keskkonnatingimuste ja enda sdiduoskusega.

» HOIATUS - ohk hiidraulikasiisteemis
Siisteemis oleva 6hu tottu on rakendatav
pidurdusrdohk vdiksem, eriti ABSi sekkumise jarel,
parast mida liigub pidurihoob juhtrauale ldhemale.
Kontrollige sellepdrast enne igat sditmaminekut pidurit
tommates, kas on olemas selgelt tuntav survepunkt ning
kas kaugus pidurihoova ja juhtraua kaepideme vahel on
veel piisav. Survepunkt peab olema u 1/3 pidurihoova
liikumisteekonna kohal. Kahtluse korral seadke hoova
liikumistee regulaator voimalikku maksimaalsesse
asendisse. Kui pidurisiisteemis on 6hku, laske see
asjatundlikult eemaldada. Soiduviis tuleb kohandada
keskkonnatingimuste ja enda sdiduoskusega.

» ETTEVAATUST - detailide kahjustamine véi
muljumisoht
Arge suruge mitte mingeid konstruktsioonielemente, nagu
piduritorusid voi kaablikimpusid, ega kehaosi ABS-
juhtsélme ja raami vahele. Sellega véldite ka juhtraua
taisvaljapdorde korral detailide kahjustusi, samuti
inimvigastusi.

Andmekaitsejuhis

eBike'i ihendamisel Bosch DiagnosticTooliga kantakse toote
parendamise eesmargil andmed Bosch eBike-ABSi
kasutamisest (muuhulgas pidurdusrohk, aeglustus jms) iile
Boschi eBike-siisteemile (Robert Bosch GmbH). Lahemat
teavet saate Bosch eBike'i veebilehelt
www.bosch-ebike.com

Toote ja selle omaduste kirjeldus

Joonistel kujutatud komponendid
Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised voivad olenevalt
eBike'i varustusest tegelikkusest vahesel maaral erineda.

(1) ABS-juhtseade koos korpusega
(2) Pardaarvuti

Bosch eBike Systems
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(3) ABS-mérgulamp

(4) Juhtseadis

(5) Esiratta pidurihoob

(6) Pidurisadul

(7) Ratta kiiruse andur®

(8) Anduriketas

A) Paigalduskoht voib olenevalt ratta tootjast varieeruda.

Tehnilised andmed

Tootemperatuur ‘C -5...+40
Hoiutemperatuur © -10...+60
Kaitseaste IPx7 (veekindel)
Kaal, u kg 1,0

Markus: Pidurite toote- ja to6tamise kirjeldust vaadake
pidurite tootja kasutusjuhendist.

Tooviis

Pidurite kasutamisel tuvastab ABS-funktsioon esi- ja
tagarattal olevate andurite abil kriitilise labilibisemise ja
piirab seda esirattal, vihendades seal piduri survet ja
stabiliseerides sellega ratta.

Ratta stabiliseerimise jarel viiakse ratas sihiparaste rohu
lisamistega jalle blokeerimispiirile. Hoob liigub seetottu iga
piduriimpulsiga juhtrauale veidi lahemale. Kui ratas uuesti
blokeerub, jargneb uus rohu vahendamine. See kordub, et
hoida ratast alati pidamispiiril ning niiviisi rehvi ning
soidutee vahelist hodrdetegurit optimaalselt dra kasutada.
ABS-funktsioon lopetatakse, kui toimub moni jargmistest
stindmustest:

- ABS-juhtseadme salvestiruum on taielikult tdidetud,

- eBike on jaanud seisma,

- juhtvabastab piduri.

Lisaks puhtale ABS-funktsioonile on integreeritud ka
tagaratta iileskerkimise tuvastamine taispidurduse korral.
Sellega saab teatavates piirides takistada imberminekut
edasisuunas vaga tugevate pidurdusmandovrite korral.

Paigaldus

Blokeerimisvastane siisteem on tootja poolt taielikult
koostatud ja seda ei tohi muuta.

Tahelepanu! Kui soovite kinnitada juhtrauale muud
lisavarustust, jélgige, et rool oleks keskasendist kummalegi
kiiljele vahemalt 60° vabalt liigutatav. Sormede muljumist
saab takistada 25 mm vaba ruumi olemasolul. Vajaduse
korral kasutage rooli piirajaid.

Kasutus

Enne igat sditmaminekut

Kontrollige siisteemi igal sisseliilitamisel, kas ABS-margutuli
siittib ettenahtud viisil. Detaile voite vaadata monest

jargmistest I6igust (vaadake ,Blokeerimisvastase siisteemi
margutuli“, Lehekiilg Eesti - 2).

Kontrollige enne igat séitmaminekut eel eBike'i seisukorda ja
liiklusohutust. eBike peab kasutamisel olema tehniliselt
laitmatus seisukorras.

Kontrollige enne igat sditmaminekut, kas esi- ja
tagarattapidur toimivad korralikult.

Kontrollige enne séidu alustamist, et piduriklotside ja
piduriketaste paksus oleks vastavalt piduri tootja poolt antud
vdartustele piisav.

Esimesel s6itmaminekul

Tutvuge pidurite rakendumiskaitumise ja talitlusviisiga!
Oppige vajaduse korral pidurdamistehnikat valjaspool
avalikke teid.

Ketaspidurid vajavad sissetéotamisaega. Pidurdusjoud
suureneb aja jooksul. Votke seetdttu sissetéotamisajal
arvesse, et pidurdusjoud véib suureneda. Samasugune on
olukord ka piduriklotside voi ketta vahetamise jdrel.
Uksikasju piduriketaste ja piduriklotside vahetamise ning
toimimisviisi kohta sissetodtamisel vaadake pidurite tootja
kasutusjuhendist.

Soitmise ajal

Sobitage soéiduviis ja pidurdamine sdiduolude, teetingimuste
jaenda séiduoskusega.

Votke arvesse, et blokeerimisvastane siisteem voib teie
pidurdusmaad pikendada.

Libedal pinnal hakkavad rehvid kergemini libisema ja

kukkumisoht on suurem. Vahendage seetottu kiirust ja
kasutage pidureid digeaegselt ning doseeritult.

Blokeerimisvastase siisteemi margutuli

Blokeerimisvastase siisteemi margutuli peab siisteemi
kaivitamise jarel siittima ning peab séidu alustamise jarel
kiirusel u 5 km/h kustuma. Kui ABSi margutuli ei siitti eBike-
siisteemi kaivitamise jarel, on ABS defektne ja juhti
teavitatakse sellest veakoodi kuvamisega ekraanil.

» Laske koik remondid teha ainult asjatundlikult.

Kui mérgutuli sdidu alustamise jérel ei kustu véi siittib séidu
ajal, annab see marku blokeerimisvastase siisteemi rikkest.
Blokeerimisvastane siisteem ei ole siis enam aktiivne.
Piduriseade jaab ise talitlusvoimeliseks, puudub ainult
blokeerimisvastane reguleerimine.
Tagarattapiduri talitlus ei olene blokeerimisvastase siisteemi
talitlusvoimest.
» HOIATUS - ABSi margutuli poleb.
Poleva ABS-margutule korral ei ole ABS-funktsioon
aktiivne.
Markus: Blokeerimisvastase slisteemi margutuli vib siittida
ka siis, kui ekstreemsetes sdiduolude esi- ja tagaratta
poorlemiskiirused omavahel tunduvalt erinevad, nt
tagarattal soitmisel voi kui ratas p6orleb tavatult kaua teega
kontaktis olemata (paigaldusstendil). Sel juhul liilitatakse
blokeerimisvastane siisteem valja. Blokeerimisvastase
slisteemi uuesti aktiveerimiseks tuleb eBike peatada ja
uuesti kdivitada (liilitada vélja ja uuesti sisse).
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» ETTEVAATUST - kui ABSi margutuli on vigane, ei saa
ABSi rikketeadet niidata.
Juht peab eBike-siisteemi kaivitamisel veenduma, et ABSi
margutuli on olemas ja siittib, vastasel juhul on viga
margutules.

Soitmine tiihja akuga
Kui eBike'i aku laetuse tase langeb allapoole madratud lave,
inaktiveerib stisteem koigepealt mootori toe. Sellele
vaatamata jaab siisteem koos ekraani, valgustuse ja ABSiga
aktiivseks seni, kuni ka aku reserv on dra kasutatud. eBike-
slisteem ja seega ka ABS liilituvad vélja alles peaaegu
taielikult tiihjenenud aku korral.
Enne loplikku véljaliilitumist siittib margutuli veel kord u
5 sekundiks.
Alates sellest ajahetkest on ABSi margutuli kustunud
vaatamata sellele, et ABSi ei saa kasutatada. Kui eBike'il aku
puudub voi see on tiihi, ei ole ABS aktiivne.
Piduriseade jaab ise talitlusvéimeliseks, puudub ainult
blokeerimisvastane reguleerimine.
Laadige oma aku, et saaksite eBike-siisteemi koos ABS-
funktsiooniga jlle aktiveerida.
» HOIATUS - energiavarustuse puudumise korral ei ole
ABS aktiivne!
Energia puudumise, tiihja véi puuduva aku korral ei ole
ABS aktiivne ja ABSi margutuli ei pdle.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Hooldustddd ja remont tuleb teha asjatundlikult.
Vigaseid detaile tohib asendada ainult
originaaldetailidega.

Laske eBike-siisteemile vahemalt kord aastas teha tehniline

iilevaatus (mis holmab mehaanikat, siisteemitarkvara

ajakohasuse kontrolli jmt).

eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks péorduge
autoriseeritud jalgrattamiitija poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com

Kasutuskdlbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott
:&q Ajamisolm, pardaarvuti koos

kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakend tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.
Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Eesti-3

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
B  kasutusressursiammendanud akud/patareid

eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke iile volitatud jalgrattamiitijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievérosana var
izraisit aizdegSanos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lieto$anas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» lIzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

Saja lietosanas pamaciba sniegtie drosibas noteikumi ir

sadaliti $adas kategorijas:

- BRIDINAJUMS - apdraudéjums ar vidéju riska pakapi,
nenoversot var izraisit navi vai radit smagu savainojumu.

- UZMANIBU - apdraudéjums ar nelielu riska paképi,
nenoveérsot var radit nelielu vai vidéjas smaguma pakapes
savainojumu.

- NORADIJUMS - ipass ieteikums par labaku ricibu,
noderigs, veicot apkalposanu, kontroli un iestatisanu, ka
ari apkopes darbus.

Drosibas noteikumu par bremzu
pretiestrégsanas sistému (ABS)

» Iraizliegtas jebkuras manipulacijas ar sistémas
sastavdalam. Brauksanas stils japielago vides
raditajiem apstakliem (pieméram, berzes koeficients,
stavi kritumi, laika apstakli, slodze, ...). Nav ieteicams
parvadat kravas, kas ietekmé transporta lidzekla
smaguma centru tada veida, ka var palielinat ta
apgasanas tendenci (pieméram, velosipéda grozos vai
bérnu sédeklisos uz stiires).

» BRIDINAJUMS - manipulésana ar ABS sistémas
sastavdalam nelabveéligi ietekmé ABS sistémas
funkcionésanas spéju.

Ja bremzésanas sistémas vai ABS sistémas sastavdalas
tiek paklautas manipulacijam, izmainitas vai ari nomainai
tiek izmantotas $im nolukam neparedzétas dalas, var tikt
nelabvéligi ietekméta ABS sistémas funkcioné$anas
spéja. Sada gadijuma nevar tikt garantéta pareiza
sistémas funkcionésana. Tas palielina krisanas risku.
Servisa un remonta darbi jauztic profesionaliem. Bojatas
dalas janomaina, nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas.

» BRIDINAJUMS - garaks bremzésanas cel$ ABS
sistémas darbibas dél
Noversot priekséja ritena blokésanu, ABS sistéma
ievérojami veicina drosibu, jo btiski samazinas
slidésanas risks. Tomeér $ada iejauksanas dazos

Latviesu - 1

gadijumos var izraisit bremzésanas cela pagarinasanos.
Brauksanas stils ir jaizvélas atbilstosi apstakliem, ko
nosaka apkartéja vide, ka ari personigajai brauk$anas
prasmei.

BRIDINAJUMS - vieglpratigs brauksanas stils
Izmantojot ABS sistemu, nedrikst izveleties vieglpratigu
brauksanas stilu. Stsistéma ir galvenokart paredzéta, lai
raditu drosibas rezerve arkartéjas brauksanas situacijas.
Braucéjs nes atbildibu par piemérota brauksanas stila
izveli jebkura situacija.

BRIDINAJUMS - bremzésana likumos

ABS ir drosibas sistéma, kas samazina ritena iestrégsanas
risku, braucot taisna virziena bez sanu spéku iedarbibas.
Bremzéjot likumos, parasti pieaug kritiena risks. Braucéjs
nes atbildibu par piemérota brauksanas stila izveli
jebkura situacija.

BRIDINAJUMS - sistémas ABS darbibas laiks
ierobeZots.

Arkartéjas brauksanas situacijas var notikt ta, ka ABS
nespéj veikt regulésanu, lidz ritenis partrauc griezties.
Islaicigi atlaizot priek$éjo bremzi, var panakt ABS
sistémas bremzésanas funkcijas atsaksanos. Brauks$anas
stils ir jaizvélas atbilstosi apstakliem, ko nosaka apkartéja
vide, ka ari personigajai brauk$anas prasmei.
BRIDINAJUMS - elektrovelosipéda eBike izvértésana
ABS sistéma ne vienmér var novérst satiksmes lidzekla
apgasanos ekstremalas brauksanas situacijas (pieméram,
ja satiksmes lidzeklim ir augstu izvietot smaguma centrs
nepareizi izvietotas bagazas vai augstu pacelta sedekla
dél, ka ari, pieméram, ja ir parak mazs ramja izmers,
mainiga cela virsmas kvalitate vai notiek stravas
samazinasanas). Brauksanas stils ir jaizvélas atbilstosi
apstakliem, ko nosaka apkartéja vide, ka ari personigajai
brauksanas prasmei.

BRIDINAJUMS - gaiss hidrauliskaja sistéma

Nonakot gaisam bremzu sistéma, bremzésanas laika
var biit samazinats bremzu spiediens, ipasi péc ABS
sistémas uzstadiSanas, kad bremzésanas svira
atrodas tuvak stirei. Tapéc pirms katra brauciena,
nospiezot bremzi, parbaudiet, vai ir skaidri sajitams
bremzésanas spiediena punkts un vai ir pietiekoss
attalums starp bremzésanas sviru un stires rokturi.
Bremzésanas spiediena punktam jabit manamas
aptuveni 1/3 attaluma no pilna bremzésanas sviras
parvietojuma. Saubu gadijuma iestatiet bremzé$anas
spiediena punktu maksimali iespéjamaja bremzésanas
sviras parvietojuma stavokli. Ja gaiss ir iek|uvis bremzu
sistéma, lidzam pareizi veikt sistémas atgaiso$anu.
Brauksanas stils ir jaizvélas atbilstosi apstakliem, ko
nosaka apkartéja vide, ka ari personigajai brauk$anas
prasmei.

UZMANIBU - 3astavdalu bojajuma vai iespieanas
bistamiba

Sekojiet, lai starp ABS vadibas moduli un
elektrovelosipéda rami netiktu iespiestas nekadas ta
sastavdalas, pieméram, bremZu troses un kabe|u saiski,
ka ari kermena dalas. Tas |aus novért elektrovelosipéda
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Latviesu - 2

sastavdalu bojajumus un savainojumus pat tad, ja sture ir
lidz galam pagriezta.

leteikums par datu drosibu

Pievienojot elektrovelosipédu eBike Bosch diagnostikas
programmai DiagnosticTool, dati par elektrovelosipéda
eBike ABS sistémas lietosanu (tai skaita par bremzu
spiedienu, bremzésanas aizturi u.c.). tiek parsdtiti uz
uznémumu Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) ar
mérki uzlabot izstradajumus. Sikaku informaciju par to Jis
varat atrast Bosch eBike vietné www.bosch-ebike.com

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappuses sniegtajiem attéliem.
Dazadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu dél
atseviski atteli $aja lietoSanas pamaciba var nedaudz
atskirties no elektrovelosipéda eBike patiesa izskata.

(1) ABS vadibas ierice korpusa

(2) Bortdators

(3) ABS kontrollampa

(4) Vadibas modulis

(5) Priekséja ritena bremzes svira

(6) Bremzes segli

(7) Ritena atruma sensors*

(8) Sensora disks

A) Uzstadisanas vieta var mainities atkariba no razotaja.

)

Tehniskie dati

Bosch elektrovelosipéda BAS100
eBike ABS

Darba temperatira © -5...+40
Uzglabasanas temperatira C -10...+60
Aizsardzibas tips IPx7 (Odensdross)
Svars, apt. kg 1,0

Piezime. BremZu sistémas uzbives un funkcionésanas
apraksts ir sniegts bremzu sistémas razotaja piegadataja
pamaciba.

Funkcionésana

Bremzu aktivizé$anas laika sistéma ABS ar prieks$éja un
aizmuguréja ritena atruma sensora palidzibu nosaka kritisko
izslidésanu un to ierobezo priekséjam ritenim, samazinot
bremzes spiedienu un $adi stabilizéjot riteni.

Péc tam, kad ritenis ir stabilizéjies, tas tiek virzits atpakal uz
blokésanas robezu, atbilstosi palielinot bremzes spiedienu.
Saja laika bremzes svira lidz ar katru bremzé$anas impulsu
nedaudz parvietojas stires virziena. Ja ritenis no jauna sak
izslidet un tiek blokéts, bremzes spiediens no jauna
samazinas. Tas atkartojas, pastavigi noturot riteni pie

sasaistes robezas un $adi panakot, lai tiktu optimali
izmantots berzes koeficients starp ritena riepu un cela
segumu.

ABS sistémas darbiba izbeidzas, ja izpildas viens no Sadiem
nosacijumiem:

- atminas buferis ABS vadibas bloka ir pilniba piepildits,

- elektrovelosipécs eBike ir apstajies.

- braucéjs ir atlaidis bremzi.

Papildus tirai ABS funkcijai, ABS sistéma pilda ari
aizmuguréja ritena pacelSanas atpazidanas funkciju pilnigas
nobremzésanas gadijuma. Zinamas robezas no ta var
izvairities, |oti straujas bremzéSanas manevru laika
nosveroties uz prieksu.

Montaza

Bremzu pretblokésanas sistéma razotaja ripnica ir pilniba
samonteéta, un to nedrikst mainit.

Uzmanibu! Ja vélaties uz stires nostiprinat vel kadus citus
piederumus, parliecinieties, ka stirei no centra stavokla
jaspéj brivi griezties uz katru pusi vismaz par 60°. Paredzot
brivu vietu uz stires 25 mm garuma, tiks novérsta iespéja
saspiest pirkstus. Vajadzibas gadijuma jaizmanto stires
ierobeZotaji.

Lietosana

Ik reizi pirms brauciena

Ik reizi, ieslédzot sistému, parliecinieties, ka ABS
kontrollampa pareizi iedegas. Sikak par to ir aprakstits
nako$aja sadala (skatit ,Bremzu pretblokésanas sistémas
kontrollampa*“, Lappuse Latviesu - 3).

Ik reizi pirms brauciena parbaudiet elektrovelosipéda eBike
stavokli un satiksmes drosibu. Lietojot elektrovelosipédu
eBike, tam jabut nevainojama tehniskaja stavoklr.

Pirms izbrauk3anas vienmeér parbaudiet, vai pareizi darbojas
priek$€ja un aizmuguréja ritena bremze.

Pirms izbrauk$anas vienmeér parbaudiet, vai bremZzu uzliku
un bremzu disku biezums atbilst bremzu razotaja
noraditajiem tehniskajiem datiem.

Pirms pirma brauciena

lepazistieties ar bremzu reakciju un funkcionésanu! Ja
nepiecieSams, apgustiet bremzesanas panémienus uz ielam
ar nelielu transporta plismas blivumu.

Disku bremzém ir nepiecieSams zinams bremzésanas laiks.
Lidz ar bremzésanas laiku pieaug bremzésanas speks.
Bremzésanas laika Jums jaapzinas, ka bremzésanas spéks
var palielinaties. Lidziga situacija ir vérojama ari péc
bremzes kluca vai diska nomainas. Sikak par bremzu disku
un bremZu uzliku nomainu, ka arf par bremzesanas procesu
lasiet bremzu razotaja piegadataja pamaciba.

0275008 BAS|(09.05.2018)
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Brauciena laika

Izvélieties braukSanas un bremzésanas stilu atbilstosi
brauksanas situacijai, satiksmes blivumam uz cela, ka ari
personigajai brauk$anas prasmei.

Atcerieties, ka ABS sistémas darbibas dé| bremzesanas cel$
var pagarinaties.

Uz slidenas virsmas riepas stiprak slid, ka rezultata pieaug
krisanas risks. Sada gadijuma samaziniet brauk$anas
atrumu, atrak uzsaciet bremzésanu un bremzéjiet ar
samazinatu spéku.

Bremzu pretblokésanas sistémas kontrollampa

BremZu pretblokésanas sistémas kontrollampai jaiedegas
péc sistémas palaisanas un jaizdziest pie atruma aptuveni
5 km/st. Ja ABS sistémas kontrollampa péc
elektrovelosipéda eBike sistémas palaiSanas neiedegas, tas
norada, ka ABS sistéma ir bojata un ka braucéjas par to ir
informéts, uz displeja paradot klimes kodu.

» Nodrosiniet, lai visus remonta darbus veiktu tikai
kvalificéti specialisti.

Ja kontrollampa péc brauk$anas uzsaksanas neizdziest vai

brauciena laika iedegas, tas norada, ka bremzu

pretblokésanas sistéma ir klume. Sada gadijuma bremzu
pretblokesanas sistéma vairs nav aktiva. Sada gadijuma pati
bremzu iekarta saglaba darbspeju, un klume ir tikai bremzu
pretblokesanas sistéma.

Aizmugureéja ritena bremzes funkcionésana nav atkariga no

bremZu pretblokésanas sistemas funkcionétspéjas.

» BRIDINAJUMS - iedegas ABS sistémas kontrollampa.
Jadeg ABS sistémas kontrollampa, ABS sistéma nav
aktiva.

Piezime. BremZu pretblokeésanas sistémas kontrollampa var

iedegties ari tad, ja ekstremala situacija aizmuguréja un

priekséja ritena grieSanas atrums stipri atskiras, pieméram,
braucot uz aizmuguréja ritena vai gadijuma, ja kads no
riteniem neparasti ilgi griezas, nesaskaroties ar zemi

(pieméram, atrodoties montazas statné). Pie tam bremzu

pretblokesanas sistéma ir izslégta. Lai bremzu

pretblokesanas sistému no jauna aktivizétu, parstartéjiet
elektrovelosipédu eBike (izslédziet un no jauna ieslédziet).

» UZMANIBU - ja ir hojata ABS sistémas kontrollampa,
ta nevar paradit, ka ABS sistéma ir bojata.

Palaizot elektrovelosipéda eBike sistému, vaditajam
japarliecinas, ka ABS sistémas kontrollampa ir darba
kartiba un iedegas, pretéja gadijuma $aja kontrollampa ir
bojajums.

Brauksana ar tuksu elektrovelosipéda
akumulatoru

Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem noteiktas
vértibas, sistéma vispirms deaktivizé gaitas atbalstu. Tacu
pati sistéma, ieskaitot displeju, apgaismojumu un ABS
sistému, paliek aktiva, lidz ir izlietotas visas akumulatora
rezerves. Tikai tad, kad akumulators ir gandriz pilniba
izladejies, eBike sistéma un lidz ar to ari ABS sistéma
izslédzas.

Latviesu - 3

Pirms galigas izslégSanas ABS sistémas kontrollampa no
jauna iedegas un deg aptuveni 5 sekundes.
Péc tam ABS sistémas kontrollampa izdziest, neraugoties uz
to, ka vairs nedarbojas ABS sistémas vadibas modulis. Ja
elektrovelosipéda eBike nav ievietots akumulators vai ari tas
iriztukSots, ABS sistéma nav aktiva.
$ada gadijuma pati bremzu iekarta saglaba darbspéju, un
klume ir tikai bremZu pretblokésanas sistéma.
Lai no jauna varétu aktivizét elektrovelosipéda eBikesistému
un lidz ar to ari ABS funkciju, uzladgjiet elektrovelosipéda
akumulatoru.
» BRIDINAJUMS - izbeidzoties elektrobaro$anai, ABS
sistéma vairs nav aktiva!
Ja elektrovelosipédam izbeidzas elektrobaro$ana
trakstosa vai izladéta akumulatora dél, ABS sistema nav
aktiva un ABS sistémas kontrollampa neiedegas.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Apkalposanas darbi un remonts jauztic kvalificétiem
specialistiem. Bojatas elektrovelosipéda dalas drikst
nomainit vienigi ar originalajam rezerves dalam.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi

gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un

tiktu aktualizéta sistémas programmatiira).

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalposanu vai remontu,

griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
X3/ Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
F};ﬁ bloku, akumulators, atruma devejs, piederumi
un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
HE nolietotie akumulatori un baterijas jasavac
atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.
Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smugis, kilti gaisras, galima smarkiai
susizaloti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka

akumuliatorius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike*

akumuliatoriams.

» Perskaitykite visose ,,eBike“ sistemos naudojimo
instrukcijose bei jiisy ,eBike“ naudojimo instrukcijoje
pateiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy
laikykités.

Sioje eksploatavimo instrukcijoje saugos nuorodos yra

suskirstytos j Sias kategorijas:

- ISPEJIMAS - vidutinio rizikos laipsnio pavojus,
jo neivengus, galimi sunks ar net mirtini suzalojimai.

- ATSARGIAI - Zemo rizikos laipsnio pavojus,
jo neivengus, galimi nesunks ar vidutinio sunkumo
suzalojimai.

- NURODYMAS - specialus nurodymas, kaip geriau
naudoti jranga,
pateikiama prie valdymo, kontroliniy ir nustatymo
operacijy bei prieZiaros darby.

Stahdziy antiblokavimo sistemos saugos
nuorodos (ABS)

» Draudziama daryti bet kokius sistemos komponenty
pakeitimus. VazZiavimo biida bitina parinkti pagal
aplinkos salygas (pvz., pagal kelio dangos trinties
koeficienta, staCias nuokalnes, oro salygas,
krovini, ...). Nerekomenduojama vezti krovinj, dél
kurio transporto priemonés svorio centras pasikeicia
taip, kad gali padidéti apsivertimo tikimybé (pvz.,
dviracio krepsiai arba vaiko kéduté ant vairo).

> |SPEJIMAS - pakeisti ABS komponentai kenkia ABS
veikimui.

Jei padaromi stabdziy sistemos komponenty arba ABS
pakeitimai, manipuliacijos arba jie pakeiciami ne tais
komponentais, kurie yra numatyti, gali biti pakenkta ABS
veikimui. Tinkamas veikimas negali bati uztikrintas. Ikyla
didesnis apvirtimo pavojus. Techninés priezitros ir
remonto darbai turi bati atliekami kvalifikuotai. Pazeistas
dalis leidziama keisti tik originaliomis dalimis.

» |SPEJIMAS - ilgesnis stabdymo kelias dél ABS
Kadangi ABS neleidZia uzsiblokuoti priekiniam ratui, tokiu
budu labai padidina sauguma, nes sumazéja nuslydimo
pavojus slidZiame kelyje ir apvirtimo pavojus ant kibios
kelio dangos. Dél $iy priezasciy kai kuriose situacijose gali
pailgéti stabdymo kelias. VaZiavimo buda batina priderinti
pagal atitinkamas aplinkos salygas ir asmeninius
vazZiavimo gebéjimus.

Lietuviy k. -1

» |SPEJIMAS - lengvabidiskas vaziavimas
Tai, kad yra ABS, nereiskia, kad galima vaziuoti
lengvabudiskai. Tai visy pirma yra saugos rezervas
avarinése situacijose. Pagal salygas priderintas
vaziavimas visada lieka vairuotojo atsakomybé.

» |SPEJIMAS - stabdymas posiikiuose
ABS yra saugos sistema, sumazinanti raty uzsiblokavimo
pavojy vaziuojant tiesiai ir neveikiant Soninéms jégoms.
Atliekant stabdymo manevrus posikiuose, visada islieka
didesnis apvirtimo pavojus. Pagal salygas priderintas
vaziavimas visada lieka vairuotojo atsakomybé.

» ISPEJIMAS - ABS reguliavimo trukmé yra ribota.
Ekstremaliose vaziavimo situacijose gali bti, kad ABS
negalés valdyti rato iki jo sustojimo. Trumpam atleidus
priekinio rato stabdj, su ABS funkcija galima stabdyti i
naujo. Vaziavimo biida batina priderinti pagal atitinkamas
aplinkos salygas ir asmeninius vaZziavimo gebéjimus.

» |SPEJIMAS - ,eBike* apvirtimas
ABS sistema ne visada gali apsaugoti transporto
priemone nuo apvirtimo, esant ekstremalioms vaZiavimo
situacijoms (pvz., kai aukstai yra krovinio svorio centras
arba dél aukstos balno padéties per aukstai yra svorio
centras, pvz., esant per mazam rémui, kintant kelio
dangai, esant statiems nuvaziavimams). Vaziavimo bida
batina priderinti pagal atitinkamas aplinkos salygas ir
asmeninius vaziavimo gebéjimus.

» |SPEJIMAS - oras hidraulinéje sistemoje
Jei sistemoje yra oro, sukuriamas mazesnis stabdymo
slégis, ypac veikiant ABS, kai stabdzio svirtis dar
labiau juda link vairo. Todél pries$ kiekvieng vaziavima
uztraukite stabdj ir patikrinkite, ar yra ai$kiai jau¢iamas
slégio taskas ir ar yra pakankamas atstumas nuo stabdzio
svirties iki vairo rankenos. Slégio taskas turi bati
jauciamas stabdzio svirtj palenkus apie 1/3 jos eigos. Jei
abejojate, svirties kelio reguliatoriy nustatykite j galima
maksimalig padétj. Jei j stabdziy sistema patekty oro,
kreipkités j specialistus, kad kvalifikuotai jj pasalinty.
Vaziavimo buda batina priderinti pagal atitinkamas
aplinkos salygas ir asmeninius vaziavimo gebéjimus.

» ATSARGIAI - konstrukciniy daliy pazeidimas ir
suspaudimo pavojus
Tarp ABS ir rémo netvirtinkite jokiy konstrukciniy daliy,
pvz., stabdZiy pavaros laidy ir kabeliy, ir toje srityje
nelaikykite kuno daliy. Taip iSvengsite suzalojimy ir
konstrukciniy daliy pazeidimy net ir maksimaliai pasuke
vaira.

Privatumo pranesimas

Prijungus ,eBike” prie ,Bosch DiagnosticTool", siekiant
tobulinti produkta, j Bosch ,.eBike* sistemg (,Robert Bosch
GmbH") yra perduodami duomenys apie Bosch ,.eBike" ABS
naudojimga (pvz., stabdymo slégj, delsa ir kt.). Daugiau
informacijos rasite Bosch ,eBike" tinklalapyje
www.bosch-ebike.com

Bosch eBike Systems
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Lietuviy k. - 2
Gaminio ir savybiy aprasas

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos
pradZioje pateiktos schemos numerius.

Priklausomai nuo jusy ,.eBike” modelio, kai kurie Sioje
naudojimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo
faktiniy duomeny.

(1) ABS valdymo prietaisas su korpusu
(2) Dviracio kompiuteris

(3) ABS kontroliné lemputé

(4) Valdymo blokas

(5) Priekinio rato stabdzio svirtis

(6) Stabdziy apkaba

(7) Rato greicio jutiklis

(8) Jutiklio diskas

A) Primontavimo padétis priklausomai nuo rato gamintojo gali
skirtis.

Techniniai duomenys

Bosch ,.eBike“ ABS BAS100

Darbiné temperatira ‘© -5...+40
Sandéliavimo temperatira C -10...+60
Apsaugos tipas IPx7 (nepralaidus

vandeniui)
Apytikslis svoris kg 1,0

Nurodymas: Stabdziy - gaminio ir funkcijy - apraas yra
pateiktas stabdziy gamintojo parengtoje instrukcijoje, kurios
batina laikytis.

Veikimo principas

Spaudziant stabdZius, ABS funkcija rato sukiy skai¢iaus
jutikliais priekiniame ir uzpakaliniame rate atpazjsta kritinj
buksavima ir riboja jj priekiniame rate, t. y. sumazina
stabdymo slégj ir tokiu bidu stabilizuoja rata.

Kai ratas stabilizuojasi, tikslingai didinant slégj ratas vél
privedamas prie uzblokavimo ribos. Svirtis kiekvieno
stabdymo impulso metu Siek tiek pajuda vairo kryptimi. Jei
ratas vél uzsiblokuoja, slégis vél sumazinamas. Taip
kartojama, siekiant iSlaikyti rata ties sustabdymo riba ir
optimaliai i$naudoti trintj tarp raty ir kelio dangos.

ABS funkcija iSsijungia, kai jvyksta vienas i$ zemiau
iSvardyty jvykiy:

- Visi$kai pripildoma ABS valdymo prietaise esanti kamera.
- ,eBike“ sustoja.

- Vairuotojas atleidzia stabd;.

Be ABS funkcijos taip pat yra integruota uzpakalinio rato
pakilimo, stabdant visa galia, atpazinimo funkcija. Tokiu
bidu tam tikrose ribose galima sumazinti apsivertimo per
priekj pavojy, kai atliekami itin staigtis stabdymo manevrai.

Montavimas

Antiblokavimo sistema gamintojas yra visi$kai sumontaves ir
ja keisti draudziama.

Démesio! Jei prie vairo montuojate papildoma jranga,
atkreipkite démes;j j tai, kad vaira i$ vidurio padéties j abi
puses bty galima laisvai pasukti maZiausiai 60° kampu.
Palikus 25 mm laisva erdve, pirSty suspaudimo yra
iSvengiama. Taip pat, reikia naudoti vairo ribotuva.

Naudojimas

Pries kiekviena vaziavima

Kaskart jjunge sistema patikrinkite, ar tinkamai uzsidega
ABS kontroliné lemputé. Daugiau informacijos rasite kitame
skyriuje (zr. ,Antiblokavimo sistemos kontroliné lempute,,,
Puslapis Lietuviy k. - 2).

Prie$ kiekviena vaziavima praSome patikrinti ,eBike“ bisena
ir ar saugu su juo dalyvauti keliy eisme. ,.eBike”
eksploatavimo metu turi biiti nepriekaistingos techninés
basenos.

Prie§ iSvaziuodami visada patikrinkite, ar tinkamai veikia
priekinio ir uzpakalinio rato stabdys.

Prie$ iSvaziuodami patikrinkite, ar stabdziy trinkeliy
antdékly ir stabdziy disky storiai atitinka stabdziy gamintojo
nurodymus.

Prie$ pirmajj vaziavima

I$siaiSkinkite, kaip suveikia stabdys ir koks yra jo veikimo
principas! Pasimokykite stabdyti keliuose, kuriuose néra
eismo.

Diskiniams stabdziams reikia laiko, kol jie pradeda stabdyti.
Stabdymo jéga didéja su laiku. Todél Zinokite, kad stabdymo
metu stabdymo jéga gali didéti. Taip buna ir pakeitus
stabdziy trinkeles ar stabdziy diskus. Informacijos apie
stabdziy disky ir stabdZiy trinkeliy antdékly keitima bei kaip
elgtis stabdant, rasite stabdziy gamintojo pateiktoje
instrukcijoje.

Vaziavimo metu

Vaziavimo ir stabdymo buda priderinkite pagal atitinkamas
vaziavimo situacijas, kelio salygas ir savo vaziavimo
gebéjimus.

Nepamirskite, kad antiblokavimo sistema jisy stabdymo
kelia gali pailginti.

Ant slidaus pagrindo ratai greiciau pradeda slysti ir iskyla
didesnis nuvirtimo pavojus. Todél sumazinkite greitj ir
stabdzius naudokite i$ anksto arba dozuotai.

Antiblokavimo sistemos kontroliné lemputé

Antiblokavimo sistemos kontroliné lemputé jjungus sistema
privalo uZsidegti, o pasiekus mazdaug 5 km/h greitj privalo
uzgesti. Jei jjungus ,eBike“ sistema ABS kontroliné lemputé
neuzsidega, vadinasi ABS yra pazeista, ir vairuotojui apie tai
papildomai pranes ekrane rodomas klaidos kodas.
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» Dél visy remonto darby kreipkités j kvalifikuotus
specialistus.
Jei pradéjus vaZiuoti kontroliné lemputé neuzgesta arba
uzsidega vaZiavimo metu, vadinasi antiblokavimo sistemoje
jvyko gedimas. Tokiu atveju antiblokavimo sistema neveikia.
Stabdziy sistema veikia ir toliau, nebeveikia tik
antiblokavimo sistema.
Uzpakalinio rato stabdzio veikimas nepriklauso nuo
antiblokavimo sistemos veikimo.
> ISPEJIMAS - $viecia ABS kontroliné lemputé.
Kai ABS kontroliné lemputé Sviecia, ABS funkcija
neveikia.
Nurodymas: Antiblokavimo sistemos kontroliné lemputé gali
uzsidegti ir tada, kai, esant ekstremalioms situacijoms,
pradeda labai stipriai skirtis priekinio ir uzpakalinio rato
stikiy skaicius, pvz., vaziuojant ant uzpakalinio rato arba kai
ratas nejprastai ilgai sukasi neliesdamas zemés (montavimo
stovas). Tada antiblokavimo sistema i$jungiama. Norint vél
suaktyvinti antiblokavimo sistema, ,.eBike" reikia sustabdyti
iri$ naujo jjungti (iSjungti ir vél jjungti).
» ATSARGIAI - jei pazeista ABS kontroliné lemputé,
apie ABS gedima nebus galima pranesti.
Vairuotojas prie$ jjungdamas ,eBike" sistema turi
jsitikinti, kad yra ABS kontroliné lemputé ir kad ji
uzsidega, priesingu atveju kontroliné lemputé yra
pazeista.

Vaziavimas su iSsikrovusiu ,,eBike“
akumuliatoriumi

Jei akumuliatoriaus jkrova nukrenta Zemiau nustatytos ribos,
sistema pirmiausia deaktyvina variklio galia. Nepriklausomai
nuo to, sistema, jskaitant ekrana, lempa ir ABS, ir toliau
veikia, kol iSeikvojamas baterijos rezervas. ,eBike" sistema,
o kartu ir ABS, issijungia tik tada, kai baterija beveik visiskai
i$sikrauna.
Pries galutinj i$jungima dar viena kartg 5 sekundéms
uzsidega kontroliné lemputé.
Nuo to momento ABS kontroliné lemputé, nors ir néra ABS
reguliavimo, uzgesta. Jei ,.eBike" yra be baterijos arba ji yra
i8sikrovusi, tai ABS neveikia.
Stabdziy sistema veikia ir toliau, nebeveikia tik
antiblokavimo sistema.
Kad galétuméte vél suaktyvinti,eBike" sistema su ABS
funkcija, jkraukite akumuliatoriy.
» ISPEJIMAS - jei netiekiama elektros energija, ABS
neveikia!
Jei dingsta elektros energija, iSsikrauna akumuliatorius
arba akumuliatoriaus néra, ABS neveikia ir ABS kontroliné
lemputé nedega.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Techninés prieZiiros ir remonto darbai turi bati
atliekami kvalifikuotai. PaZeistas dalis leidziama
keisti tik originaliomis dalimis.

Lietuviy k. - 3

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" sistemos technine biikle (taip pat ir
mechanika, sistemos programinés jrangos versijg).

Dél .eBike“ techninés priezilros ir remonto praSome kreiptis

jigaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike" sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

|galioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com

Salinimas
V4 Pavaros blokas, dviraCio kompiuteris su
F&g valdymo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis,
papildoma jranga ir pakuotés turi bati
ekologiskai utilizuojami.
,eBike" ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky
konteinerius!
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai ar baterijos turi buti
I surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu.
Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike“ komponentus
praSome atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.
Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems

0275008 BAS|(09.05.2018)


http://www.bosch-ebike.com

	Titelseite
	BAS100
	1 Sicherheitshinweise
	1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise
	1.2 Sicherheitshinweise für Antiblockier-Systeme (ABS)
	1.3 Datenschutzhinweis

	2 Produkt- und Leistungsbeschreibung
	2.1 Abgebildete Komponenten
	2.2 Technische Daten

	3 Funktionsweise
	4 Montage
	5 Betrieb
	5.1 Vor jeder Fahrt
	5.2 Bei der ersten Fahrt
	5.3 Während der Fahrt
	5.4 Die Kontrollleuchte des Antiblockier-Systems
	5.5 Fahren mit leerem eBike-Akku

	6 Wartung und Service
	6.1 Wartung und Reinigung
	6.2 Kundendienst und Anwendungsberatung
	6.3 Entsorgung


	BAS100
	7 Safety instructions
	7.1 General safety instructions
	7.2 Safety information for anti-lock braking systems (ABS)
	7.3 Privacy notice

	8 Product Description and Specifications
	8.1 Product features
	8.2 Technical data

	9 How it works
	10 Fitting
	11 Operation
	11.1 Before every journey
	11.2 Before the first journey
	11.3 During the journey
	11.4 The anti-lock braking system indicator lamp
	11.5 Riding with the eBike battery drained

	12 Maintenance and servicing
	12.1 Maintenance and cleaning
	12.2 After-sales service and advice on using products
	12.3 Disposal


	BAS100
	13 Consignes de sécurité
	13.1 Consignes de sécurité générales
	13.2 Consignes de sécurité pour systèmes antiblocage (ABS)
	13.3 Remarque relative à la protection des données

	14 Description des prestations et du produit
	14.1 Éléments constitutifs
	14.2 Caractéristiques ‌techniques

	15 Fonctionnement
	16 Montage
	17 Utilisation
	17.1 Avant chaque départ
	17.2 Avant de prendre la route pour la première fois
	17.3 Pendant la conduite
	17.4 Le témoin ABS
	17.5 Conduite avec une batterie eBike vide

	18 Entretien et service après‑vente
	18.1 Nettoyage et entretien
	18.2 Service après-vente et conseil utilisateurs
	18.3 Élimination des déchets


	BAS100
	19 Indicaciones de seguridad
	19.1 Indicaciones de seguridad generales
	19.2 Indicaciones de seguridad para sistemas antibloqueo de frenos (ABS)
	19.3 Indicación de protección de datos

	20 Descripción del producto y servicio
	20.1 Componentes principales
	20.2 Datos técnicos

	21 Modo de funcionamiento
	22 Montaje
	23 Operación
	23.1 Antes de cada viaje
	23.2 En el primer viaje
	23.3 Durante el viaje
	23.4 El testigo de control del sistema antibloqueo
	23.5 Conducir con un acumulador de eBike descargado

	24 Mantenimiento y ‌servicio
	24.1 Mantenimiento y limpieza
	24.2 Servicio técnico y atención al cliente
	24.3 Eliminación


	BAS100
	25 Instruções de segurança
	25.1 Instruções gerais de segurança
	25.2 Instruções de segurança para sistemas antibloqueio (ABS)
	25.3 Aviso sobre privacidade

	26 Descrição do produto e do serviço
	26.1 Componentes ilustrados
	26.2 Dados técnicos

	27 Modo de funcionamento
	28 Montagem
	29 Funcionamento
	29.1 Antes de cada trajeto
	29.2 No primeiro trajeto
	29.3 Durante a marcha
	29.4 A luz de controlo do sistema antibloqueio
	29.5 Conduzir com a bateria eBike descarregada

	30 Manutenção e ‌assistência técnica
	30.1 Manutenção e limpeza
	30.2 Serviço pós-venda e aconselhamento
	30.3 Eliminação


	BAS100
	31 Avvertenze di sicurezza
	31.1 Avvertenze di sicurezza generali
	31.2 Avvertenze di sicurezza per sistemi antibloccaggio (ABS)
	31.3 Avvertenza sul trattamento dei dati

	32 Descrizione del prodotto e dei servizi forniti
	32.1 Componenti illustrati
	32.2 Dati tecnici

	33 Funzionamento
	34 Montaggio
	35 Utilizzo
	35.1 Prima di ogni utilizzo della bicicletta
	35.2 Al primo utilizzo
	35.3 Durante la marcia
	35.4 La spia di controllo del sistema antibloccaggio
	35.5 Marcia con batteria per eBike scarica

	36 Manutenzione ed assi‌stenza
	36.1 Manutenzione e pulizia
	36.2 Servizio Assistenza Clienti e Consulenza Tecnica
	36.3 Smaltimento


	BAS100
	37 Veiligheidsaanwijzingen
	37.1 Algemene veiligheidsaanwijzingen
	37.2 Veiligheidsaanwijzingen voor antiblokkeersystemen (ABS)
	37.3 Privacyverklaring

	38 Beschrijving van product en werking
	38.1 Afgebeelde componenten
	38.2 Technische gegevens

	39 Werking
	40 Montage
	41 Gebruik
	41.1 Vóór elke rit
	41.2 Bij de eerste rit
	41.3 Tijdens de rit
	41.4 Het controlelampje van het antiblokkeersysteem
	41.5 Rijden met lege eBike-accu

	42 Onderhoud en ‌service
	42.1 Onderhoud en reiniging
	42.2 Klantenservice en gebruiksadvies
	42.3 Afvalverwijdering


	BAS100
	43 Sikkerhedsinstrukser
	43.1 Generelle sikkerhedsinstrukser
	43.2 Sikkerhedsinstrukser for antiblokeringssystemer (ABS)
	43.3 Databeskyttelse

	44 Produkt- og ydelsesbeskrivelse
	44.1 Illustrerede komponenter
	44.2 Tekniske data

	45 Funktion
	46 Montering
	47 Brug
	47.1 Før hver tur
	47.2 Ved første tur
	47.3 Under kørsel
	47.4 Antiblokeringssystemets kontrollampe
	47.5 Kørsel med tom eBike-akku

	48 Vedligeholdelse og service
	48.1 Vedligeholdelse og ‌rengøring
	48.2 Kundeservice og anvendelsesrådgivning
	48.3 Bortskaffelse


	BAS100
	49 Säkerhetsanvisningar
	49.1 Allmänna säkerhetsanvisningar
	49.2 Säkerhetsanvisningar för antiblockeringssystem (ABS)
	49.3 Skydd av personuppgifter

	50 Produkt- och prestandabeskrivning
	50.1 Illustrerade komponenter
	50.2 Tekniska data

	51 Funktion
	52 Montage
	53 Drift
	53.1 Innan färd
	53.2 Vid första färden
	53.3 Under färden
	53.4 Antiblockeringssystemets kontrollampa
	53.5 Cykla med tomt eBike-batteri

	54 Underhåll och ‌service
	54.1 Underhåll och rengöring
	54.2 Kundtjänst och applikationsrådgivning
	54.3 Avfallshantering


	BAS100
	55 Sikkerhetsanvisninger
	55.1 Generelle sikkerhetsanvisninger
	55.2 Sikkerhetsanvisninger for blokkeringsfrie bremser (ABS)
	55.3 Personvernerklæring

	56 Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner
	56.1 Illustrerte komponenter
	56.2 Tekniske data

	57 Funksjon
	58 Montering
	59 Bruk
	59.1 Før hver tur
	59.2 Den første kjøreturen
	59.3 Under sykkelturen
	59.4 ABS-kontrollampen
	59.5 Sykling med tomt eBike-batteri

	60 Service og ‌vedlikehold
	60.1 Vedlikehold og rengjøring
	60.2 Kundeservice og kundeveiledning
	60.3 Deponering


	BAS100
	61 Turvallisuusohjeet
	61.1 Yleiset turvallisuusohjeet
	61.2 Lukkiutumisenestojärjestelmän (ABS) turvallisuusohjeet
	61.3 Tietosuojaohje

	62 Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus
	62.1 Kuvatut osat
	62.2 Tekniset tiedot

	63 Toimintaperiaate
	64 Asennus
	65 Käyttö
	65.1 Ennen jokaista ajokertaa
	65.2 Ensikäytön yhteydessä
	65.3 Ajon aikana
	65.4 Lukkiutumisenestojärjestelmän merkkivalo
	65.5 Ajaminen tyhjän eBike-akun kanssa

	66 Hoito ja huolto
	66.1 Huolto ja puhdistus
	66.2 Asiakaspalvelu ja käyttöneuvonta
	66.3 Hävitys


	BAS100
	67 Υποδείξεις ασφαλείας
	67.1 Γενικές υποδείξεις ασφαλείας
	67.2 Υποδείξεις ασφαλείας για συστήματα αντιεμπλοκής κατά την πέδηση (ABS)
	67.3 Υπόδειξη προστασίας προσωπικών δεδομένων

	68 Περιγραφή προϊόντος και ισχύος
	68.1 Απεικονιζόμενα στοιχεία
	68.2 Τεχνικά στοιχεία

	69 Τρόπος λει‌τουρ‌γίας
	70 Συναρμολόγηση
	71 Λειτουργία
	71.1 Πριν από κάθε οδήγηση
	71.2 Κατά την πρώτα οδήγηση
	71.3 Κατά τη διάρκεια της οδήγησης
	71.4 Η λυχνία ελέγχου του συστήματος αντιεμπλοκής κατά την πέδηση
	71.5 Οδήγηση με άδεια μπαταρία eBike

	72 Συντήρηση και Service
	72.1 Συντήρηση και καθαρισμός
	72.2 Εξυπηρέτηση πελατών και συμβουλές εφαρμογής
	72.3 Απόσυρση


	BAS100
	73 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	73.1 Ogólne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	73.2 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa obsługi systemów przeciwblokujących (ABS)
	73.3 Informacje o ochronie danych osobowych

	74 Opis urządzenia i jego zastosowania
	74.1 Przedstawione graficznie komponenty
	74.2 Dane techniczne

	75 Sposób działania
	76 Montaż
	77 Praca
	77.1 Przed każdą jazdą
	77.2 Przed pierwszą jazdą
	77.3 Podczas jazdy
	77.4 Lampka kontrolna systemu ABS
	77.5 Jazda z rozładowanym akumulatorem eBike

	78 Konserwacja i serwis
	78.1 Konserwacja i czyszczenie
	78.2 Obsługa klienta oraz doradztwo dotyczące użytkowania
	78.3 Utylizacja odpadów


	BAS100
	79 Bezpečnostní upozornění
	79.1 Všeobecná bezpečnostní upozornění
	79.2 Bezpečnostní upozornění pro antiblokovací systémy (ABS)
	79.3 Upozornění ohledně ochrany dat

	80 Popis výrobku a výkonu
	80.1 Zobrazené součásti
	80.2 Technické údaje

	81 Funkce
	82 Montáž
	83 Provoz
	83.1 Před každou jízdou
	83.2 Při první jízdě
	83.3 Během jízdy
	83.4 Kontrolka antiblokovacího systému
	83.5 Jízda s vybitým akumulátorem eBike

	84 Údržba a servis
	84.1 Údržba a čištění
	84.2 Zákaznická služba a poradenství ohledně použití
	84.3 Likvidace


	BAS100
	85 Bezpečnostné upozornenia
	85.1 Všeobecné bezpečnostné upozornenia
	85.2 Bezpečnostné upozornenia pre protiblokovacie systémy (ABS)
	85.3 Ochrana osobných údajov

	86 Opis výrobku a výkonu
	86.1 Vyobrazené komponenty
	86.2 Technické údaje

	87 Spôsob činnosti
	88 Montáž
	89 Prevádzka
	89.1 Pred každou jazdou
	89.2 Pri prvej jazde
	89.3 Počas jazdy
	89.4 Kontrolka protiblokovacieho systému
	89.5 Jazda s vybitým akumulátorom eBike

	90 Údržba a servis
	90.1 Údržba a čistenie
	90.2 Zákaznícka služba a poradenstvo ohľadom použitia
	90.3 Likvidácia


	BAS100
	91 Biztonsági tájékoztató
	91.1 Általános biztonsági előírások
	91.2 Biztonsági előírások a blokkolásgátló fékrendszerek (ABS) számára
	91.3 Adatvédelmi tájékoztató

	92 A termék és a teljesítmény leírása
	92.1 Az ábrázolásra kerülő komponensek
	92.2 Műszaki adatok

	93 Működési mód
	94 Összeszerelés
	95 Üzemeltetés
	95.1 Minden kerékpározás előtt
	95.2 Az első kerékpározás előtt
	95.3 Menet közben
	95.4 A blokkolásgátló fékrendszer ellenőrző lámpája
	95.5 Kerékpározás kimerült eBike-akkumulátorral

	96 Karbantartás és szerviz
	96.1 Karbantartás és tisztítás
	96.2 Vevőszolgálat és alkalmazási tanácsadás
	96.3 Hulladékkezelés


	BAS100
	97 Instrucţiuni de siguranţă
	97.1 Instrucţiuni de siguranţă de ordin general
	97.2 Instrucţiuni de siguranţă pentru sisteme antiblocare (ABS)
	97.3 Notă privind protecţia datelor

	98 Descrierea produsului şi a performanţelor sale
	98.1 Elemente componente
	98.2 Date tehnice

	99 Mod de funcţionare
	100 Montare
	101 Funcţionare
	101.1 Înaintea cursei
	101.2 La prima cursă
	101.3 În timpul cursei
	101.4 Lampa de control a sistemului antiblocare
	101.5 Rularea cu acumulator eBike descărca

	102 Întreţinere şi service
	102.1 Întreţinere şi curăţare
	102.2 Serviciu de asistenţă tehnică post-vânzări şi consultanţă clienţi
	102.3 Eliminare


	BAS100
	103 Указания за сигурност
	103.1 Общи предписания за безопасност
	103.2 Указания за безопасност за антиблокиращи системи (ABS)
	103.3 Заявление за конфиденциалност

	104 Описание на продукта и дейността
	104.1 Изобразени елементи
	104.2 Технически данни

	105 Начин на работа
	106 Монтиране
	107 Работа с електро‌инструмента
	107.1 Преди всяко пътуване
	107.2 При първото пътуване
	107.3 По време на движение
	107.4 Контролната лампичка на антиблокиращата система
	107.5 Движение с празна акумулаторна батерия eBikе

	108 Поддържане и сервиз
	108.1 Поддържане и почистване
	108.2 Клиентска служба и консултация относно употребата
	108.3 Бракуване


	BAS100
	109 Varnostna opozorila
	109.1 Splošna varnostna opozorila
	109.2 Varnostna opozorila za sisteme proti blokiranju koles (ABS)
	109.3 Obvestilo o varstvu podatkov

	110 Opis izdelka in njegovega delovanja
	110.1 Komponente na sliki
	110.2 Tehnični podatki

	111 Način delovanja
	112 Namestitev
	113 Delovanje
	113.1 Pred vsako vožnjo
	113.2 Pri prvi vožnji
	113.3 Med vožnjo
	113.4 Opozorilna lučka sistema proti blokiranju koles
	113.5 Vožnja s prazno akumulatorsko baterijo električnega kolesa

	114 Vzdrževanje in servisiranje
	114.1 Vzdrževanje in čiščenje
	114.2 Servisna služba in svetovanje uporabnikom
	114.3 Odlaganje


	BAS100
	115 Sigurnosne napomene
	115.1 Opće sigurnosne napomene
	115.2 Sigurnosne napomene za sustave protiv blokiranja kotača (ABS)
	115.3 Napomena za zaštitu podataka

	116 Opis proizvoda i radova
	116.1 Prikazani dijelovi uređaja
	116.2 Tehnički podaci

	117 Način rada
	118 Montaža
	119 Rad
	119.1 Prije svake vožnje
	119.2 Tijekom prve vožnje
	119.3 Tijekom vožnje
	119.4 Kontrolna lampica sustava protiv blokiranja kotača
	119.5 Vožnja s praznom eBike baterijom

	120 Održavanje i servisiranje
	120.1 Održavanje i čišćenje
	120.2 Servisna služba i savjeti o uporabi
	120.3 Zbrinjavanje


	BAS100
	121 Ohutusjuhised
	121.1 Üldised ohutusjuhised
	121.2 Ohutusjuhised blokeerimivastastele süsteemidele (ABS)
	121.3 Andmekaitsejuhis

	122 Toote ja selle omaduste kirjeldus
	122.1 Joonistel kujutatud komponendid
	122.2 Tehnilised andmed

	123 Tööviis
	124 Paigaldus
	125 Kasutus
	125.1 Enne igat sõitmaminekut
	125.2 Esimesel sõitmaminekul
	125.3 Sõitmise ajal
	125.4 Blokeerimisvastase süsteemi märgutuli
	125.5 Sõitmine tühja akuga

	126 Hooldus ja korrashoid
	126.1 Hooldus ja puhastamine
	126.2 Müügijärgne teenindus ja kasutusalane nõustamine
	126.3 Kasutuskõlbmatuks muutunud seadmete ringlussevõtt


	BAS100
	127 Drošības noteikumi
	127.1 Vispārējie drošības noteikumi
	127.2 Drošības noteikumu par bremžu pretiestrēgšanas sistēmu (ABS)
	127.3 Ieteikums par datu drošību

	128 Izstrādājuma un tā funkciju apraksts
	128.1 Attēlotās sastāvdaļas
	128.2 Tehniskie dati

	129 Funkcionēšana
	130 Montāža
	131 Lietošana
	131.1 Ik reizi pirms brauciena
	131.2 Pirms pirmā brauciena
	131.3 Brauciena laikā
	131.4 Bremžu pretbloķēšanas sistēmas kontrollampa
	131.5 Braukšana ar tukšu elektrovelosipēda akumulatoru

	132 Apkalpošana un apkope
	132.1 Apkalpošana un tīrīšana
	132.2 Klientu apkalpošanas dienests un konsultācijas par lietošanu
	132.3 Atbrīvošanās no nolietotajiem izstrādājumiem


	BAS100
	133 Saugos nuorodos
	133.1 Bendrosios saugos nuorodos
	133.2 Stabdžių antiblokavimo sistemos saugos nuorodos (ABS)
	133.3 Privatumo pranešimas

	134 Gaminio ir savybių aprašas
	134.1 Pavaizduoti prietaiso elementai
	134.2 Techniniai duomenys

	135 Veikimo principas
	136 Montavimas
	137 Naudojimas
	137.1 Prieš kiekvieną važiavimą
	137.2 Prieš pirmąjį važiavimą
	137.3 Važiavimo metu
	137.4 Antiblokavimo sistemos kontrolinė lemputė
	137.5 Važiavimas su išsikrovusiu „eBike“ akumuliatoriumi

	138 Priežiūra ir servisas
	138.1 Priežiūra ir valymas
	138.2 Klientų aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba
	138.3 Šalinimas



